MANUAL DE INSTALARE

POMPA DE
CALDURA AER-APA

Cititi complet acest manual de instalare inainte de a instala
produsul. Lucrdrile de instalare trebuie efectuate in conformitate cu
standardele nationale de cablare numai de personal autorizat.

Vd rugam sa pdstrati acest manual de instalare pentru consultdri
viitoare dupa ce [-ati citit cu atentie.

THERMAV.

Traducerea instructiunii initiale
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PREFATA

Acest manual de instalare are rolul de a prezenta informatiile si instructiunile cu privire la
intelegerea, instalarea si verificarea THERMAV..

Se recomanda sa cititi cu atentie acest manual inainte de instalare, pentru a evita greselile si
pentru a preveni potentialele riscuri. Acest manual este impartit in noua capitole. Acest capitole

sunt clasificate Tn functie de procedura de instalare. Consultati tabelul de mai jos pentru informatii

pe scurt.

Capitole

Cuprins

Capitolul 1

» Atentionarile si precautiile tin de siguranta.
» Acest capitol are legatura directa cu siguranta persoanelor. Se recomanda sa cititi
cu atentie acest capitol.

Capitolul 2

« Articole din ambalajul produsului
+ Inainte de a incepe instalarea, asigurati-va ca toate piesele se gasesc in interiorul
cutiei produsului.

Capitolul 3

+ Cunostinte fundamentale despre THERMA V.
+ Indentificarea modelului, informatiile despre accesorii, diagrama ciclului de agent
frigorific si apa, piesele si dimensiunile, diagramele cablajelor, etc.

+ Acest capitol este important pentru a intelege THERMA V.

Capitolul 4

* Informatii despre instalarea unitatii.

+ Locatia de instalare, limitari la locul instalarii, etc.
+ Cablajul electric al unitatii.

» Setarea si configurarea sistemului.

* Informatii despre pompa de apa

Capitolul 5

+ Informatii despre accesoriile suportate

+ Sunt descrise specificatiile, limitarile si cablajele.

+ Inainte de achizitionarea accesoriilor, v& rugam sa consultati specificatiile suportate,
pentru a achizitiona accesoriile corespunzatoare.

Capitolul 6

+ Informatiile despre setarea comutatorului DIP

Capitolul 7

+ Verificarea si introducerea contactului pentru service
+ informatii despre model si licenta cu sursa deschisa

Capitolul 8

+ Informatii despre modul de setare al instalatorului, care seteaza functiile detaliate
ale telecomenzii

« Setarea incorecta a modului de setare al instalatorului poate cauza defectarea
produsului, vatdmarea corporala sau daune de bunuri, prin urmare acest capitol
necesita o intelegere mai profunda

Capitolul 9

« Sunt explicate punctele de verificare dinaintea inceperii utilizarii.
+ Depanarea, intretinerea si lista cu coduri de eroare sunt prezentate in vederea
rezolvarii problemelor
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE

Urmatoarele instructiuni de siguranta au scopul de a preveni
riscurile neprevazute sau daunele cauzate de functionarea
nesigura sau incorecta a aparatului.

Mesaje de siguranta

Acest simbol este afisat pentru a indica probleme si
operatiuni care pot cauza riscuri.

Cititi cu atentie piesa cu acest simbol si urmati
instructiunile pentru a evita riscurile.

A AVERTISMENT

Aceasta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor
poate provoca vatamari grave sau deces.

A ATENTIE

Acest lucru indica faptul ca nerespectarea instructiunilor
poate cauza rani minore sau deteriorare a produsului.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ¢

Note pentru agentul frigorific inflamabil
Urmatoarele simboluri sunt afisate pe unitati.

Acest simbol indica faptul ca acest aparat utilizeaza

A3 un agent frigorific inflamabil. Daca agentul frigorific
se scurge si este expus la o sursa externa de
aprindere, exista riscul de incendiu.

Acest simbol indica faptul ca manualul de utilizare
[ ] trebuie citit cu atentie.

Acest simbol indica faptul ca personalul de service
@ trebuie sa manipuleze acest echipament cu referire
la Manualul de instalare.

Acest simbol indica faptul ca informatiile sunt
[E disponibile in Manualul de utilizare sau Manualul de
instalare.

INSTRUCTIUNI DE AVERTIZARE

A AVERTISMENT

* Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu, deces, soc
electric, ranire sau oparire a persoanelor atunci cand utilizati
acest produs, urmati masurile de precautie de baza, inclusiv
urmatoarele:

Instalare

* Nu utilizati un intrerupator defect sau subestimat. Utilizati acest
aparat pe un circuit dedicat.
— Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Pentru lucrari electrice, contactati dealer-ul, vanzatorul, un
electrician calificat sau un centru de service autorizat.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

« Impamantati intotdeauna unitatea.
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10 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Instalati in siguranta panoul si capacul cutiei de control.
— Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Instalati intotdeauna un circuit si un intrerupator dedicat.
- Cablajul sau instalarea necorespunzatoare poate provoca
incendiu sau electrocutare.

« Utilizati intrerupatorul sau siguranta nominala corecta.
- Exista risc de incendiu sau electric.

« Nu modificati si nu prelungiti cablul de alimentare.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu instalati, indepartati, schimbati, inspectati si intretineti, nu
reparati sau reinstalati unitatea de unul singur (client).
- Exista risc de incendiu, electrocutare, explozie sau ranire.

* Nu schimbati, indepartati dispozitivele de siguranta.
- Exista risc de deces, ranire.

* Pentru antigel, contactati intotdeauna distribuitorul sau un centru
de service autorizat.
- Aproape antigelul este un produs toxic.

* Pentru instalare, contactati intotdeauna distribuitorul sau un
centru de service autorizat.
- Exista riscul de incendiu, electrocutare, explozie sau ranire.

* Nu instalati unitatea pe un suport de instalare defect.
- Poate cauza raniri, accidente sau deteriorarea unitatii.

* Asigurati-va ca zona de instalare nu se deterioreaza odata cu
varsta.
- Daca baza se prabuseste, unitatea poate cadea odata cu ea,
provocand daune materiale, defectiuni si vatamari corporale.

* Nu instalati sistemul de conducte de apa ca tip bucla deschisa.
- Poate cauza defectarea unitatii.

» Utilizati o pompa de vid sau un gaz inert (azot) cand efectuati
testul de scurgere sau purjati aerul. Nu comprimati aerul sau
oxigenul si nu utilizati gaze inflamabile.

- Exista riscul de deces, ranire, incendiu sau explozie.
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» Asigurati-va ca starea conectata a conectorului din produs dupa
intretinere.
- In caz contrar, poate cauza deteriorarea produsului.

* Nu atingeti direct agentul frigorific scurs.
— Exista riscul degeraturilor.

+ Cuprul in contact cu agentii frigorifici trebuie sa fie lipsit de oxigen
sau dezoxidat, de exemplu Cu-DHP, asa cum este specificat in
EN 12735-1 si EN 12735-2.

* Respectarea reglementarilor nationale privind gazele trebuie
respectata.

* Tuburile de agent frigorific trebuie protejate sau inchise pentru a
evita deteriorarea.

* [nstalarea conductelor trebuie redusa la minimum.

« Inainte de deschiderea supapelor trebuie realizati o conexiune
lipita, sudata sau mecanica pentru a permite fluidului frigorific sa
curga intre partile sistemului de refrigerare.

* Trebuie prevazuta o supapa de vid pentru a evacua conducta de
interconectare si/sau orice parte neincarcata a sistemului de
refrigerare.

* Orice persoana care este implicata in lucrul sau spargerea unui
circuit frigorific ar trebui sa detina un certificat valabil valabil de la
o autoritate de evaluare acreditata de industrie, care le
autorizeaza competenta de a manipula refrigerantii in siguranta in
conformitate cu o specificatie de evaluare recunoscuta in
industrie. (Includeti instrumentele corespunzatoare si
echipamentul individual de protectie necesar)

* Orice persoana care este implicata in lucrarile sau spargerea
unui circuit frigorific poarta echipament de protectie adecvat si are
la dispozitie un stingator de incendiu.

* Nu folositi mijloace de accelerare a procesului de dezghetare sau
de curatare, altele decét cele recomandate de producator.

* Nu perforati sau ardeti.
* Retineti ca agentii frigorifici ar putea sa nu contina miros.
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12 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Demontarea unitatii, tratarea uleiului frigorific Si eventualele piese
trebuie facute in conformitate cu standardele locale si nationale.

« Conectorii flexibili pentru agent frigorific (cum ar fi liniile de
conectare intre unitatea interioara si exterioara) care pot fi
deplasati in timpul functionarii normale trebuie protejati impotriva
deteriorarii mecanice.

« Conductele trebuie sa fie montate in siguranta si protejate
impotriva daunelor fizice.

 Conexiunile mecanice (conectori mecanici sau imbinari evazate)
trebuie sa fie accesibile in scopuri de intretinere.

+ Conectati apa pentru umplerea sau reumplerea sistemului de
incalzire conform specificatiilor EN 1717/EN 61770 pentru a evita
contaminarea apei potabile prin retur.

* Aparatul trebuie instalat in conformitate cu reglementarile
nationale privind cablarea.

* Asigurati-va ca instalati dispozitivele de siguranta necesare.
* Nu l&sati agentul frigorific sa intre Tn sistemul de canalizare.

» Verificati intotdeauna daca exista scurgeri de gaz (de agent
frigorifiinainte de instalarea sau repararea unitatii, utilizand un
sniffer de gaz (Snifferul de gaz trebuie sa fie potrivit pentru
R290).

- Exista risc de explozie sau incendiu si defectarea unitatii.

Operatiunea

* Aveti grija sa va asigurati ca cablul de alimentare nu poate fi scos
sau deteriorat in timpul functionarii.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu asezati nimic pe cablul de alimentare.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu conectati sau deconectati stecherul de alimentare in timpul
functionarii.
— Exista risc de incendiu sau electrocutare.
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* Nu atingeti (operati) unitatea cu mainile ude.
— Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu asezati un incalzitor sau alte aparate in apropierea cablului de
alimentare.
— Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu lasati apa sa curga in partile electrice.
— Exista risc de incendiu, defectiune a unitatii sau soc electric.

* Nu depozitati si nu utilizati gaze inflamabile sau combustibili in
apropierea unitatii.
— Exista risc de incendiu sau defectiune a unitatii.

* Nu utilizati unitatea intr-un spatiu etans inchis pentru o perioada
lunga de timp.
— Poate cauza deteriorarea unitatii.

+ Cand se scurge gaz inflamabil, opriti gazul si deschideti o
fereastra pentru ventilatie inainte de a porni unitatea.
- Exista risc de explozie sau incendiu.

+ Daca sunete ciudate, miros sau fum provine de la unitate, opriti
intrerupatorul sau deconectati cablul de alimentare.
— Exista riscul de electrocutare sau incendiu.

» Opriti functionarea si inchideti geamul in caz de furtuna sau
uragan. Daca este posibil, scoateti unitatea de pe fereastra
inainte de sosirea uraganului.

— Exista riscul de deteriorare a proprietatii, defectiune a unitatii
sau soc electric.

+ Aveti grija ca copiii sa nu calce pe unitatea exterioara.
— In caz contrar, copiii pot fi raniti grav din cauza caderii.

* Nu deschideti capacul frontal al unitatii in timpul functionarii. (Nu
atingeti filtrul electrostatic, daca unitatea este echipata astfel.)
— Exista riscul de ranire fizica, soc electric sau defectarea unitatii.

* Nu atingeti nicio piesa electrica cu mainile ude. ar trebui sa fie

oprit inainte de a atinge partea electrica.
- Exista riscul de electrocutare sau incendiu.
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14 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Nu atingeti conducta de agent frigorific si conducta de apa sau
orice parti interne in timp ce unitatea functioneaza sau imediat
dupa functionare.

- Exista risc de arsuri sau degeraturi, vatamari corporale.

+ Daca atingeti teava sau partile interne, ar trebui sa purtati protectie
sau sa asteptati timp pentru a reveni la temperatura normala.
- In caz contrar, poate provoca arsuri sau degeré&turi, vatamari
corporale.

« Porniti alimentarea principala cu 6 ore in urma inainte ca
produsul sa inceapa sa functioneze.
- In caz contrar, poate cauza deteriorarea compresorului.

* Nu atingeti piesele electrice timp de 10 minute dupa oprirea
alimentarii principale.
— Exista risc de ranire fizica, soc electric.

« Incalzitorul interior al produsului poate functiona in timpul modului
de oprire. Este destinat sa protejeze produsul.

* Aveti grija ca o parte din cutia de control sa fie fierbinte.
- Exista riscul de vatamare fizica sau arsuri.

» Cand unitatea este inmuiata (inundata sau scufundata),
contactati un centru de service autorizat.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Aveti grija ca apa nu poate fi turnata direct in unitate.
- Exista riscul de incendiu, soc electric sau deteriorarea unitatii.

« Aerisiti unitatea din cand in cand atunci cand o utilizati impreuna
cu o soba etc.
— Exista risc de incendiu sau electrocutare.

» Opriti alimentarea principala cand curatati sau intretineti unitatea.
— Exista riscul de electrocutare.

+ Aveti grija sa va asigurati ca nimeni nu poate calca sau cadea pe
unitate.

— Acest lucru poate duce la vatamari corporale si deteriorarea
unitatii.
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* Nu instalati produsul acolo unde zgomotul sau aerul fierbinte de
la unitatea exterioara ar putea deteriora sau deranja vecinatatile.
Poate cauza o problema vecinilor tai si, prin urmare, o disputa.

» Daca unitatea nu este utilizata o perioada lunga de timp, va
recomandam insistent sa nu opriti sursa de alimentare a unitatii.
— Exista riscul inghetului apei.

Daca unitatea nu este utilizata si opriti alimentarea cu energie a
unitatii pentru o perioada lunga de timp, va recomandam insistent
sa evacuati toata apa din unitate de catre o persoana autorizata.
— Exista riscul inghetului apei.

Aparatul trebuie depozitat intr-o zona in care dimensiunea
incaperii corespunde zonei incaperii specificate pentru
functionare.

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere
care functioneaza continuu (de exemplu: flacari deschise, un
aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune).

Aparatul trebuie depozitat astfel incat sa nu se produca
deteriorari mecanice.

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara flacari deschise
care functioneaza continuu (de exemplu, un aparat cu gaz in
functiune) sau alte surse potentiale de aprindere (de exemplu, un
incalzitor electric in functiune, suprafete fierbinti)

intretinerea trebuie efectuatd numai conform recomandarilor
producatorului echipamentului. Intretinerea si reparatiile care
necesita asistenta altui personal calificat se efectueaza sub
supravegherea persoanei competente in utilizarea agentilor
frigorifici inflamabili.

intretinerea trebuie efectuatd numai conform recomandérilor
producatorului.

Conectorii mecanici utilizati in interior trebuie sa fie conforme cu
ISO 14903. Cand conectorii mecanici sunt reutilizati in interior,
partile de etansare trebuie reinnoite. Atunci cand imbinarile
evazate sunt refolosite in interior, partea evazata va fi refabricata.
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16 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

» Curatarea periodica (mai mult de o data/an) a particulelor de praf
sau sare blocate pe schimbatoarele de caldura cu ajutorul apei.

« Pastrati orice orificii de ventilatie necesare fara obstacole.

« Componentele electrice trebuie Tnlocuite numai cu piese
specificate de producatorul aparatului.

« Inlocuirea cu alte piese poate duce la aprinderea agentului
frigorific Tn cazul unei scurgeri.

INSTRUCTII DE ATENTIE

A ATENTIE

* Pentru a reduce riscul de ranire minora a persoanelor,
defectiuni sau deteriorare a produsului sau proprietatii atunci
cand utilizati acest produs, urmati masurile de precautie de
baza, inclusiv urmatoarele:
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Instalare

 Mentineti nivelul chiar si atunci cand instalati unitatea.
— Pentru a evita vibratiile sau scurgerile de apa.

+ Doua sau mai multe persoane pentru a ridica si transporta
unitatea. Evitati vatamarea corporala.

» Daca altcineva decat un profesionist autorizat instaleaza, repara
sau modifica produsele LG Electronics pentru aer conditionat,
garantia este anulata.

— Toate costurile asociate cu reparatia sunt apoi responsabilitatea
totala a proprietarului.

* Nu introduceti un furtun de scurgere in conducta de scurgere sau
de pamant.

— Pot aparea mirosuri neplacute si duc la coroziunea unui
schimbator de caldura sau a tevii.

* Nu instalati unitatea in atmosfere potential explozive.
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+ Agentii frigorifici sunt preincarcati din fabrica la unitatea
exterioara. Agentii frigorifici suplimentari trebuie incarcati in
functie de lungimea si dimensiunea conductei.

* Faceti conexiunile in siguranta, astfel incat forta exterioara a
cablului sa nu fie aplicata la terminale.
— Conexiunea si fixarea necorespunzatoare pot genera caldura si
pot provoca un incendiu.

Operatiunea

* Nu utilizati produsul in scopuri speciale, cum ar fi conservarea
alimentelor, opere de arta etc. Este un AWHP de consum, nu un
sistem de refrigerare de precizie. Exista riscul de deteriorare sau
pierdere a proprietatii.

+ Utilizati o carpa moale pentru a curata. Nu utilizati detergenti
agresivi, solventi etc.

— Exista riscul de incendiu, soc electric sau deteriorarea pieselor
din plastic ale unitatii.

* Nu calcati si nu puneti nimic pe unitate.

— Exista riscul de vatamare corporala si defectarea unitatii.

» Utilizati un scaun sau o scara ferma atunci cand curatati sau
intretineti unitatea.

— Fiti atenti si evitati vatamarea corporala.

* Nu porniti intrerupatorul sau alimentarea cu conditia ca dulapul
panoului frontal, capacul superior, capacul cutiei de control sa fie
scoase sau deschise.

- In caz contrar, poate provoca incendiu, electrocutare, explozie
sau moartea.

* Aparatul trebuie deconectat de la sursa de alimentare in timpul
service-ului si la inlocuirea pieselor.

* Mijloacele de deconectare trebuie sa fie incorporate in cablajul fix
in conformitate cu regulile de cablare.

» Setul de instalare furnizat impreuna cu aparatul trebuie utilizat si
acel vechi kit de instalare nu trebuie reutilizat.
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18 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, agentul sau de service sau persoane
calificate similare pentru a evita un pericol. Lucrarile de instalare
trebuie efectuate in conformitate cu standardele nationale de
cablare numai de catre personal autorizat.

Instructiunile de service care trebuie efectuate de personal
specializat, mandatat de producator sau de reprezentantul
autorizat, pot fi furnizate intr-o singura limba comunitara pe care
personalul specializat o intelege.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care
acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca
cu aparatul.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani si peste
si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au primit
supraveghere sau instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu se vor juca cu
aparatul. Curatarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

« Inlocuiti toate bateriile din telecomanda cu altele noi de acelasi
tip. Nu amestecati baterii vechi cu noi sau diferite tipuri de baterii.
Exista riscul de incendiu sau defectarea produsului.

* Producatorul trebuie sa specifice alte surse potentiale de
functionare continua despre care se stie ca provoaca aprinderea
agentului frigorific utilizat.

* Pentru a evita un pericol cauzat de resetarea accidentala a
intreruperii termice, acest aparat nu trebuie alimentat printr-un
dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator, sau
conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat de
catre utilitar.
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Instructiuni de siguranta pentru service

Verificari in zona

- Inainte de inceperea lucrérilor la sistemele care contin agenti
frigorifici inflamabili, sunt necesare verificari de siguranta pentru a
se asigura ca riscul de aprindere este minimizat. Pentru
repararea sistemului de refrigerare, urmatoarele masuri de
precautie trebuie efectuate inainte de efectuarea lucrarilor la
sistem.

Procedura de lucru

* Lucrarile trebuie efectuate conform unei proceduri controlate,
astfel incat sa se minimizeze riscul de aparitie a unui gaz sau
vapori inflamabili in timpul efectuarii lucrarilor.

Zona de lucru generala

» Tot personalul de intretinere si altii care lucreaza in zona locala
vor fi instruiti cu privire la natura lucrarilor efectuate. Trebuie
evitata munca in spatii inchise

Verificarea prezentei agentului frigorific

« Zona trebuie verificata cu un detector de agent frigorific adecvat
inainte si in timpul lucrului, pentru a se asigura ca tehnicianul
este constient de atmosfere potential toxice sau inflamabile.

* Asigurati-va ca echipamentul de detectare a scurgerilor utilizat
este adecvat pentru utilizarea cu toti agentii frigorifici aplicabili,
adica fara scantei, etansat adecvat sau sigur intrinsec.

Prezenta extinctorului

« In cazul in care urmeaza sa fie efectuata vreo lucrare la cald
asupra echipamentului de refrigerare sau a oricaror componente
asociate, trebuie sa fie la indemana echipamente adecvate de
stingere a incendiilor. Aveti un stingator cu pulbere uscata sau
CO:2 langa zona de incarcare.

=
=
@
>
o
o
=
>
=
>«



|
=
[~
>
o
o
=
>
=
=

50 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Fara surse de aprindere

* Nicio persoana care efectueaza lucrari in legatura cu un sistem
frigorific care implica expunerea oricarei conducte nu trebuie sa
foloseasca surse de aprindere in asa fel incat sa poata duce la
riscul de incendiu sau explozie.

« Toate sursele posibile de aprindere, inclusiv fumatul de tigara,
trebuie tinute suficient de departe de locul de instalare, reparare,
indepartare si eliminare, timp in care agentul frigorific poate fi
eliberat in spatiul inconjurator. inainte de inceperea lucrérilor,
zona din jurul echipamentului trebuie supravegheata pentru a se
asigura ca nu exista pericole inflamabile sau riscuri de aprindere.
Se vor afisa semne ,Fumatul interzis”.

Zona ventilata

* Asigurati-va ca zona este in aer liber sau ca este ventilata
adecvat Tnhainte de a patrunde in sistem sau de a efectua orice
lucru la cald. Un grad de ventilatie trebuie sa continue pe
perioada in care se desfasoara lucrarile. Ventilatia trebuie sa
disperseze in siguranta orice agent frigorific eliberat si, de
preferinta, sa-l expulzeze in exterior in atmosfera.

Verificari la echipamentul frigorific

« In cazul in care componentele electrice sunt schimbate, acestea
trebuie sa fie adecvate scopului si specificatiilor corecte. in orice
moment, trebuie respectate instructiunile de intretinere si service
ale producatorului.

+ Daca aveti indoieli, consultati departamentul tehnic al
producatorului pentru asistenta.

+ Urmatoarele verificari se aplica instalatiilor care utilizeaza agenti
frigorifici inflamabili:
- Incarcarea agentului frigorific este in concordanta cu

dimensiunea incaperii in care sunt instalate partile care contin
agentul frigorific;

- Masinile de ventilatie si orificiile de evacuare functioneaza
corespunzator si nu sunt obturate.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 5

- Daca se utilizeaza un circuit de refrigerare indirect, circuitul
secundar trebuie verificat pentru prezenta agentului frigorific.

- Marcajul echipamentului continua sa fie vizibil si lizibil.
Marcajele si semnele care sunt ilizibile vor fi corectate.

- Teava sau componentele de refrigerare sunt instalate intr-o
pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la orice
substanta care poate coroda componentele care contin agent
frigorific, cu exceptia cazului in care componentele sunt
construite din materiale care sunt in mod inerent rezistente la
coroziune sau sunt protejate corespunzator impotriva corodarii.

Verificari la aparatele electrice

* Reparatia si intretinerea componentelor electrice trebuie sa
includa verificari initiale de siguranta si proceduri de inspectie a
componentelor.

+ Daca exista o defectiune care ar putea compromite siguranta,
atunci nicio sursa electrica nu trebuie conectata la circuit pana
cand nu este rezolvata in mod satisfacator.

+ Daca defectiunea nu poate fi remediata imediat, dar este
necesara continuarea functionarii, trebuie utilizata o solutie
temporara adecvata.

* Acest lucru va fi raportat proprietarului echipamentului, astfel
incat toate partile sa fie informate.

» Verificarile initiale de siguranta includ:

- Ca condensatorii sunt descarcati: acest lucru se va face intr-o
maniera sigura pentru a evita posibilitatea aparitiei scanteilor

- Sa nu fie expuse componentele electrice sub tensiune si
cablurile in timpul incarcarii, recuperarii sau purjarii sistemului

- Ca exista continuitate a legaturii cu pamantul.

Componente electrice sigilate
« Componentele electrice sigilate nu trebuie reparate.
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55 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cablare

» Verificati ca cablurile sa nu fie supuse uzurii, coroziunii, presiunii
excesive, vibratiilor, muchiilor ascutite sau oricaror alte efecte
negative asupra mediului.

* Verificarea trebuie sa tina seama, de asemenea, de efectele
imbatranirii sau ale vibratiilor continue din surse precum
compresoare sau ventilatoare.

Detectarea agentilor frigorifici inflamabili

« In nicio circumstant& nu se vor utiliza surse potentiale de aprindere
pentru cautarea sau detectarea scurgerilor de agent frigorific.

* O lanterna cu halogenura (sau orice alt detector care utilizeaza o
flacara deschisa) nu trebuie utilizata.

* Urmatoarele metode de detectare a scurgerilor sunt considerate
acceptabile pentru toate sistemele de refrigerare.

- Detectoarele electronice de scurgeri pot fi utilizate pentru a
detecta scurgerile de agent frigorific, dar, in cazul agentilor
frigorifici inflamabili, sensibilitatea poate fi inadecvata sau poate
necesita recalibrare. (Echipamentul de detectare trebuie
calibrat intr-o zona fara agent frigorific.)

— Asigurati-va ca detectorul nu este o sursa potentiala de
aprindere si ca este potrivit pentru agentul frigorific utilizat.

- Echipamentul de detectare a scurgerilor trebuie setat la un
procent din LFL al agentului frigorific si trebuie calibrat la
agentul frigorific utilizat si se confirma procentul corespunzator
de gaz (25 % maxim).

- Fluidele de detectare a scurgerilor sunt, de asemenea, potrivite
pentru utilizarea cu majoritatea agentilor frigorifici, dar trebuie evitata
utilizarea detergentilor care contin clor, deoarece clorul poate
reactiona cu agentul frigorific si poate coroda conductele de cupru.
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NOTA
Exemple de metode de detectare a scurgerilor sunt

- metoda cu bule,
- metoda agentului fluorescent.

- Daca se suspecteaza o scurgere, toate flacarile deschise vor fi
indepartate/stinse.

- Daca se constata o scurgere de agent frigorific care necesita
lipire, tot agentul frigorific trebuie recuperat din sistem sau
izolat (prin intermediul supapelor de inchidere) intr-o parte a
sistemului indepartata de scurgere.

- Indepartarea agentului frigorific se va face conform procedurii
de indepartare a agentului frigorific si de evacuare a circuitului.

indepértarea agentului frigorific si evacuarea circuitului

* La spargerea circuitului de agent frigorific pentru a face reparatii —
sau pentru orice alt scop — se vor folosi proceduri conventionale.
Cu toate acestea, pentru agentii frigorifici inflamabili este
important sa se respecte cele mai bune practici, deoarece
inflamabilitatea este o consideratie.

Se va respecta urmatoarea procedura:

- indepartati in sigurantad agentul frigorific conform
reglementarilor locale si nationale;

- evacuez;
- purjati circuitul cu gaz inert (optional pentru A2L);
- evacuare (optional pentru A2L);

- clatiti continuu cu gaz inert atunci cand folositi flacara pentru a
deschide circuitul;

- deschide circuitul.

« Incarcarea cu agent frigorific trebuie recuperata in cilindrii corecti
de recuperare.

* Producatorul trebuie sa specifice gazele inerte care pot fi utilizate.
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54 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Aerul comprimat sau oxigenul nu trebuie utilizat pentru purjarea
sistemelor de refrigerare.

NOTA
Un exemplu de gaz inert este azotul uscat.

» Purjarea circuitului frigorific se realizeaza prin intreruperea vidului
din sistem cu gaz inert si continuadnd umplerea péana la atingerea
presiunii de lucru, apoi evacuarea in atmosfera si, in final,
tragerea in vid.

* Acest proces trebuie repetat pana cand nu exista agent frigorific
in sistem.

« Sistemul trebuie aerisit la presiunea atmosferica pentru a permite
efectuarea lucrarilor.

* Asigurati-va ca iesirea pompei de vid nu este aproape de nicio
sursa potentiala de aprindere si ca este disponibila ventilatia.

Proceduri de incarcare

* Pe langa procedurile conventionale de incarcare, trebuie
respectate urmatoarele cerinte.

— Asigurati-va ca nu are loc contaminarea diferitilor agenti
frigorifici atunci cand utilizati echipamentul de incéarcare.
Furtunurile sau conductele trebuie sa fie cat mai scurte posibil
pentru a minimiza cantitatea de agent frigorific continuta in ele.

— Cilindrii trebuie pastrati intr-o pozitie adecvata conform
instructiunilor.

— Asigurati-va ca sistemul de refrigerare este impamantat inainte
de a incarca sistemul cu agent frigorific.

— Etichetati sistemul cand incarcarea este completa (daca nu
este deja etichetat).

- Se va avea mare grija pentru a nu umple excesiv sistemul de
refrigerare.

« Inainte de reincércare, sistemul va fi testat la presiune cu gazul
de purjare corespunzator.
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» Sistemul va fi testat pentru etanseitate la finalizarea incarcarii,
dar inainte de punere in functiune.

« Inainte de a parasi amplasamentul, se va efectua un test de
scurger

Dezafectarea

« Inainte de a efectua aceasta procedura, este esential ca tehnicianul sa
fie complet familiarizat cu echipamentul si cu toate detaliile acestuia.

+ Se recomandéa o buna practica ca toti agentii frigorifici sa fie
recuperati in siguranta.

« Inainte de indeplinirea sarcinii, se preleveaza o proba de ulei Si

agent frigorific in cazul in care este necesara o analiza inainte de
reutilizarea agentului frigorific recuperat.

* Este esential ca puterea electrica sa fie disponibila inainte de
inceperea sarcinii.

1) Familiarizati-va cu echipamentul si functionarea acestuia.

2) Izolati sistemul electric.

3) Inainte de a incerca procedura, asigurati-va ca:

a) sunt disponibile echipamente mecanice de manipulare, daca
este necesar, pentru manipularea buteliilor de agent frigorific;

b) toate echipamentele individuale de protectie sunt disponibile
si utilizate corect;

c) procesul de recuperare este supravegheat in orice moment
de catre o persoana competenta;

d) echipamentele si buteliile de recuperare sunt conforme cu
standardele corespunzatoare.

4) Pompati sistemul de refrigerare, daca este posibil.

5) Daca nu este posibild aspirarea, faceti un colector astfel incat
agentul frigorific sa poata fi indepartat din diferite parti ale
sistemului.

6) Asigurati-va ca cilindrul este situat pe cantar inainte de a avea
loc recuperarea.

7) Porniti masina de recuperare si operati in conformitate cu
instructiunile.
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26 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

8) Nu umpleti excesiv buteliile (nu mai mult de 80 % din volumul de
incarcare lichida).

9) Nu depasiti presiunea maxima de lucru a cilindrului, chiar si
temporar.

10) Cand buteliile au fost umplute corect si procesul s-a incheiat,
asigurati-va ca buteliile si echipamentul sunt indepartate
prompt de pe amplasament si ca toate supapele de izolare ale
echipamentului sunt inchise.

11) Agentul frigorific recuperat nu trebuie incarcat intr-un alt sistem
de refrigerare decat daca a fost curatat si verificat.

Etichetarea

« Echipamentul trebuie sa fie etichetat care indica faptul ca a fost
scos din functiune si golit de agent frigorific.

» Eticheta va fi datata si semnata.

* Pentru aparatele care contin agenti frigorifici inflamabili. Asigurati-va
ca exista etichete pe echipament care indica ca echipamentul
contine agent frigorific inflamabil.

Recuperare

+ Cand scoateti agentul frigorific dintr-un sistem, fie pentru intretinere,
fie pentru dezafectare, este necesar sa urmati bunele practici, astfel
incat toti agentii frigorifici sa fie indepartati in siguranta.

» Cand transferati agentul frigorific in cilindri, asigurati-va ca sunt
utilizate numai butelii adecvate de recuperare a agentului frigorific.

* Asigurati-va ca este disponibil numarul corect de cilindri pentru
mentinerea incarcarii totale a sistemului.

* Toate buteliile care urmeaza sa fie utilizate sunt desemnate pentru
agentul frigorific recuperat si etichetate pentru acel agent frigorific
(adica butelii speciali pentru recuperarea agentului frigorific).

« Cilindrii trebuie sa fie complet cu supapéa de reducere a presiunii i
supape de inchidere asociate in stare buna de functionare. Buteliile
de recuperare goale sunt evacuate si, daca este posibil, racite
inainte de a avea loc recuperarea.
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» Echipamentul de recuperare trebuie sa fie in stare buna de
functionare, cu un set de instructiuni privind echipamentul aflat la
indemana si trebuie sa fie adecvat pentru recuperarea agentului
frigorific inflamabil.

» Consultati producatorul daca aveti dubii. in plus, un set de cantare
calibrate trebuie sa fie disponibil si in stare buna de functionare.

* Furtunurile trebuie sa fie complete cu cuplaje de deconectare fara
scurgeri si n stare buna.

+ Agentul frigorific recuperat va fi procesat in conformitate cu
legislatia locala in cilindrul de recuperare corect, iar nota de transfer
a deseurilor aranjata.

» Nu amestecati agenti frigorifici in unitatile de recuperare si mai ales
in cilindri. Daca compresoarele sau uleiurile de compresoare
trebuie indepartate, asigurati-va ca acestea au fost evacuate la un

nivel acceptabil pentru a va asigura ca agentul frigorific inflamabil
nu ramane in lubrifiant.

* Corpul compresorului nu trebuie incalzit de o flacara deschisa sau
de alte surse de aprindere pentru a accelera acest proces.

» Scurgerea uleiului dintr-un sistem trebuie efectuata in siguranta.

Calificarea lucratorilor

» Manualul trebuie sa contina informatii specifice despre calificarea
necesara a personalului de lucru pentru operatiuni de intretinere,
service si reparatii. Orice procedura de lucru care afecteaza
mijloacele de siguranta trebuie efectuatd numai de persoane
competente.

Exemple de astfel de proceduri de lucru sunt:
- Spargerea in circuitul frigorific;

- Deschiderea componentelor sigilate;

- Deschiderea incintelor ventilate.
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PARTEA DE INSTALARE

Va multumim pentru alegerea Pompei de caldura aer-apa LG Electronics THERMA V.

Tnainte de a incepe instalarea, asigurati-va ca toate piesele se gasesc in interiorul cutiei
produsului.

*Piesele pot fi gasite in interiorul unitatii de exterior prin deschiderea panoului lateral

Articol Imagine

Manual de instalare

Unitate Exterioara
Cadru UN36A
(Capacitatea de incalzire a
produsului: 5, 7, 9 kW)

Unitate Exterioara
Cadru UN6OA
(Capacitatea de incalzire a
produsului: 9, 12, 14, 16 kW)

Telecomanda

Amortizor (x 6)

Cablu telecomanda
(Lungime implicita: 10 m)

Capac de scurgere (x 6)
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INFORMATII GENERALE

Cu tehnologia avansata a invertorului, rreErRmMA V. este adecvata pentru aplicatii cum ar fi

incalzirea prin pardoseald, racirea prin pardoseala si generarea apei calde. Prin interfata cu

diverse accesorii, utilizatorul poate personaliza domeniul aplicatiei.

Tn acest capitol, sunt prezentate informatii generale despre rHERMA V. in vederea identificarii

procedurii de instalare. Inainte de a incepe instalarea, cititi cu atentie acest capitol si gasiti

informatii utile privind instalarea.

Informatii model

Denumire model din fabrica

Model Nr.

Nume model cumparator
- Pentru 3 serii

11213415

(o]

Monobloc |ZH| B | W |09 | 6 | A

Nr. Explicatie

Lichid de Nr.
ricire [ 1 |2 3|45 ]7
R32 H{M[09] 1]|M]|U3

1 | Pompa de incalzire Aer-Apa pentru R32

Nr. Explicatie

1 | Pompa de incalzire Aer-Apa

Clasificare
- M : Monobloc

9 Clasificare

- B : Monobloc
3 Tip model

- W: Pompa convertizor incalzire DC
4 Capacitate incalzire

- De ex.) 9 kW — '09'

3 Capacitate incalzire
- De ex.) 9 kKW — '09'

Etalonari electrice
5 |-6:220-240 V~50 Hz
-8:380-415V 3N~ 50 Hz

Etalonari electrice
4 |-6:220-240 V~ 50 Hz
-8:380-415V 3N~ 50 Hz

Functie
- A: Pompa incélzire generala

Lasand combinatia de apa
- M : temperatura medie

7 | Numar de serie

Cod sasiu
6 |-U3:UNB6OA Cadru
- U4 : UN36A Cadru

7 | Numar de serie
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30 INFORMATII GENERALE

- Pentru 3 serii - Pentru 4 serii
Lichid de N, Lichid de Nr.
racire |12 |3|4|5[6|7|8][9 racire 112|3|4]5|6]7
R32 Hi{M|09|1 M|R|S|U3| 3 R32 Hi/ M09 1| M|R| U3
Nr. Explicatie Nr. Explicatie
1 Pompa de incalzire Aer-Apa 1 Pompa de incalzire Aer-Apa
2 Clasificare 2 Clasificare
- M : Monobloc - M : Monobloc
3 Capacitate incalzire 3 Capacitate incalzire
- De ex.) 9 kW — '09' - De ex.) 9 kW — '09'
Etalonari electrice Etalonari electrice
4 |-6:220-240 V~ 50 Hz 4 |-6:220-240 V~ 50 Hz
-8:380-415V 3N~ 50 Hz -8:380-415V 3N~ 50 Hz
5 Lasand combinatia de apa 5 Lasand combinatia de apa
- M : temperatura medie - M : temperatura medie
6 Lichid de racire 6 Lichid de racire
-R:R32 -R:R32
7 Functie Cod sasiu
- S: Silentios 7 | -U3:UNB6OA Cadru
: - U4 : UN36A Cadru
Cod sasiu
8 |-U3:UNG6OA Cadru . )
- U4 - UN3BA Cadru 8 | Numar de serie
9 | Numér de serie

Vedeti informatiile privind modelul in functie de numarul de serie al modelului cumparatorului.
(De ex. geometrie, ciclu etc.)

- Informatii suplimentare : numarul de serie reprezinta codul de bare al produsului.

- Presiune maxima permisa
limita superioara : 4.32 MPa / limita inferioara : 2.4 MPa

[Starea de functionare]

- Temperatura maximé de functionare a apei: 65 °C

- Temperatura minima de functionare a apei: 15 °C

- Presiunea maxima de admisie a apei: 0.3 MPa

- Presiunea minima de admisie a apei: 0.03 MPa

- Operare temperatura Temperatura aerului (Min. ~ Max.) (incalzire) : -25 °C ~ 35 °C
- Operare temperatura Temperatura aerului (Min. ~ Max.) (Racire) : 5 °C ~ 48 °C
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Nume model si informatii aferente

Numele modelului Capacitate (kW) Sursa alimentare
Cadru Fazi (@) |Capacitate (kW)| incalzire? Récire? (Unitate)
° >0 >0 220-240 V
UN36A 1 ! ! ! 50 Hz
9 9 9
3 9 9 9 380-415V 3N~ 50 Hz
9 9 9
1 12 12 12 220-240 V~
14 14 14 50 Hz
UNGOA 16 16 16
12 12 12
3 14 14 1 380-452)5H\£ 3N~
16 16 16

1: Testat in EN14511
(Temperatura apei 30 °C — 35 °C la temperatura din mediul exterior 7 °C / 6 °C)

2 : Testat in EN14511
(Temperatura apei 23 °C — 18 °C la temperatura din mediul exterior 35 °C / 24 °C)

* Toate echipamentele au fost testate la presiune atmosferica.
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Piese si dimensiuni

- Pentru 3 serii
UN36A (5, 7, 9 kW)

(Unitate : mm)

1239

620 . 293 _ 16
i |

o
=]
)

330

Vedere 3D
6 gauri pentru suruburi de ancorare (M10)

N
©
=~

N

Vedere laterala

Gauri 3-ID @ 20 pentru conducté de scurgere

sk Forma poate diferi in functie de model.

YNYWOY VaNIn
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UNGOA (9, 12, 14, 16 kW)

(Unitate : mm)

390
330
360

o
T ToF

6 géuri pentru suruburi de ancorare (M10,

/
: _/@0@\ a

Vedere 3D

— — e
(=] =
—| — So —
122 3
3
Riles |

605

Vedere laterald

415
250
40
fy:ns I —
P S ReA P CNTHPRL

RER

Gauri 3-ID @ 20 pentru conductd de scurgere o 0

K3

*# Forma poate diferi in functie de model.
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34 INFORMATII GENERALE

Descriere
Nr Nume Remarci
1 Conducta de admisie a apei | Tata PT 1 inch
2 | Conducta de evacuare a apei| Tata PT 1 inch
3 |Sita Filtrarea si colectarea particulelor din apa circulanta
4 | Capac superior -
5 | Panou frontal -
6 | Panou lateral -
7 | Tensiune joasa Gaura cablului de comunicare
8 | Putere UNITATE Gaura cablului de alimentare
9 | Pompa de apa Circularea apei
10 F?I(;Illimbator de caldura cu Schimbator de caldura intre agentul de racire si apa
11 | Manometru Indica presiunea apei circulante
12 | Supapa de siguranta Deschis la presiunea apei de 3 bari
13 | Caseta de control radiator PCB radiator si blocuri de conexiuni
14 | Caseta de control exterior PCB exterior si blocuri de conexiuni
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- Pentru 4 serii
UNB36A (5, 7, 9 kW)

(Unitate : mm)

1239
163__620 293

e
e

— ")
= ) 4
il
0 > -
= 3 g
3
(3 7 ° i —
297
) 326
Gaura de scurgere pentru stut de scurgere (6EA) 3
Noté: Daca aveti nevoie de mai multe scurgeri, .
indepartati-le. RN X
A
(e
[
Iy P = :
Gaura de scurgere pentru stut de scurgere
(1EA) 12 3 9

sk Forma poate diferi in functie de model.
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UNGOA (12, 14, 16 kW)

(Unitate : mm)

390
360
330
*J

1380

24

_18_4»
L |l
|

¥

242 b
]

[ Gaura de scurgere pentru stut de scurgere (1EA)

' -

-y

Al Gani] L E T

Gaura de scurgere pentru stut de scurgere (6EA)

Notd: Daca aveti nevoie de mai multe scurgeri,
ndepértati-le.

¥ Forma poate diferi in functie de model.
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Descriere

37

4
=

Nume

Remarci

-

Conducta de admisie a apei

Tata PT 1 inch

2 | Conducta de evacuare a apei Tata PT 1 inch

3 | Sita Filtrarea si colectarea particulelor din apa circulanta
4 | Capac superior -

5 | Panou frontal -

6 | Panou lateral -

7 | Tensiune joasa Gaura cablului de comunicare

8 | Putere UNITATE Gaura cablului de alimentare

9 | Pompa de apa -

10 | Schimbator de caldura cu placi | Schimbétor de caldura intre agentul de racire si apa
11 | Panou scut compresor -

12 | Supapa de siguranta Deschis la presiunea apei de 3 bari

13 | Caseta de control interior PCB si blocuri de conexiuni

14 | Caseta de control exterior PCB si blocuri de conexiuni

15 | Senzor de debit 5-80 LPM

16 | Senzor de presiune SENSATA 2HMP3-05W 02-MPa
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Piese de control

- Pentru 3 serii

Caseta de control inainte de modificarea structurala (Pana in august 2020)

UN3BA (5, 7, 9 kW)

H===Eam
[l 0

L1 U
@ °

o

U [

]

UNGOA (9, 12, 14, 16 kW)

¥ Forma poate diferi in functie de model. Consultati ,Vedere explodatad” din manualul SVC

Descriere
Nr Nume Remarca
1 Blocuri terminale

Blocurile terminale permit conectarea rapida a cablajului de teren

2 PCB principala

PCB (placa cu circuit integrat) principald controleaza functionarea

unitatii
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- Pentru 4 serii

Cutie de comanda

@é@

o

sk Forma poate diferi in functie de model. Consultati ,Vedere explodatd” din manualul SVC

Descriere
Nr Nume Remarca
1 Blocuri terminale Blocurile terminale permit conectarea rapida a cablajului de teren

PCB (placa cu circuit integrat) principald controleaza functionarea

2 PCB principala unitéti
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Telecomanda
2017.04.07(Fri.) PM 04:18 Additional Info
Fereastra pentru ) @ @ e ‘
afisarea functionarii
e
Buton inapoi —————— ¢ { oK > (I) | Buton de pornire/
| oprire
Buton sus/jos/stanga/ —Q N Buton OK

dreapta \ /

Eirst?:;ﬁi?emm afisarea Ecran pentru afisarea starii de functionare sau a setérilor

Buton Tnapoi Atunci cand treceti la etapa anterioara din etapa de setare a meniului
Buton sus/jos/stanga/dreapta Atunci cand schimbati valoarea setarii meniului

Buton OK Atunci cand salvati valoarea setarii meniului

Buton de pornire/oprire Atunci cand PORNITI/OPRITI aparatul de aer conditionat

=
=
@™
>
20
o
=
>
=
=




INFORMATII GENERALE 4,

Exemplu de instalare normala

AATENTIE

In cazul in care THERMA V. este instalata cu un boiler deja existent, boilerul si 7#ErRmMAa V. nu trebuie
utilizate fmpreund. Tn cazul in care temperatura apei de intrare a 7#ERMA V. este mai mare de 55 °C,
sistemul va opri functionarea pentru a preveni daunele mecanice ale produsului. Pentru cablajul electric
detaliat si schema conductelor de apa, va rugam sa contactati instalatorul autorizat.

Unele scenarii de instalare sunt prezentate ca exemplu. Deoarece aceste scenarii sunt figuri
conceptuale, instalatorul ar trebui s& optimizeze scenariul de instalare in functie de conditiile de
instalare. Retineti ca rezervorul tampon trebuie instalat.

CAZUL 1 : Conectarea emitatorilor de caldura pentru incélzire si racire
(bucla sub pardoseala, ventiloconvector si radiator)

Exterior Q Interior o,

\
\

—— T X®

—%"
\ INERR
§ &\/1 il l | H 3;

~NOTA N

» Termostat de camera
- Tipul de termostat si specificatiile trebuie sa respecte manualul de instalare THERMA V..
» Supapa cu 2 cai
- Este important sa instalati o supapa cu 2 cai pentru a preveni crearea de condens pe
pardoseala si pe radiator iTn modul de racire.
- Tipul de supapa de control cu 2 cai si specificatiile trebuie sa respecte manualul de
instalare THERMA V..
- Supapa cu 2 cai trebuie instalata in partea cu alimentarea colectorului.
» Supapa de ocolire
- Pentru asigurarea unui debit de apa suficient, supapa de ocolire trebuie instalata pe
colector.
- Supapa de ocolire trebuie sa ofere un debit de apa minim in orice situatie. Debitul de apa
minim este descris in curba de caracterestici a pompei de apa.

- /
—— Temperatura ridicata Valva‘cu 2 cai A % Ventil de inchidere
(Furnizare de camp)
_____ 5 amEo itk ® Supapa de ocolire Termostat de camera
Temperatura scézuta D] (Furnizare de camp) (Furnizare de camp)

Filtru magnetic (Obligatoriu) E Telecomanda
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CAZUL 2 : Conectarea rezervorului DHW

Exterior \ Interior

724

:

4
I

l

7

> 1
- = WAL

J>
S
D
ﬁ 8
O
o
D

|

Unitate bobina ventilator Bucla incalzire podea  Radiator

Rezervor de

apd calda
wunnennnensinsMENAJETA
Apé oras Sl

~NOTA

» Rezervor de apa calda menajera
- Trebuie sa fie echipat cu un incalzitor electric intern pentru generarea unei calduri
suficient in anotimpurile foarte reci.
- ACM : Apa calda menajera
» Supapa cu 3 cai
- Tipul de supapa cu 3 cai si specificatiile trebuie sa respecte manualul de instalare
THERMAV..,

Valva cu 2 cai
(Furnizare de camp)

N
Valva 3 cai Termostat de camera

- Temperatura ridicata Ventil de inchidere

----- Temperatura scazuta (Furnizare de camp) (Furnizare de camp)

Supapa de ocolire

Filtru magnetic (Obligatoriu) (Furnizare de camp)

Telecomanda
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CAZUL 3 : Conectarea sistemului termic solar

Exterior Interior

o
sle

ki

0

Apa calda

” ‘ T

=

Unitate bobina ventilator Bucld incélzire podea  Radiator

EssssssEssEEEEEsEmEEEEEEESE

apcalda }
""K'"@"""""'menajeré i

~-NOTA

* Rezervor de apa calda menajera
- Trebuie sa fie echipat cu un incalzitor electric intern pentru generarea unei calduri
suficient in anotimpurile foarte reci.
-ACM : Apa calda menajera
* Pompa
- Consumul de energie maxim al pompei trebuie sa fie mai mic de 0,25 kW.

- J
5 i At Valva cu 2 cai Termostat de camera
— Temperaturd ridicatd l% (Furnizare de camp) (Furnizare de camp)
5 amEo itk Valva 3 cai x
----- Temperatura scazuta % (Fumnizare de camp) E Telecomanda
' . . . ® Supapa de ocolire Verifica valva (Dispozitiv de
Filtru magnetic (Obligatoriu) (Fumizare de camp) ry prevenire a returulu,
% Ventil de inchidere @ Pompa (Furnizare de camp) Furnizare de camp)
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CAZUL 4-1: Conexiune circuitul 2 (Pentru 3 serii)

[Circuit 2] Circuit de amestecare

Mix (Amestec) g, Senzor de temperatura pentru circuitul 2

Exterior Interior

et

y Kit combinat

G224

bd
v

[

iy

: Bucldincalzre  Bucld incalzire
podea podea

co
f

X

-

{ [Circuit 1] Circuit direct

i; .‘ LU Tl
: : Radiator Radiator
R Y g

CAZUL 4-2: Conexiune circuitul 2 (Pentru 4 serii)

[Circuit 2] Circuit de amestecare

. Y .
Exterior § Interior

Kit combinat & Z S
+ Buclaincalzire Bucla incalzire
podea podea

[Circuit 1] Circuit direct
>
- — —
Separator : :
hydrauliczny . X®
Rl L i
Radiator Radiator

~NOTA

* Kit combinat
- Puteti sa o instalati atunci cand doriti sa setati temperatura a doua camere in mod
individual
- La incalzire, Circuitul 2 nu poate fi mai mare decéat Circuitul 1.
- La racire, Circuitul 2 nu poate fi mai mic decéat Circuitul 1.
- Tipurile si specificatiile Kitului de amestecare trebuie sa respecte manualul de instalare
THERMAV..

Termostat de camera
(Furnizare de camp)
Gura de ventilatie
(Furnizare de camp)
Filtru magnetic
(Furnizare de camp)
Kit combinat
(Furnizare de camp)

Valva cu 2 cai
(Furnizare de camp)
Valva 3 cai
(Furnizare de camp)
Supapa de ocolire
(Furnizare de camp)

- Temperatura ridicata

----- Temperatura scazuta

Filtru magnetic (Obligatoriu)
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[SQ] Ventil de inchidere Pompa (Furnizare de camp)
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CAZUL 5 : Conexiune terta

Directie supapa cu 3 cai
Boiler pornit: w

Boiler oprit: p
Exterior§ Interior > -
= T\ ® ]
;o Boiler - ) -
n | S50
B A P ) W) Bucld incalzire  Bucld incélzire Bucla incalzire

podea podea

podea

A
I
I.
Lo

~NOTA -
» Rezervor de apa calda menajera
- Boiler terta parte
- Puteti controla cazanul automat si manual comparand temperatura exterioara cu
temperatura setata.
» Supapa cu 3 cai
- Este o supapa pentru utilizarea ACM.
- Nu este instalat la instalarea rezervorului de tampon
- Tipul de supapa cu 3 cai si specificatiile trebuie sa respecte manualul de instalare
THERMAV.,
. /
S i ex Valva cu 2 cai a
—— Temperatura ridicata (Furnizare de camp) IELE?ZS;?; %Z t(::zr%%r)a
Valva 3 cai Gura de ventilatie

Temperatura scazuta

Filtru magnetic (Obligatoriu)

Pk Ventil de inchidere

Q XOXo X

(Furnizare de camp)

Supapa de ocolire
(Furnizare de camp)

Pompa (Furnizare de camp)

» o= (F =

(Furnizare de camp)

Aquastat Valve

Supapa de verificare
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46 INFORMATII GENERALE

CAZUL 6 : Conectarea incalzitorului de rezerva

ucld incélzire  Bucld incalzire  Bucld incalzire
podea podea podea

~NOTA

« Incalzitor de rezerva (accesoriu)
- Puteti retine o capacitate suficient chiar si atunci cand temperatura ambientala scade pe
timpul iernii.
- In timpul operatiunii de racire, conectati Supapa cu 3 cai cu functie de resetare automata
folosind borna de legatura a Supapei cu 2 cai pentru a preveni trecerea apei la Radiatorul
de rezerva.

X s Valva 3 cai o
— Temperatura ridicata % (Furnizare de camp) % Ventil de inchidere
_____ 5 anEol % ® Supapa de ocolire Termostat de camera
Temperatura scazutd PX{  (Furnizare de camp) (Furnizare de camp)
Filtru magnetic (Obligatoriu) E Telecomanda
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Diagrama ciclu
- Pentru 3 serii

UNGOA (12, 14, 16 kW)

it

<Interiorul produsului monobloc>

i |
i <Partea cu agentul frigorific> . <Partea cuapa>  _, -Rsre !
I s |
: ,— Senzorde! - Incélzire |
i c sor = o presiune | Gura de ventiaie . ____ S13 !
i 1 > ¥ comutatot ke fidicatd 1 ki (e T !
| p > de presiung %§1 ' tincélztor de! !
| S U Evacuare i U rezend | |
: Acumulator, 7 i S ' Accesoriu | i
. ‘

I 183 ! Supapade £~ Rezervor de expansiune !
: I = ; 1 Evacuare| ~ siguranta :
! v 2 189 —+—apd Y !
i i EEl IHE?(&: E) £ éig Mant%r)netru Gura de ventiatie |
1 - - T = i
| EEVS (In}EEV)'— 10 " \[PHE] Adrisie Comutator Pompa it S11 |
: t ST : apa debit  deapa :
a » =
! 1
! 1
| |
! 1

UNS36A (5, 7, 9 kW)

<Partea cu agentul frigorific> <Partea cu apa>  _, -pinie

R
1[PHE] Admisie Comutator Pompa  Filtru S11

: apd  debit deapd

-«
— '

<Interiorul produsului monobloc>

| |
l n :
i ! -~ Incdlzire i
| . S61 P A Sfensfﬁgede: Gurd de ventlae 13 |
! s21 oompaor - |1dal ke LEmaT i
I c - de PFGSIUHGE Evaore| ST ! Vincélzlor de i
i 1 | rezeva |
i Sh Acumulator I L s | Acsosry | E
1
i : Supapa de £~ Rezervor de expansiune i
| ; Evacuare ~ Siguranta !
| R 189 —+— apd ¢ !
i i ! Manometru % Do !
: | %— Gurd de ventilatie |
! = I
! =8 e |
! 1
' i
i .
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
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UNGOA (19 : 9 kW)

<Partea cu agentul frigorific> . <Partea cu apa>  _, -Rire

i Senzorde' - Incélzire !
! c S = , ,: S presiune | Gura de ventilatie _____ 513 |
i 821¢ > ¥ Comutator fea ;‘S'Cﬁ“a ! ok {Emead T} :
| — > de presiung NI Hincalzitor de: i
| % ]Evacuare | 1orezena !
! \ 1T+ ) st 1 Acogsoriy | :
i i ] 5 i
: boEEV 188 ' Supapd de £~ Rezervor de expansiune |
i g ; Evacuare| ~ sigurantd !
! =] —+—,apa Y i
| > EEgV3 =) 9 é:% Mant%gnetru Gura de ventiatie !
| (In EEV) SR — aﬂ—é — = !
I 1[PHE] Admisie Comutator Pompa  Filtru S11 !
i ! apa  debit deapa !
: « 1 i
i <Interiorul produsului monobloc> i
o J
Descriere
Categ |q: r— Conector
orie Simbol Semnificatie PCB
S1 | Senzor presiune ridicata CN_H_PRESS
S2 | Senzor de temperaturd medie condensator CN_MID
S3 | Senzor de temperatura a conductei de evacuare a compresorului CN_DISCHA
S4 | Senzor de temperaturd a conductei de admisie a compresorului CN_SUCTION
LIJr][ita_te S5 | Senzor de temperatura condensator CN_C_PIPE
nterio
ara S6 | Senzor de temperatura a aerului exterior CN_AIR
S7 | Senzor de temperatura pentru admisia IHEX CN_VILIN
S8 | Senzor de temperatura pentru evacuarea IHEX CN_VI_OUT
S9 | Senzor de temperatura a gazului PHEX (schimbator de céldura cu placa) CN_PIPE_OUT,
S10 |Senzor de temperatura a lichidului PHEX (schimbator de caldura cu placa) CN_PIPE_IN
S11 | Senzor de temperatura apa de intrare
ijggg S12 | Senzor de temperaturd apa de iesire CN_TH3
S13 |lesire Incélzitor de rezerva electric (kit de accesorii)
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- 89, S10, S5 : Descrierea este exprimata pe baza modului de Racire.
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- Pentru 4 serii

UNB36A (5, 7, 9 kW)
UNBOA (12, 14, 16 kW)

i <Partea cu agentul frigorific> . <Partea cu apa> i
i <Unitatea Exterioara> i Gurt deventlae ____S13 e ﬁécgilrgre i
: : okt (T !
L e Sorzrde] e |
s ° < presune {Accesoru i
E - |
i o it i Rezer~v0r de expansiune i
i VBVt : Evacuare %ﬂfgﬁg@ i
s ¥ S e |
i EEV3 - = gii st ventilatie g s19 - i
| e T o me MmN |
! ! i
i = <Interiorul Hydrosplit> Ji
Descriere
Categorie Simbol Semnificatie Conector PCB
S1 Czujnik temperatury cieczy PHEX CN_PIPE_IN
S2 Srodkowy czujnik temperatury zewnetrznej-HEX CN_MID
S3 Czujnik temperatury rury ttocznej sprezarki CN_DISCHARGE
S4 Czujnik temperatury rury ssacej sprezarki CN_SUCTION
Partf(iie;gt:f?cgent S5 Zewnetrzny czujnik temperatury HEX CN_C_PIPE
S6 Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego CN_AIR
S7 Senzor de temperaturd pentru conducta de injectie a compresorului CN_VI_IN
EEV1 Elektroniczny zawér rozprezny (ogrzewanie / chfodzenie) CN_EEV1
EEV2 | Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk) CN_EEV_MAIN
S12 Senzor de temperatura pentru apa de iesire CN_WATER_OUT
S11 Senzor de temperatura pentru apa de intrare CN_WATER_IN
S13 Czujnik temperatury na wylocie nagrzewnicy de rezerva CN_TH3
S17 Senzor de debit CN_F_SENSOR
Partea cu apa S19 Czujnik ci$nienia wody wptywajgcej CN_H20_PRESS %
>
A1 Gtéwna pompa wodna %T\I:FI:/IUOMI'PO_IQ 11 g
A8 Elektryczna grzatka BUH (1R, wyposazenie opcjonalne) CN_HEATER_PCB -
A9 Elektryczna grzatka BUH (R 3, wyposazenie opcjonalne) HEATER1
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Ciclul apei

- Pentru 3 serii
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52 INFORMATII GENERALE

Descriere
Categorie Simbol Semnificatie Conector PCB Remarci
S9 Senzor de temperatura agent frigorific (partea cu gaz) | CN_PIPE_OUT | - Semnificatia este exprimata pe baza modului de
$10 Senzor de temperaturd agent frigorific (partea cu lichid) | CN_PIPE_IN | Racire.
S Senzor de temperaturd a apei (Intrare apa) Water _IN
S12 Senzor de temperatura a apei (lesire apa) Water _OUT
FIS Comutator debit CN_FLOW1
A Pompé interna de apa CN_PUMP_A1 | - Alimentarea este furnizata prin CN_PUMP_A1
it P CN_MOTOR1 | - Semnalul PWM este furnizat prin CN_MOTOR1
S17 Senzor de debit CN_F_SENSOR | - Pentru a monitoriza debitul de apa
% EXP/TANK | Rezervor de expansiune (fara conector) | - Schimbarea volumului de absorbtie a apei incalzite,
= . - < - Accesorii optionale (vandute separat)
=)} S21 Senzor de temperatura a aerului la distanta CN_ROOM ~Model : PQRSTAO
CTR/PNL | Telecomanda CN_REMO
b trola debitul de apd pentru Unitatea d - Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
e a controla debitul de apa pentru unitatea de separat)
At2 ventilator CN_2WAY(A) | | Este suportatd o supapa cu 2 cdi, de tip NO sau
NC, cu 2 fire.
- Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
) ! - separat)
M/F Filtru magnetic (fara conector) | _ Se Obligatoriu insistent instalarea unui filtru
suplimentar pe circuitul apei de incalzire.
o Pentru 3 serii: | - Accesorii optionale (vandute separat)
5 CN_E/HEAT(A), | - Model : HA***M E*
kol A8/A9 | Elektryczna grzatka BUH CN_E/HEAT(B) | - Capacitatea de incalzire este imparita pe doua
2 Pentru 4 serii: niveluri: capacitate partiala din partea E/HEAT(A) si
% TB_HEAT_CONTACT | capacitate totala din partea E/HEAT(A) + E/HEAT(B).
b - Puterea de functionare (220-240 V AC 50 Hz) a E/HEAT(A)
£ S13 Senzor de temperatura iesire incalzitor derezerva CN_TH3 §i E/HEAT(B) este fumizata de sursa de alimentare extemd,

prin intermediul releului conector si a ELB.

- Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
separat)

- Generarea si stocarea ACM de AWHP sau
incalzitorul electric incorporat

WITANK | Rezervor ACM (fara conector)

Pentru 3 serii:
CN_3WAY(A)
Pentru 4 serii:
CN_TANK_HEATER

- Accesorii terte si instalarea de teren (incorporate
de obicei in W/TANK)
- Furnizarea unei capacitati suplimentare de incalzire a apei.

A10 Tncalzitor suplimentar (in rezervorul DHW)

@
Q.
©
2 - Control flux pentru apa care iese din unitatea - Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
N interioara o9
T A5 interioara. N CN_3WAY(A) | separat)
2 - Comutarea directiei fluxului intre sistemul sub - O supana cu 3 céil de tio SPDT este suportats
- pardoseald si rezervorul de apa pap P P :
A15 Pompa de recirculare CN_PUMP A15
M Apa care urmeaza sa fie incélzita de unitatea de .
APA ORAS interior i BIHT a WITANK (fara conector) | - Instalare de teren
DUS Apa furnizata consumatorului final (féra conector) | - Instalare de teren
S14 Senzor de temperatura apa W/TANK - 815 si $16 sunt conectate la conectorul CN_TH4
cu 4 pini.
S15 e . CN_TH4 - 815 face parte din kitul rezervorului ACM.(Model:
(Pentru 3 seri) Senzor de temperatura apa cu incalzire solara PHLTB)
- 816 face parte din kitul termic solar.(Model:PHLLA)
S15 Senzor colector solar TB_SENSOR | - Accesorii terte si camp de instalare (vandute separat)
(Pentru 4 serii) (SOLAR) - PT1000
kS - Controlul debitului apei incalzite si recirculate de - Accesoriiterfe si instalarea de teren (vandute
— E Supapacu3 | SISTEMUL TERMIC SOLAR. CN_3WAY(B) separat) Y
= € cai_2 - Comutarea directiei fluxului intre SISTEMUL = 0 zu 03 cu 3 ciil de tio SPDT este suportats
= 8 TERMIC SOLAR S| W/TANK pap P portata.
= =
g é - Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
= ) separat)
b= A4 Pompa de apa externa CN_W/PUMP(B) | - In cazul in care pompa de apa a SISTEMULUI

TERMIC SOLAR nu poate realiza circulatia, se
poate folosi pompa de apa externa.

SISTEM TERMIC| Echipament termic solar cum ar fi colectorul,pompa
SOLAR solara, senzorul, schimbatorulde caldura solar

- Accesorii terte si instalarea de teren (vandute

(fara conector) separat)
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INSTALARE

Transportul unitatii

« Atunci cand transportati unitatea suspendata, treceti sforile printre picioarele panoului de baza al unitatii.

« Ridicati intotdeauna unitatea cu sfori legate de cele patru puncte, astfel incat impactul sa nu fie
aplicat asupra unitatii.

+ Legati sforile de unitate la un unghi ® mai mic sau egal cu 40°.

« Folositi numai accesorii si piese cu specificatiile corespunzatoare in timpul instalarii.

* Motostivuitoarele nu sunt disponibile fara paleti.

* Aveti grija sa nu deteriorati produsul in timpul mutarii cu motostivuitorul.

//})

Y/

77 7777

v/

)

@ unghi de 40° sau mai mic

Grilaj iesire aer Orificiu de admisie

sustinerea de orificiile de admisie poate cauza

deformarea acestora.

Tineti intotdeauna unitatea de colturi, deoarece
Motostivuitor

-AATENTIE

Aveti grija Tn timpul transportarii produsului.
« Daca produsul are peste 20 de kg, este nevoie de mai mult de o persoana.

+ Benzile PP sunt folosite pentru ambalarea unor produse. Nu le folositi ca mijloc de transport,
pentru ca sunt periculoase.

+ Nu atingeti marginile schimbétorului de caldurd cu mainile goale. In caz contrar, va puteti téia la maini.

» Desfaceti ambalajul de plastic si aruncati-l, astfel incat copiii s& nu se joace cu el. Tn caz contrar,
ambalajul de plastic poate cauza moartea copiilor prin sufocare.

« Atunci cand transportati unitatea, asigurati-va ca aceasta este sustinuta din patru puncte. Transportul
si ridicarea din 3 puncte poate dezechilibra unitatea de exterior, rezultand caderea acesteia.

« Folositi doua benzi de cel putin 8 m lungime.

* Asezati paturi sau panouri suplimentare in locurile in care carcasa intra in contact cu banda pentru
a preveni daunele.

+ Ridicati unitatea pentru a va asigura ca aceasta este sutinuta de centrul de greutate.
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54 INSTALARE

Locatii de instalare

- Daca pe unitate este construit un acoperis, pentru a preveni expunerea directa la soare sau
expunerea la ploaie, asigurati-va ca nu este restrictionata radiatia termica din condensator.

- Asigurati-va ca spatiile indicate de sageti in jurul partii frontale, spate si laterale ale unitatii.

- Nu asezati animale si plante in calea aerului cald.

- Luati in considerare greutatea condensatorului si selectati un loc unde zgomotul si vibratiile sunt minime.

- Selectati un loc in care aerul cald si zgomotul de la aparatul de aer conditionat s& nu deranjeze vecinii.

- Un loc care s sustina greutatea si vibratiile unitatii de exterior si in care este posibila instalarea

- Un loc care nu este expus direct la zapada sau ploaie

- Un loc in care nu exista pericolul de caderi de zapada sau turturi de gheata

- Un loc fara pardoseala sau baza slaba, precum o parte invechita dintr-o cladire sau cu multa
acumulare de zapada

- Tn locurile cu mults z&padé, asezati unitatea la o inéltime la care zapada nu se poate acumula.

Véant sezonier si precautii pe timp de iarna

Tn zonele cu temperatura ambianta scazuta, umiditate ridicata sau ninsori abundente, sunt necesare masuri

speciale pentru a asigura faptul ca unitatea functioneaza corespunzator.

- Instalati unitatea astfel incat s& nu intre in contact direct cu zapada. Daca zapada se acumuleaza si
ingheata in admisia de aer, este posibil ca sistemul s& se defecteze. Cand efectuati instalarea intr-o zona
cu ninsori abundente, atasati hota la sistem.

- Instalati conductele de aspiratie si de evacuare pentru a preveni patrunderea zapezii sau a precipitatiilor.

- Cand efectuati instalarea intr-o zona cu ninsori abundente, instalati-o pe o consola de instalare cu 500 mm
mai inalta decat cantitatea medie de ninsori (cantitatea medie anuala de ninsori).

- Inaltimea cadrului H trebuie s fie de cel putin doud ori mai mare decét cantitatea de ninsori, iar latimea
acesteia nu trebuie sa depaseasca latimea unitatii. (Se poate acumula zépada daca latimea cadrului este
mai mare decét latimea unitatii.)

- Dacé apa de condensare de la unitatea exterioara ingheata in jurul produsului, podeaua/terenul poate
deveni alunecoasa/alunecos si poate provoca un accident, asadar nu instalati unitatea exterioara in
apropierea unui trotuar. Daca nu se poate evita acest lucru, instalati un canal de apa sau o conducta de
scurgere pentru a preveni curgerea apei de condensare pe trotuar.

- Utilizati ,Modul de decongelare rapida” in locatiile cu ninsori sau cu temperaturi scazute si umiditate ridicata.

* Modul de decongelare rapida este un mod de decongelare rapidd, conceput sa prevind acumularea de gheata
in locatiile cu ninsori sau cu temperaturi scazute si umiditate ridicatd. Consultati ,Setarea comutatorului DIP”.

- Dacé in partea superioara a produsului s-au acumulat peste 100 mm de zapada, asigurati-va ca indepartati
zapada Tnainte de a efectua orice lucrari la nivelul unitatii.

- Nu instalati admisia sau evacuarea unitétii astfel incat acestea sa fie expuse la vanturile sezoniere.

- Efectuati pregatiri pentru zépada si/sau vanturile sezoniere de iarna in toate zonele in care este instalatd
unitatea.

Peste 600 .
Peste 700 Unitate : mm

*: Va rugam sa asigurati un spatiu pentru instalarea supapei de oprire si a filtrului.



INSTALARE g¢
Instalare multipla
La instalarea a doua sau mai multe unitati, respectati spatiul de instalare.

- Daca exista o obstructie Tn partea de admisie

Unitate : mm

f=3

=

2

&

o

- Daca exista o obstructie Tn partea de evacuare

Unitate : mm

Peste 1000
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5¢ INSTALARE

- Daca exista un obstacol in partea de aspiratie sau evacuare

Unitate : mm

Peste 1 000

Peste 1000

H

Unitate : mm
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INSTALARE ¢

Instalarea la malul marii

-AATENTIE

+ Unitatea nu ar trebui instalata in zone in care se produc gaze corozive, cum ar fi gaz acid sau
alcalin.

+ Nu instalati unitatea in cazul in care aceasta ar putea fi expusa direct la vantul marin (vant
sarat). Acest lucru poate determina corodarea unitatii. Corodarea, in special la aripioarele
condensatorului si vaporizatorului, ar putea provoca defectiuni sau functionarea ineficienta a
unitatii.

+ Daca unitatea este instalata in apropierea litoralului, este indicat sa evitati expunerea directa la
vantul marin. In caz contrar, este necesar un tratament anticoroziv suplimentar pe schimbatorul
de caldura.

. /

Alegerea locatiei

+ Daca unitatea urmeaza a fi instalata in apropierea litoralului, este indicat sa evitati expunerea
directa la vantul marin. Instalati unitatea pe directia opusa a directiei vantului.

Vant marin Vant marin

Aparétoare de vant

- Aceasta trebuie sa fie suficient de puternica pentru a opri vantul marin.
- Inaltimea si latimea trebuie s fie cu 150 % mai mari decét unitatea exterioara.

- Este indicat sa pastrati mai mult de 700 mm de spatiu intre unitate si aparatoarea de vant
pentru circularea libera a aerului.

« Alegeti un loc bine drenat.
- In cazul in care nu puteti indeplini specificatiile de mai sus pentru instalarea pe litoral, va
rugam sa va contactati furnizorul pentru un tratament suplimentar anticoroziune.
- Curatati periodic (mai mult de o data/an) particulele de praf sau de sare blocate pe
schimbatorul de caldura prin utilizarea apei
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5 INSTALARE

Fundatia pentru instalare

« Verificati stabilitatea si nivelul spatiului de instalare, astfel incat unitatea sa nu cauzeze vibratii
sau zgomote dupa instalare.

» Fixati unitatea cu ajutorul bolturilor pentru fundatie. (Pregatiti 6 seturi de bolturi pentru fundatie,
piulite si saibe M12, acestea fiind disponibile pe piata.)

* Se recomanda sa infiletati bolturile pentru fundatie pAna mai raman 20 mm de la suprafata
fundatiei.

« Atunci cand instalati unitatea pe podea, instalati un suport separat, suficient de Tnalt
pentruinstalarea niplului de scurgere.

620 293

[¥] F]”l =
o
™

Material anti-
Saibé cu arc vibratii
Cadru Piulita Bazi de Sunt necesare
beton

sase suruburi
— o ,
,\§

2y J 78

Bara tip H

A

100
200

[Unitate: mm]

Metoda de montare a bolturilor pentru fundatie

~MAVERTISMENT N

« Indepaértati paletul (suportul din lemn) de pe partea
inferioara a bazei unitatii inainte de fixarea
bolturilor. Acesta poate cauza dezechilibrarea
unitatii sau inghetarea schimbatorului de caldura
din cauza functionarii anormale.

« Indepértati paletul (suportul din lemn) de pe partea
inferioara a bazei unitatii inainte de sudare. In
cazul in care nu indepartati paletul (suportul din
lemn) acesta poate reprezenta un pericol de
incendiu Tn timpul sudarii. )
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INSTALARE gq

Cablaj electric

» Urmati ordonantele organizatiei dumneavoastra guvernamentale pentru standardele tehnice cu
privire la reglementarile privind echipamentul si cablajele electrice, precum si instructiunile
companiei de electricitate.

-AAVERTISMENT

* Angajati ingineri electricieni autorizati pentru realizarea cablajelor electrice, folosind_
circuite speciale, Tn conformitate cu reglementarile si cu acest manual de instalare. In
cazul in care circuitul sursei de alimentare are o capacitate inferioara sau o defectiune a
sistemului electric, acesta poate cauza socuri electrice sau incendii.

* Instalati linia de transmisie a unitatii departe de cablajul sursei de alimentare, astfel incat
aceasta sa nu fie afectata de zgomotul electric al sursei de alimentare. (Nu le instalati in cadrul
aceluiasi circuit.)

* Asigurati furnizarea unor lucrari de impamantare corespunzatoare pentru unitate.

AATENTIE

« Asigurati conectarea unitatii la pamant. Nu conectati firul de impaméntare la conducte de
gaz, de lichid, paratrasnet sau linie telefonica de impamantare. In cazul in care
impamantarea nu este adecvata, acest lucru poate cauza socuri electrice.

« Cablajul din cutia electrica a unitatii trebuie sa ramana mai lung, deoarece cutia este indepartata
uneori in timpul lucrarilor de reparatie.

« Nu conectati niciodaté sursa de alimentare principala la blocul terminal al liniei de transmisie. in
acest caz, piesele electrice se vor arde.

* Numai linia de transmisie specificata trebuie conectata la blocul terminal pentru transmisia
unitatii.

-AATENTIE

* Acest produs are un detector de protectie cu faza inversa, care functioneaza numai atunci
cand alimentarea este pornita. In cazul in care exista o cadere de tensiune sau
electricitatea porneste si se opreste in timpul functionarii produsului, montati local un circuit
de protectie cu faza inversa. Functionarea produsului in faza inversa poate distruge
compresorul si alte piese.

« Folositi cabluri cu 2 fire pentru liniile de comunicare. Nu le folositi impreuna cu liniile de
alimentare.

« Stratul conductor de protectie al cablului trebuie impamantat pe partea metalica a ambelor
unitati.

* Nu folositi niciodata un cablu cu mai multe fire

» Deoarece acest echipament este dotat cu un invertor, instalarea unui condensator de
conducere a fazei nu doar ca va deteriora efectul de imbunatatire a factorului electric, dar
va cauza si incalzirea anormala a condensatorului. Prin urmare, nu instalati niciodata un
condensator de conducere a fazei.

« Asigurati-va c& raportul de dezechilibru al energiei nu este mai mare de 2 %. In cazul in
care este mai mare, durata de functionare a unitatii va fi redusa.

« Instalarea unei faze N lipsa sau a unei faze N necorespunzatoare va deteriora
echipamentul
o J
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60 INSTALARE

~MATENTIE

Cablul de alimentare conectat la unitate trebuie sa respecte IEC 60245 sau HD 22.4 S4 (Acest
echipament trebuie prevazut cu un set de cabluri care respecta reglementarile nationale.)

Conductele si cablurile trebuie achizitionate separat pentru montarea produsului.

Selectati un intreruptor si cablul de alimentare potrivit pentru specificatiile curente.

Denumire model din fabrica | Denumire model achizitionat Faza (9) Capacitate (kW) ELCB
ZHBWO056A0 HMO051M U43 5 16A
ZHBWO076A0 HM071M U43 1 7 20A
ZHBWO096A0 HM091M U43 9 25A
ZHBW096S0 HMO091MRS U33 9 16A
ZHBW126A0 HM121M U33 1 12 40A
ZHBW146A0 HM141M U33 14 40A
ZHBW166A0 HM161M U33 16 40A
ZHBW128A0 HM123M U33 12 16A
ZHBW148A0 HM143M U33 3 14 16A
ZHBW168A0 HM163M U33 16 16A
ZHBWO056A1 HMO51MR U44 5 16A
ZHBWO076A1 HMO71MR U44 1 7 20A
ZHBWO096A1 HMO91MR U44 9 25A
ZHBWO098A1 HMO93MR U44 3 9 16A
ZHBW126A1 HM121MR U34 12 40A
ZHBW146A1 HM141MR U34 1 14 40A
ZHBW166A1 HM161MR U34 16 40A
ZHBW128A1 HM123MR U34 12 16A
ZHBW148A1 HM143MR U34 3 14 16A
ZHBW168A1 HM163MR U34 16 16A

Cablu de alimentare a Aceste cabluri pot fi folosite doar daca lungimea
(Tip : HO7RNF) lor nu depaseste 2 m dintre punctul unde cablul
= 5 sau protectia cablului intra in aparat si intrarea
Curent [A] Zona [mm?] in priza.
[A1<0.2 Cordon @ b Cablurile care au suprafata transversala indicaté
0.2<[A] <3 052 in paranteze pot fi utilizate pentru aparatele
3<[A] <6 075 portabile daca lungimea lor nu depaseste 2 m.
6<[A] =10 1.0 (0.75)° 1043 mm—, 1043 mm
x"J‘(\Q \(\p
10< [A] <16 1.5(1.0)° 535 52
16< [A] <25 25
25< [A] <32 4 GN My
32< [A] <40 6 3
2% <,
40<[A] <63 10 K2

Pentru un sistem
monofazic

Pentru un sistem
trifazic
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Precautii la instalarea cablurilor electrice
Utilizati terminale de presiune rotunde pentru conexiuni la blocul de terminale de alimentare.

. . . Cablu electric
Terminal de presiune rotunda

Cand nu sunt disponibile, urmati instructiunile de mai jos.

- Nu conectati cabluri de grosimi diferite la blocul de terminale de alimentare. (Detensionarea
cablajelor de alimentare poate provoca caldura anormala.)

- La conectarea cablajului care are aceeasi grosime, procedati asa cum se arata in figura de mai jos.

Conectati fire cu aceeasi Este interzis s& conectati Este interzis s&
grosime Tn ambele parti. doua fire Tn aceeasi parte. conectati fire de diferite
dimensiuni.

- Pentru cablaj, folositi firul de alimentare corespunzator si conectati-l bine, apoi fixati-I, pentru a
preveni exercitarea presiunii externe pe blocul terminal.

- Utilizati o surubelnitda manuala adecvata in loc de o surubelnita electrica pentru strangerea
suruburilor de borna. O surubelnita cu capul prea mic va distruge capul suruburilor si va face
imposibila o strangere adecvata.

- In cazul in care strangeti prea tare suruburile terminalului, le puteti rupe.

-AAVERTISMENT

* Asigurati-va ca suruburile terminalului nu au joc.
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62 INSTALARE

Se impune atentie privind calitatea sursei de alimentare cu energie electrica
publica (Pentru 3 serii)

- Standard tehnic european/international care stabileste limitele pentru schimbarile de tensiune,
fluctuatiile si palpéirile de tensiune in sisteme de alimentare publice cu tensiune-scazuta pentru
echipament cu un curent nominal < 75 A.

- Standard tehnic european/international care stabileste limitele pentru curenti armonici produsi de

echipament conectat la sisteme de alimentare publice cu tensiune-scazuta, cu un curent de intrare <
16 A.

Pentru 1 Phase (12, 14, 16 kW)

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-12 in limitele de emisie ale
curentilor armonici corespunzatori Rsce =33.

- Acest echipament este in conformitate cu impedanta de referinta pentru IEC (EN) 61000-3-3.

Pentru 3 Phase (12, 14, 16 kW)

- Acest echipament respecta IEC (EN) 61000-3-12 cu conditia ca puterea Ssc de scurtcircuit sa
fie mai mare sau egala cu 2067 kVA la punctul de interferenta dintre alimentarea utilizatorului si
sistemul public. Este responsabilitatea instalatorului sau a utilizatorului echipamentului sa se
asigure, in colaborare cu operatorul retelei de distributie daca este necesar, ca echipamentul
este conectat numai la o sursa de alimentare cu o putere Ssc de scurtcircuit mai mare sau egala
cu 2067 kVA.

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-3.
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Pentru 1 Phase (5,7,9 kW)

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-12 in limitele de emisie ale
curentilor armonici corespunzatori Rsce =33.

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-3.
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Se impune atentie privind calitatea sursei de alimentare cu energie electrica
publica (Pentru 4 serii)

- Standard tehnic european/international care stabileste limitele pentru schimbarile de tensiune,
fluctuatiile si palpairile de tensiune n sisteme de alimentare publice cu tensiune-scézuta pentru
echipament cu un curent nominal < 75 A.

- Standard tehnic european/international care stabileste limitele pentru curenti armonici produsi de
echipament conectat la sisteme de alimentare publice cu tensiune-scazuta, cu un curent de intrare <
16 A.

Pentru 1 Phase (12, 14, 16 kW)

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-12 in limitele de emisie ale
curentilor armonici corespunzatori Rsce =33.

- Acest echipament este in conformitate cu impedanta de referinta pentru IEC (EN) 61000-3-11.

Pentru 3 Phase (12, 14, 16 kW)

- Acest echipament respecta IEC (EN) 61000-3-12 cu conditia ca puterea Ssc de scurtcircuit sa
fie mai mare sau egala cu 2672 kVA la punctul de interferenta dintre alimentarea utilizatorului si
sistemul public. Este responsabilitatea instalatorului sau a utilizatorului echipamentului sa se
asigure, in colaborare cu operatorul retelei de distributie daca este necesar, ca echipamentul
este conectat numai la o sursa de alimentare cu o putere Ssc de scurtcircuit mai mare sau egala
cu 2672 kVA.

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-3.

For 1 Phase (5,7 kW)

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-2.
- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-3.

Pentru 1 Phase (9 kW)

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-12 in limitele de emisie ale
curentilor armonici corespunzatori Rsce =33.

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-3.

Pentru 3 Phase (9 kW)

- Acest echipament respecta IEC (EN) 61000-3-12 cu conditia ca puterea Ssc de scurtcircuit sa
fie mai mare sau egala cu 2394 kVA la punctul de interferenta dintre alimentarea utilizatorului si
sistemul public. Este responsabilitatea instalatorului sau a utilizatorului echipamentului sa se
asigure, in colaborare cu operatorul retelei de distributie daca este necesar, ca echipamentul
este conectat numai la o sursa de alimentare cu o putere Ssc de scurtcircuit mai mare sau egala
cu 2394 kVA.

- Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-3.
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Specificatii intrerupator de circuit

Efectuati lucrarile electrice in functie de conexiunea electrica.
» Toate cablajele trebuie sa respecte cerintele locale.

» Selectati o sursa de alimentare care este capabila sa alimenteze curentul solicitat de aparatul
de aer conditionat.

» Folositi un dispozitiv ELCB recunoscut (intrerupator de scurgere electrica) intre sursa de
alimentare si unitate. Trebuie montat un dispozitiv de deconectare pentru a deconecta in mod
corespunzator toate liniile de alimentare.

» Modelul intrerupatorului recomandat numai de personal autorizat
* Selectati un intrerupator adecvat pentru specificatiile curente.

Rezervor
DHW

Semnal ot peniry: Incalzior.
Unitate de masurd  oézions sz de rezerva |
“8)

O =
I

‘Semnal ive pentru
Kitul peniry L
rezervorul DHW i

ru
rezervorul DHW

v

cB ]

ELCB Cutie
D comutator = Sursé de alimentare

"""" Senzor
@ ——-» Semnal

*CB : intrerupator de circuit
*ELCB : intrerupator de scurgere electrica
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Procedura de cablare pentru cablul de alimentare

Acest cablu este in general conectat intre o sursa externa de alimentare (cum ar fi panoul
principal de distributie a energiei electrice a casei utilizatorului) si unitatea. Tnainte de a incepe
cablarea, verificati daca este adecvata specificatia firului si cititi urmatoarele instructiuni si
atentionati FOARTE atent.

-AATENTIE

Dupa verificarea si confirmarea urmatoarelor conditii, incepeti lucrarile de cablare.

* Asigurati o surs& de energie dedicata pentru pompa de caldura aer-apa. Diagrama electrica (atasata
in interiorul cutiei de control a unitatii interioare) prezinta informatii referitoare la aceasta.

» Asigurati un intrerupator intre sursa de alimentare si unitatea exterioara.

* Desi este un caz foarte rar, uneori suruburile folosite pentru fixarea cablurile interne pot fi slabite
datorita vibratiilor in timpul transportului produsului. Verificati aceste suruburi si asigurati-va ca toate
sunt fixate strans. Daca nu sunt strénse, poate aparea arderea cablului.

» Verificati specificatiile sursei de alimentare, cum ar fi faza, tensiunea, frecventa etc.

+ Verificati daca capacitatea electrica este suficienta.

+ Asigurati-va ca tensiunea de pornire este mentinuta la peste 90 % din tensiunea nominala marcata pe
placuta de identificare.

« Verificati daca grosimea cablului este specificatd in specificatiile surselor de alimentare. (Retineti in
special relatia dintre lungimea si grosimea cablului.)

« Asigurati un ELB (intrerupator electric de scurgere) atunci cand locul de instalare este umed sau
umed.

+ Urmétoarele probleme ar fi cauzate de o sursa de tensiune anormala, cum ar fi cresterea brusca a
tensiunii sau scaderea tensiunii.

- Clichetarea unui comutator magnetic (pornire si oprire frecventa)

- Defectiuni fizice ale pieselor la care este conectat comutatorul magnetic

- Arderea sigurantei

- Defectiuni ale pieselor de protectie impotriva suprasarcinii sau algoritmilor de control aferenti.
- Defectiunea pornirii compresorului

- Tmpéméntati cablul la impamantarea unitatii exterioare pentru a preveni socurile electrice.

Etapa 1. Demontati panoul lateral si panoul frontal de pe unitate, prin desfacerea suruburilor.

UN3GA UNGOA
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* Caracteristica poate varia, in functie de tipul de model.
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Etapa 2. Conectati cablul de alimentare la bloc terminal alimentarii principale. Consultati figura
demai jos pentru informatii detaliate. La conectarea cablului de alimentare,
diametrulcablului trebuie sa fie corespunzator cu Cablaj electric.

Pentru 1 Phase bloc terminal Pentru 3 Phase bloc terminal

Lo | 2 | (e | [ r[ s [T [Nn] [O]
A A A A A A A A

|\ :Y L) (N : ; ~ ; L/
Alimentare cu energie electrica Alimentare cu energie electrica

Etapa 3. Utilizati bride de cablu (sau cleme pentru cablu) pentru a impiedica miscarea
neintentionata a cablului de alimentare.

Etapa 4. Reasamblati panoul lateral la unitate strangand suruburile.

(3 serii) CLEMA | 1ok . e
UN36A PENTRU CABLU -
(Cutie de comanda) @
ALIMENTAREA ©
UNITATII 0 (4]

CLEMA . e im
(4 serii) PENTRU CABLU —|—— 1088 > drw s - | s
UN36A (Cutie de comandé) . 2
4
ALIMENTAREA (<)

UNITATII

UN60A CLEMA
PENTRU CABLU ™|

(Cutie de comanda) > [ —
©
©

ALIMENTAREA
UNITATII

* Caracteristica poate varia, in functie de tipul de model.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea avea drept consecinte incendii, soc electric sau moarte.
+ Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga conducta de cupru.

« Fixati bine [clema pentru cabluri] pentru mentinerea conexiunii terminalului.

+ Conectati separat alimentarea unitatii si alimentarea incalzitorului.
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Informatii despre blocul terminal

- Pentru 3 serii

Simbolurile folosite Tn imaginile de mai jos sunt urmatoarele :

- L, L1, L2 : Activ (220-240 V~)
- N : Neutru (220-240 V~)

- BR : Maro, WH : Alb, BL : Albastru, BK : Negru

Cazul 2 (pana in august 2020)
Bloc terminal 1

activeaza pompa de
apa pentru sistemul

Cazul 1 (din septembrie 2020)
Bloc terminal 1

schimbé debitul de apa intre
incalzirea din pardoseala

activeaza pompa de apd pentru termic solar si incalzirea rezervorului ACM
sistemul termic solar
1l 23 a5 [6]7[8]9 10
1}2}3 “}5 5}7 8}9}10 Ll v o NNt
u 2| N L | N LN L|lu [N
X - suPAPACU 3 CAI | BOMPR [INCALZITOR  supapA acAl
SUPAPA DE MIX POMPR | supAPA CU 3 CAI (B8) ®) DE APA *)
MIXARE PUMP B) (A)
N N —_ L schimbé debitul de apa intre porneste sau opreste
Sursa de alimentare pentru schimba debitul de apa intre folosirea incalzirii termice solare incalzitorul

al doilea kit de Tncélzire

incalzirea din pardoseala

si incélzirea rezervorului ACM

deschide si inchide debitul
deapa pentru racirea FCU

" —
n]z]13 17 [ 18] 19] 20
Lol L nJue
TERMOSTAT

si evitarea incélzirii termice solare rezervorului ACM

Bloc terminal 2

Sursé de alimentare pentru
al doilea kit de incalzire

SUPAPA CU 3 CAI A 2CA
(8) SUPAPAZCATA) | (impiicit: 230 V AC) 1] 12 ] 13 [14 15 [ 16 ] 17 18] 19 | 20
AlB L [n]ui2[N [t~
CONTROLER| ~ MIX SUPAPA DE X 2k
schimba debitul de apa intre Conexiune pentru termostat TERT PUMP MIXARE SUPAPA 2CAI (A)
folosirea ncalzirii termice (230 V AC)
solare si evitarea incélziri Tip suportat : numai incalzire sau \ ) N

termice solare Tncalzire/racire

Conexiune pentru
CONTROLER TERT

deschide si inchide debitul
deapé pentru récirea FCU

Bloc terminal 2

Bloc terminal 3

Porniti sau opriti incélzitorul de
rezerva

Bloc terminal 3

Conexiune pentru termostat
(230 V AC)
Tip suportat : numai incalzire sau

2 [ 22 [ incalzire/racire
v [ e 23 [24 [ 25 | 26 | 27 | 28 —_—
REZT,\E“F:{@E)ZRITDOERAPA LNl fnlafe 21 | 22 | 23 |24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30
INCALZITOR | INCALZITOR|CONTROLER ‘ Lin]L vt n Ul
— ® @ | TeRT - _
INCALZITOR|INCALZITOR| ~ TERMOSTAT
pomeste sau opreste N ) ®) ® (implicit: 230 V AC)
incélzitorul

Conexiune pentru

rezervorului ACM
CONTROLER TERT

Bloc terminal 4

29 | 30

u | 2
SENZOR IESIRE INCALZITOR|

ELECTRIC 5V DC)

Porniti sau oprifi incalzitorul de rezerva

Bloc terminal 4

31 | 32
| w2

SENZOR IESIRE INCALZITOR
ELECTRIC (5V DC)

Conexiune pentru SENZO- [ Conexiune pentru SENZORUL DE
_RUL DE IESIRE PENTRU IESIRE PENTRU INCALZITORUL
INCALZITORUL ELECTRIC ELECTRIC
=
=
@
>
E-]
o
=
=
Bloc Bloc Bloc Bloc =
Bloc Bloc Bloc Bloc terminal 1 terminal 1 terminal 3 terminal 2
terminal 1 terminal 2 terminal 3 terminal 1 (Accesoriu)

(Accesoriu)

Consultati informatiile despre blocul terminal in conformitate cu forma C / Box.
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- Pentru 4 serii

Simbolurile folosite in imaginile de mai jos sunt urmatoarele :
- L, L1, L2 : Activ (220-240 V~)

- N : Neutru (220-240 V~)

- BR : Maro, WH : Alb, BL : Albastru, BK : Negru

Bloc terminal 1

1 |23 [4]5 67 ]8]oe
Lju v e Ju N[ ulN
SUPAPA DE SUPAPA CU SUPAPA CU
AMESTEC 2 CAI(A) 3CAI (A)
. ) C y p)

Alimentare cu energie
electrica a setului pentru
al doilea kit de incalzire

schimba debitul de apa intre
incalzirea din pardoseala
si incalzirea rezervorului ACM

Alimentarea pompei de apa
pentru sistemul termic solar
)
——
10 [ 11 ] 12 [ 13 [14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18 | 19 | 20
Ll N[ N[N N[N

SUPAPA CU Incalzitor POMPA | 1 pump | POMPA

3 CAI(B) rezervor de apa| DE APA(B) DE APA(C)
S sl il
schimba debitul de apa intre Alimentare cu energie
folosirea incalzirii termice electrica a setului pentru al Bloc Bloc Bloc Bloc
solare si evitarea incalziri doilea kit de Tncézire terminal 1 terminal 2 terminal 3 terminal 1
termice solare (Accesoriu)
Bloc terminal 2 Bloc terminal 3

21 [ 22 [ 23 |24 [ 25 [ 26 | 27
LI NJuJe]we|[a]s

TERMOSTAT CONTROLER
(implicit: 230 V AC) TERT (5V DC)
N A
Conexiune pentru termostat Conexiune pentru
(230 V AC) Tip suportat CONTROLER TERT

numai incélzire sau
incélzire/racire

Bloc terminal 4

IESIRE RADIATOR ELECTRIC
SENZOR (5V C.C.)

~
Conexiune pentru
SENZORUL DE IESIRE
PENTRU RADIATORUL
ELECTRIC

%

& Consultati informatiile despre blocul terminal in conformitate cu forma C / Box.
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Cablarea sursei de alimentare principala si capacitatea
echipamentului

- Folositi o alimentare separata pentru unitate si pentru incalzitor.

- Tineti cont de conditiile de mediu (temperatura ambiental&, lumina directd a soarelui, apa de
ploaie, etc.) atunci cand realizati cablajul si conexiunile.

- Dimensiunea firului este valoarea minima pentru cablajele firelor metalice. Dimensiunea cablului
de alimentare trebuie sa fie cu 1 clasa mai gros, luand in considerare faptul ca tensiunea liniei
scade. Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare nu scade cu mai multe de 10 %.

- Cerintele de cablare specifice trebuie sa respecte reglementarile regionale de cablare.

- Cablurile de alimentare ale unor piese ale aparatelor pentru unitate nu trebuie sa fie mai slabe
decat cablul flexibil invelit Tn policloropren.

- Nu instalati un intrerupator sau o priza electrica individuala pentru deconectarea separata a
fiecarei unitati de la sursa de alimentare.

- Se recomanda instalarea unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal
care sa nu depaseasca 30 mA.

~AMAVERTISMENT N

» Urmati ordonantele organizatiei dumneavoastra guvernamentale pentru standardele
tehnice cu privire la reglementarile privind echipamentul si cablajele electrice, precum si
instructiunile companiei de electricitate.

» Asigurati-va ca folositi cabluri specifice pentru conexiuni, astfel incat nicio forta externa sa
nu fie afectata de conexiunile terminalului. In cazul in care conexiunile nu sunt fixate bine,
acestea pot cauza incalzire sau incendii.

« Folositi un intrerupator corespunzator de protectie pentru supratensiune. Retineti ca

supratensiunea generata poate include o anumita cantitate de curent direct.
- /

AATENTIE

* Unele locatii de instalare pot necesita montarea unui fir de impamantare. Tn cazul in care
impamantarea nu este instalata, acest lucru poate cauza socuri electrice.

* Nu folositi alte intrerupatoare si sigurante in afara de cele cu o capacitate corecta.
Utilizarea unei sigurante, fir sau fir de cupru cu o capacitate prea mare poate cauza
defectarea unitatii sau incendii.
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Racordarea condutelor de apa si a circuitului de apa

~AMATENTIE
Urmatoarele aspecte trebuie avute in vedere inainte de a incepe racordarea circuitului de
apa.
» Spatiul de service trebuie sa fie asigurat.
+ Conductele de apa si racordurile trebuie curatate cu apa.

* Trebuie asigurat un spatiu pentru instalarea pompei de apa externe, in cazul in care
capacitatea pompei de apa interne nu este suficienta pentru cdmpul de instalare.

* Nu conectati niciodata energia electrica in timpul incarcarii cu apa.

Mai jos va prezentam definitiile termenilor :
» Montare conducte de apa : Instalarea conductelor in locurile in care apa curge prin conducte.

+ Conectarea circuitului de apa : Realizarea conexiunilor dintre unitate si conductele de apa, sau
dintre conducte si conducte. Supapele de conexiune sau coturile sunt, de exemplu, in aceasta
categorie.

Configuratia circuitului de apa este prezentata in ,Imaginile de instalare”. Toate conexiunile
trebuie sa respecte diagrama prezentata.

Tn timpul instal&rii conductelor de ap4, trebuie luate in considerare urmatoarele :

«In timp ce introduceti sau puneti tevi de apa, inchideti capatul tubului cu capacul conductei
pentru a evita patrunderea prafului.

* Atunci cand taiati sau sudati conducta, aveti grija intotdeauna ca sectiunea interioara a
conductei sa nu fie defectd. De exemplu, Tn interiorul conducteinu se gasesc suduri sau span.

* Tuburile de scurgere trebuie prevazute in cazul evacuarii apei prin actionarea supapei de
siguranta, scurgerii condensului si zapezii sau ploii.
Aceasta situatie poate avea loc atunci cand presiunea interna este mai mare de 3,0 bari, iar apa
din unitate va fi evacuata pe furtunul de scurgere.

« Intr-o regiune cu clima rece, drenarea apelor trebuie sa fie rezistenta la inghet.

* Racordurile conductelor (de exemplu cotul in forma de L, teul in forma de T, reductorul de
diametru etc.) trebuie sa fie stranse puternic pentru a nu avea scurgerile de apa.

» Sectiunile conectate trebuie sa fie protejate impotriva scurgerilor prin aplicarea de banda de
tefron, bucsa de cauciuc, solutie de etansare etc.

* Pentru a preveni deteriorarea mecanica a conexiunilor, trebuie aplicate instrumente si metode
de lucru adecvate.

* Timpul de functionare a supapei de curgere (de exemplu, supapa 3cai sau supapa 2cai) trebuie
sa fie mai mica de 90 secunde.

« In timpul alimentarii cu ap3, presiunea apei trebuie sa fie de aproximativ 2,0 bari.

» Conducta este izolata pentru prevenirea pierderii de caldura in mediul exterior si pentru
prevenirea formarii condensului pe suprafata conductei in cadrul operatiunii de racire.

» Conexiunea maxima admisa a conexiunii conductelor de apa este de 50 N-m
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Atunci cand conductele de apa sunt conectate.
Piulita trebuie strénsa cu doua chei. In caz contrar,
conductele se pot deforma.

* Caracteristica poate varia, in functie de tipul de
model.

~AAVERTISMENT

Instalarea supapei de inchidere

« In timpul asamblarii celor doua supape de inchidere veti auzi un sunet atunci cand supapa
este deschisa sau inchisa prin rotirea manetelor. Acest lucru este normal, deoarece
sunetul se datoreaza scurgerii de azot incarcat in supapa. Azotul este folosit pentru
asigurarea calitatii.

« Inainte de inceperea alimentarii cu ap, aceste doud supape trebuie conectate la
conductele de admisie si de evacuare a apei ale unitatii de interior.

Condensarea apei pe podea

Tn timpul operatiunii de racire, este foarte important sa mentineti o temperatura a apei mai
mare de 16 °C. In caz contrar, pe podea se poate forma condens.

in cazul in care podeaua se afla intr-un mediu umed, nu setati temperatura apei de iesire
sub 18 °C.

Condensarea apei pe radiator

Tn timpul operatiunii de racire, este posibil ca apa rece sa nu curga in radiator. Tn cazul in
care apa rece intra in radiator, este posibil sa apara condens pe suprafata radiatorului.

- /
Izolatia conductelor

Scopul izolarii conductei de apa este :

- Prevenirea pierderii de caldura in mediul extern.

- Prevenirea formarii de condens pe suprafata conductei in cadrul operatiunii de racire.

- Prevenirea deteriorarii conductei din cauza inghetului in anotimpul de iarna.

- Recomandarile privind grosimea minima a izolatiei asigura functionarea corecta a produsului,
dar reglementarile locale, care pot varia, trebuie respectate.

x |zolatia trebuie realizata la conducta de apa exterioara, supapa si alte fitinguri intre produs si
cladire.

Lungimea conductei de apa (m) Grosimea minima a izolatiei (mm) =
=
<20 20 3
20~30 30 §
30~40 40 ;z:
40~50 50

* A =0.04 W/mk (Conductibilitatea termica a izolatiei tevilor.)
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Alimentarea cu apa

Pentru alimentarea cu apa, va rugam sa urmati urmatoarele proceduri.

Etapa 1. Deschideti toate supapele ale circuitului de apa. Alimentarea cu apa nu trebuie efectuata
numai pentru unitatea de interior, ci si pentru circuitul de apa de sub pardoseala, circuitul
rezervorului de apa menajera, circuitul de apa FCU si orice alte circuite de apa
controlate de produs.

Etapa 2. Conectati sursa de apa la supapa de scurgere si umpleti supapa situata in partea
laterala a supapei de inchidere.

~MATENTIE

Nu este permisa scurgerea apei pe la supapa de scurgere si de alimentare. Trebuie sa
aplicati tratamentul impotriva scurgerilor descris in sectiunea anterioara.

Etapa 3. Porniti alimentarea cu apa. In timpul alimentarii cu apé trebuie sa fiti atenti la
urmatoarele aspecte.

- Presiunea de alimentare cu apa ar trebui sa fie aproximativ valoarea de prereglare.

- Pentru presiunea apei de alimentare, timpul care trebuie considerat de la 0 bar pana la valoarea
de prereglare trebuie sa fie mai mare de 1 minut. Alimentarea brusca cu apa poate duce la
scurgerea apei prin supapa de siguranta.

- Deschideti complet Gura de ventilatie pentru a asigura evacuarea aerului. in cazul in
care exista aer in circuitul apei, performanta va scadea, vor aparea sunete in conducta
de apa si vor fi provocate daune mecanice la suprafata bobinei incalzitorului electric.

- Deschideti atat ventilatia de aer din conducta de apa, céat si ventilatia de aer din pompa.

Etapa 4. Opriti alimentarea cu apa atunci cand manometrul situat in fata panoului de control
indica valoarea de prereglare. (Pentru 3 serii)
Opriti alimentarea cu apa atunci cand presiunea din telecomanda indica valoarea de
prereglare. (Pentru 4 serii)

Etapa 5. inchideti supapele de scurgere si de alimentare. Apoi asteptati aproximativ 20-30 de
secunde pentru a observa stabilizarea presiunii apei.

Etapa 6. in cazul in care urmatoarele conditii sunt indeplinite, treceti la Urmatorul proces (lIzolatia
conductelor). In caz contrar, mergeti la etapa 3.

- Manometrul indica valoarea de prereglare. Retineti ca uneori presiunea poate sa scada
dupa etapa 5, din cauza alimentarii cu apa a vasului de expansiune.

- Nu se aude niciun fel de susur si pe la gura de ventilatie nu curge apa deloc.

~ A ATENTIE

Tineti deschisa ventilatia de aer din conducta de apa si inchideti ventilatia de aer din pompa.
In caz contrar, pompa ar putea face zgomote.
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Capacitate pompa de apa

Pompa de apa de tip variabil care este capabila sa schimbe debitul, deci poate fi necesara
schimbarea turatiei implicite a pompei de apa in cazul zgomotului emis de debitul de apa. Cu
toate acestea, In majoritatea cazurilor se recomanda ferm setarea turatiei la un nivel maxim.

NOTA

« Pentru asigurarea unui debit de apa suficient, nu setati viteza pompei de apa pe ,Min”. Acest
lucru poate cauza eroare neasteptata a debitului de apa CH14.

Scaderea presiunii

~NOTA ~
Tn timpul instal&rii produsului, instalati pompa suplimentara in functie de pierderea de

presiune si performanta pompei. Tn cazul in care debitul este scazut, poate s& apara
supraincarcarea produsului

(Pentru pompa de apa GRUNDFOS)

Scadere presiune
Capacitate Debit nominal | Cap pompa [m] (la produs [m] Cap care poate
[kW] [LPM(m?/h)] debitul nominal) (Schimbator de fi reparat [m]

caldura cu placa)

16 46.0 (2.8) 8.3 14 6.9

14 40.25 (2.4) 9.3 1.1 8.2

12 34.5(2.1) 9.8 0.8 9.0

25.87 (1.5) 6.1 0.4 5.7

20.12(1.2) 7.3 0.3 7.0

15.8 (0.9) 75 0.2 7.3

(Pentru pompa de apa OH SUNG)

Scadere presiune
Capacitate Debit nominal | Cap pompa [m] (la produs [m] Cap care poate
[kW] [LPM(m?3/h)] debitul nominal) (Schimbator de fi reparat [m]

caldura cu placa)

16 46.0 (2.8) 8.5 14 71

14 40.3 (2.4) 9.1 11 8.0

12 34.5(2.1) 9.7 0.8 8.9

25.9(1.5) 10.3 0.4 9.9

20.1 (1.2) 10.7 0.3 10.4

15.8 (0.9) 10.9 0.2 10.7
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Curba de performanta

GRUNDFOS Pompa de apa : UPML GEO 20 — 105 CHBL
UNGOA (12, 14, 16 kW)

QH Chart

4 —— \\
I— T

0.0 05 1.0 15 20 25 30 35 40 45 50

GRUNDFOS Pompa de apa : UPM3K GEO 20 — 75 CHBL
UNB3B6A (5, 7, 9 kW), UNBOA (9 kW)

QH Chart

OH SUNG Pompé de ap4 : ODM-061P
UNBOA (12, 14, 16 kW), UN3BA (5, 7, 9 kW)

Q-H Chart

0 10 20 30 40 50 60 70 80
Q [LPM]

Efectuati testul de performanta bazat pe standardul ISO 9906 cu pre-presiunea de 2,0 bari si
temperatura lichidului de 20 °C.
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AAVERTISMENT

* Selectarea unui debit de apa in afara curbelor poate cauza deteriorarea sau defectiunea
aparatului.
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Calitate apa

Callitatea apei trebuie sa respecte directivele EN 98/83 CE.
Starea detaliata a calitatii apei poate fi gasita in directivele EN 98/83 CE.

~ AATENTIE

- Daca produsul este instalat la circuite hidraulice de apa existente, este important sa curatati
conductele hidraulice pentru a elimina namolul si calcarul.

« Instalarea filtrului de namol in circuitul de apa este foarte important pentru a preveni
degradarea performantei.

« Tratarea chimica pentru prevenirea ruginei trebuie efectuata de catre instalator.

« Se recomanda insistent instalarea unui filtru suplimentar pe circuitul apei de incélzire. in
special pentru a indeparta particulele metalice din conductele de incalzire, se recomanda
utilizarea unui filtru magnetic sau ciclon, care poate indeparta particule mici. Particulele
mici pot deteriora aparatul si NU vor fi indepartate de filtrul standard al sistemului pompei
de caldura.

Protectie la inghet prin antigel

n zonele din tara in care temperatura apei de alimentare scade sub 0 °C, conducta de apa
trebuie protejata prin utilizarea unei solutii antigel aprobate. Consultati furnizorul dvs. de unitati
AWHP pentru solutii aprobate local in zona dvs. Calculati volumul aproximativ al apei din sistem.
(Cu exceptia unitatii AWHP.) Apoi adaugati sase litri la acest volum total pentru apa continuta in
unitatea AWHP.

) ) Raport amestec antigel
Tip antigel
0°C -5°C -10°C -15°C -20°C -25°C
Etilenglicol 0% 12 % 20 % 30 % - -
Propilenglicol 0% 17 % 25% 33% - -
Metanol 0% 6 % 12 % 16 % 24 % 30 %

Daca folositi functia de protectie impotriva inghetului, modificati setarea comutatorului DIP si
introduceti conditiile de temperatura in Modul de instalare al telecomenzii. Consultati
'CONFIGURATIE > Setare comutator DIP > Informatii comutator DIP > Computator optional 3',
'SETARI INSTALATOR > Temperatura anti-inghet'.

~MATENTIE

« Utilizati numai unul dintre antigelurile de mai sus.

» Daca se utilizeaza un antigel, poate avea loc scaderea presiunii si degradarea capacitatii
sistemului.

« Daca se foloseste unul dintre antigeluri, se poate produce coroziune. Deci va rugam sa
adaugati inhibitor de coroziune.

« V& rugam sa verificati concentratia de antigel periodic pentru a pastra aceeasi concentratie.

» Cand se utilizeaza antigel (pentru instalare sau functionare), asigurati-va ca nu trebuie sa
atingeti antigelul.

« Asigurati-va ca respectati toate legile si normele tarii dvs. cu privire la utilizarea antigelului.

o J
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Protectie la inghet prin valva de protectie la inghet

Despre valva de protectie la inghet

Aceasta este o valva care previne inghetarea pe timp de iarna. Atunci cand nu este adaugat
antigel in apa, se pot folosi valvele de protectie la inghet la toate punctele cele mai joase ale
conductelor din teren pentru a scoate apa din sistem inainte sa inghete.

Pentru a instala valva de protectie la inghet
Pentru a proteja conductele din teren impotriva inghetului, instalati urmatoarele parti:

7

Exterior % Interior

N
N
N

7

¢

7

u
7

A\
N
N
N
N

\

N

7

z

a Intrare aer automata
b Valva de protectie la inghet (optional - necesar de teren)
¢ Valve inchise de obicei (recomandat - alimentare teren)

Componenta

Descriere

Ta

O intrare aer automata (pentru alimentarea cu aer) ar trebui sa fie instalata la
cel mai inalt punct.
Spre exemplu, o curatare automata aer.

T

Protectie pentru conducte teren. Valvele de protectie la inghet trebuie sa fie

instalate:

« vertical pentru a permite apei sa se scurga afara corespunzator si fara
obstacole.

* la cele mai joase puncte ale conductelor din teren.

* in cele mai reci parti si departe de sursa de caldura

Izolare apei din interiorul casei atunci cand este intrerupere a alimentarii cu
energie. Valvele inchise normal (pozitionate inauntru aproape de punctele de
intrare/iesire a conductelor) pot preveni ca toata apa de la conducta interioara
sé fie scursa atunci cand se deschid valvele de protectie la inghet.

» Cand este intrerupere a alimentarii cu energie: Valvele inchise de obicei
se Inchid si izoleaza apa din interiorul casei. Dacé valvele de protectie la
inghet se deschid, numai apa din exteriorul casei este scursa.

«in alte circumstante (exemplu : atunci cand este o avarie a pompei):
Valvele inchise de obicei raman deschise. Daca valvele de protectie la
inghet se deschid, apa din interiorul casei este de asemenea scursa.
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-NOTA

* Nu efectuati conectari de captare Daca forma conductei de conectare are potentialul de a
crea un efect de captare, parte a conductei nu se va putea scurge, iar protectia la inghet
nu va mai fi garantata.

* Lasati cel putin 15 cm distanta de la paméant pentru a preveni gheata sa blocheze iesirea
apei.

« Lasati o distanta de cel putin 10 cm intre valvele de protectie la inghet.

* Pentru ca sistemul sa functioneze corect, valvele trebuie sa nu aiba izolare.

* Atunci cand valvele de protectie la inghet sunt instalate, NU selectati un punct de
referinta racire minim mai mic de 7 °C. Daca este mai mic, valvele de protectie la inghet
se pot deschide in timpul operatiunii de racire.

+ Cand se instaleaza in exterior, valva de protectie la inghet trebuie protejata de ploaie,
ninsoare si expunerea directa la soare.

Exterior Q Interior

AN >10 cm
N\
O v -7 |}
% ¥ o T
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Volumul apei si presiunea vasului de expansiune

Vasul de expansiune este inclus in interiorul, care are o capacitate de 8 litri si o pre-presiune de 1
bar. Acest lucru inseamnd, in conformitate cu graficul cu volum si presiune, ca este suportat un
volum total de apa de 230 de litri. In cazul in care volumul apei este schimbat din cauza conditiei
instalarii, pre-presiunea trebuie reglata, pentru asigurarea unei functionari corespunzatoare.

Daca Volum minim de apa
Sistemul contine un radiator de rezerva 2L
Sistemul NU contine un radiator de rezerva 80L

* Volumul intern de apa al unitatii de exterior NU este inclus

- Pre-presiunea este reglata de volumul total de apa. In cazul in care unitatea de interior este
situata in cel mai inalt punct din circuitul apei, nu este nevoie de reglaje.

- Pentru reglarea pre-presiunii, folositi azot, prin intermediul unui instalator autorizat.

24

21

0.7

20 60 100 140 180 220 260 300 340
Volumul maxim total de apa (litri)

Pre-presiunea in vasul de expansiune (bari)

Reglarea pre-presiunii vasului de expansiune se face dupa cum urmeaza :

Etapa 1. Consultati tabelul ,Volum si greutate”.
In cazul in care instalarea este potrivita cu Cazul A, mergeti la Etapa 2.
In Cazul B, nu trebuie sa faceti nimic. (Reglarea pre-presiunii nu este necesara.)
In Cazul C, mergeti la Etapa 3.

Etapa 2. Reglati pre-presiunea dupa urmatoarea ecuatie.
Pre-presiune [bari] = (0,1 x H + 0,3) [bari]
unde H : diferenta dintre unitatea de interior si cea mai inaltéd conducta de apa
0,3 : presiunea minima a apei pentru asigurarea functionarii produsului

Etapa 3. Volumul vasului de expansiune este mai mic decéat cel al instalatiei.
Va rugam sa instalati un vas de expansiune suplimentar pe circuitul de apa extern.

=

g Tabel cu volum si inaltime

o

=

z V<230litri | V > 230 litri H : diferenta dintre unitatea de interior si cea
H<7m Cazul B Cazul A mai Tnalta conducta de apa

H>7m Cazul A Cazul C V : volumul total de apa al instalatiei
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INSTALAREA ACCESORIILOR

THERMAV. poate fi conectata la diferite accesorii pentru extinderea functionalitati si
imbunatatirea comoditatii utilizatorului. In acest capitol sunt prezentate specificatiile pentru

accesoriile terte suportate si modul de conectare la THERMA V..

Retineti ca acest capitol prezinta doar accesoriile tertilor. Pentru accesorii suportat de LG
Electronic, va rugam sa consultati manualul de instalare al fiecarui accesoriu.

Accesorii suportate de LG Electronics

Articol

Obiectiv

Model

Kit de instalare rezervor

ACM Pentru utilizarea cu rezervorul ACM PHLTB
Termistor pentru Rezervorul | Pentru controlul temperaturii apei calde a
DHW rezervorului DHW PHRSTAO
Sen;or d? temperatura de | Pentru conj['rol prin 'intermediul PQRSTAQ
la distanta temperaturii aerului

Pentru primirea de semnal extern on & off | PDRYCB000
Contact uscat

Contact uscat pentru termostat PDRYCB300

Kit termic solar

Pentru utilizarea cu sistemul de incalzire
solara

PHLLA (Temperatura limita : 96 °C)

Pentru masurarea puterii de

Interfatd de masurare ! PENKTH000
’ productie/consum
AC EZ Touch (PACEZA000)
Mai multe produse instalate ntr-un singur AC Smart IV (PACS4B000)
Controler central control central AC Smart 5 (PACS5A000)
ACP 5 (PACP5A000)

AC Manager 5 (PACM5A000)

Incalzitor de rezervé

Pentru suplimentarea unei capacitati
insuficiente

HAO031M E1/HAOB1M E1/HA063M E1
HA031M E2 / HA061M E2 / HA0B3M E2

Pentru interblocarea cu functionarea

energiei

Termistor pentru Circuitul 2 circuitului 2 si controlul temperaturii zonei | PRSTAT5K10
principale.
. . Pentru conectarea telecomenzii la placa
Fir prelungtor PCB de interior pentru comunicare PZCWRC1
Pl485 Pentru comunica si controla prin PP485A00T
controlerul central
Pentru a controla modul de functionare HOME 8 (PCS) : DOOSKETN211
. ; ’ HOME10(PCS) : DO10KE1N211
ESS in functie de starea de stocare a

HB7H(Battery) : BLGRESU7H
HB10H(Battery) : BLGRESU10H
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Articol Obiectiv Model
OSHW-200F : 200 litri, Bobina unicé de
ncalzire, Incalzitor amplificator 1@ 230 V 50
Hz 2.4 kW
OSHW-300F : 300 litri, Bobina unica de
ncalzire, Incalzitor amplificator 1@ 230 V 50
Rezervor ACM Pentru a genera si depozita apa Hz 2.4 kW
; OSHW-500F : 500 litri, Bobina unicé de
ncalzire, Incalzitor amplificator 1@ 230 V 50
Hz 2.4 kW
OSHW-300F : 300 litri, Bobina dubla de
ncalzire, Incalzitor amplificator 1@ 230 V 50
Hz 2.4 kW
Gateway Cloud | Pentru utilizarea semnalizatorului cloud | PWFMDB200
Pentru activarea functionarii
Modem Wi-Fi sistemului de la distanta, de pe PWFMDD200
smartphone
Cablu prelungitor -
pentru modemul Pet?ltrlu ascgnecta modemul Wi-Fi la PWYREWO000
WiFi cablul U
Pentru interblocare cu functionarea
Termistor pentru circuitului 2 si controlul temperaturii
circuitul 2 sau | 20N€ principale sau Pentru PRSTAT5K10
incalzitor electric interblocare cu E / incalzitor terta
parte si controlul temperaturii apei
iesite E / incalzitor terta parte.
Telecomanda Pentru cont_rolarea unitatii cu 2 PREMTWA101
RS3 telecomenzi
Fir 2 telecomenzi | Firul pentru 2 telecomenzi PZCWRC2
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Accesorii suportate de companii terte

Articol

Obiectiv

Specificatii

Sistem de incalzire solara

De a genera energie auxiliara de incalzire
pentru rezervorul de apa

+ Colector solar
+ Supapa cu 3 cai (B)

» Supapa de amestec

Kit combinat Pentru utilizarea celui de-al 2-lea circuit «
* Pompa de amestec
Boiler tert Pentru utilizarea unui boiler auxiliar.
Pentru conectarea controlerului extern
Controler terf prin intermediul unui protocol modbus
Model doar pentru incalzire (230
Pentru control prin intermediul temperaturii V AC) Model pentru
Termostat P P racire/incalzire (230 V AC cu

aerului

comutator pentru selectarea
modului)

Supapa si dispozitiv de
actionare cu 3 cai

(A) : De a controla debitul de apa pentru
incalzirea apei calde sau incélzirea
prin pardoseala /

Pentru controlul debitului de apa in
timpul instal&rii boilerului tert

(B) : Pentru controlul modului
deschis/inchis al circuitului solar

3 fire, tip SPDT (Monopol dubla
inductie), 230 VAC

Supapa si dispozitiv de
actionare cu 2 céi

Supapa si dispozitiv de actionare cu 2 cai /
Pentru a servi ca supapa cu 3 cai in cazul
instalarii incalzitorului de rezerva

2 fire, tip NO (Normal deschis)
sau NC (Normal inchis), 230 V
AC

Pompa externa

Pentru retinerea unei capacitati suficiente
prin intermediul unei pompe suplimentare

Grila inteligenta

Pentru controlul modului de functionare in
functie de semnalul de intrare de la
furnizor

ESS de terta parte

Pentru a controla modul de functionare in
functie de starea de stocare a energiei

(Pentru 4 serii)

Incalzitor de rezervé terta
parte

Pentru suplimentarea unei capacitati
suficiente

(Pentru 4 serii)

Valva de protectie la inghet

Pentru a proteja Schimbatorul, Placati
impotriva inghetului

Pompa de recirculare
DHW

Pentru a controla debitul pompei de
recirculare a DHW

(Pentru 4 serii)
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inainte de instalare

~AAVERTISMENT

Tnainte de instalare trebuie s& luati in considerare urmétoarele:
* Alimentarea principala trebuie oprita in timpul instalarii accesoriilor tertilor.

* Accesoriile tertilor trebuie sa respecte specificatiile suportate.

* Pentru instalare trebuie sa aveti la indemana instrumentele necesare.
* Nu realizati niciodata instalarea cu méinile ude.

Termostat

Tn general, termostatul este folosit pentru a controla produsul prin temperatura aerului. Cand
termostatul este conectat la produs, functionarea produsului este controlata de termostat.

Stare instalare

~AATENTIE

» FOLOSITI un termostat 220-240 V~

* Unele termostate de tip electromecanic au timp de intarziere interna pentru a proteja
compresorul. In acest caz, modificarea modului poate dura mai mult timp decét asteptarile
utilizatorului. Va rugam sa cititi cu atentie manualul termostatului daca unitatea nu raspunde
rapid.

» Setarea intervalului de temperatura prin termostat poate fi diferita de cea a unitatii.
Temperatura setata pentru incalzire sau racire trebuie aleasa in intervalul de setare a
temperaturii unit&tii.

« Este recomandat ca termostatul sa fie instalat in cazul in care este aplicata in principal
incalzirea spatiala.

Urmatoarea locatie ar trebui evitata pentru a asigura functionarea corecta :
. Tnélt,imea de la podea este de aproximativ 1,5 m.
« Termostatul nu poate fi localizat acolo unde zona poate fi ascunsa cand usa este deschisa.

» Termostatul nu poate fi localizat acolo unde se poate aplica o influenta termica exterioara. (cum
ar fi radiatorul de incalzire de mai sus sau fereastra deschisa)

Zona directa de
contact cu razele soarelui
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Informatii generale

Pompa de caldura suporta urmatoarele termostaturi.

Tip Energie electrica Mod de functionare Acceptat
Numai incélzire (3) Da
Mecanic (1) 230 V~ Incalzire / Récire (4) Da
Tncalzire/ré&cire/incalzire ACM (5) Da
Numai incélzire (3) Da
Electric (2) 230 V~ Incalzire / Récire (4) Da
Incalzire/r&cire/incalzire ACM (5) Da

(1) Nu exista circuit electric in interiorul termostatului si nu este necesara alimentarea cu energie a
termostatului.

(2) Sunt incluse in termostat un circuit electric, cum ar fi afisaj, LED, avertizor sonor etc., iar alimentarea cu
energie electrica este necesara.

(3) Termostatul genereaza semnal ,inclzire PORNITA sau Incalzire OPRITA” in functie de temperatura tinta
a utilizatorului.

(4) Termostatul genereaza si semnalul,incélzire PORNITA sau incélzire OPRITA” si ,Racire PORNITA sau
Ré&cire OPRITA” in functie de temperatura tinta a incalzirii si racirii de catre utilizator.

(5) Termostatul genereaza semnalul ,Heating ON or Heating OFF” (incalzire pornita sau opritad), ,Cooling ON
or Cooling OFF” (racire pornita sau oprita), ,DHW Heating ON or DHW Heating OFF” (incalzire ACM
pornita sau opritd), in conformitate cu temperatura tinta de incalzire sau racire a utilizatorului si de
incalzire a ACM. (Pentru unitate interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)

~ A\ ATENTIE .

Alegerea termostatului de incalzire/racire

« Termostatul de incalzire/racire trebuie sa aiba functia ,Selectie mod” pentru a distinge modul de
functionare.

+ Termostatul de incalzire/racire trebuie sa fie capabil sa aloce diferit temperatura tinta pentru incalzire
si temperatura tinta pentru racire.

+ Daca nu se pastreaza conditiile de mai sus, aparatul nu poate functiona corect.

« Termostatul de incalzire/racire trebuie sa transmita imediat semnalul de racire sau incalzire atunci
cand este indeplinita conditia de temperatura. Nu este permis niciun decalaj de timp la transmiteriea
semnalului de racire sau de incalzire.

- J

=
=
@
>
0
o
=
>
=
b

e




g4 INSTALAREAACCESORIILOR

Cum se cableaza termostatul (Pentru 3 serii)

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 5.
Etapa 1. Desfaceti capacul frontal al unitatii si deschideti caseta de control.
Etapa 2. Identificati specificatia de alimentare a termostatului. Daca este 220-240 V~, mergeti la Etapa 3.

Etapa 3. Daca este un termostat numai pentru incalzire, mergeti la Etapa 4. Altfel, daca este un termostat
pentru incalzire/racire, mergeti la Etapa 5.

Etapa 4. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

17 [ 18 [ 19 [ 20 | ~ANAVERTISMENT ~

L N L1 L2

Termostat de tip mecanic

TERMOSTAT Nu conectati firul (N) deoarece termostatul de tip mecanic
(implicit : 230 V AC) nu necesita alimentarea cu energie electrica.

O [N G
~AATENTIE

Nu conectati sarcini electrice externe.

/

Termostat | Firele (L) si (N) trebuie sa fie utilizate numai pentru

functionarea termostatului de tip electric.

Nu conectati niciodata sarcini electrice externe, cum ar fi
supape, unitati de bobine de ventilator, etc. Daca sunt
conectate, ansamblul PCB principal (incalzitor) poate fi grav

deteriorat.
- J

(L) : Semnal activ de la PCB la termostat
(N) : Semnal neutru de la PCB la termostat
(H) : Semnal de incalzire de la termostat la PCB

¥ Numarul de conexiune al blocului terminal poate diferi in functie de model. Consultati ,Schema
de cablare” din manualul SVC.

Etapa 5. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

17 [ 18 ] 19 ] 20 | ~ANAVERTISMENT N
L N L1 L2 Termostat de tip mecanic
TERMOSTAT Nu conectati firul (N) deoarece termostatul de tip mecanic
(implicit : 230 V AC) nu necesita alimentarea cu energie electrica.
- /
(L) (N) (C) #&(H) ) n ATENTIE
Nu conectati sarcini electrice externe.
Termostat | Firele (L) si (N) trebuie sa fie utilizate numai pentru
functionarea termostatului de tip electric.
= Nu conectati niciodata sarcini electrice externe, cum ar fi
= supape, unitati de bobine de ventilator, etc. Daca sunt
> I PT .
3 conectate, ansamblul PCB principal (incalzitor) poate fi grav
= deteriorat.
z - /

(L) : Semnal activ de la PCB la termostat

(N) : Semnal neutru de la PCB la termostat

(C) : Semnal de racire de la termostat la PCB
(H) : Semnal de incalzire de la termostat la PCB
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Cum se conecteaza termostatul de incalzire/raciref/incalzire ACM (Pentru 4 serii)

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 3.

Etapa 1. Desfaceti capacul frontal al unitatii si deschideti caseta de control.

Etapa 2. Identificati specificatia de alimentare a termostatului. Daca este 220-240 V~, mergeti la Etapa 3.
Etapa 3. Gasiti blocul de conexiuni si conectati firele conform instructiunilor de mai jos.

21 22 23 24 25
L N L1 L2 L3

(L) : Semnal activ de la PCB la termostat
(
TERMOSTAT ©
(
(

: Semnal neutru de la PCB la termostat
: Semnal de racire de la termostat la PCB
: Semnal de incalzire de la termostat la PCB

: Semnalul pentru incalzire ACM de la
termostat la PCB

(implicit : 230 V AC)
(L) (N) (C) (H) |(D)

A Y / ) J

| Termostat |

A AVERTISMENT

Termostat de tip mecanic
Nu conectati firul (N) deoarece termostatul de tip mecanic nu necesita alimentarea cu energie electrica.
- J

~ A ATENTIE .

Nu conectati sarcini electrice externe.

Firele (L) si (N) trebuie sa fie utilizate numai pentru functionarea termostatului de tip electric.
Nu conectati niciodata sarcini electrice externe, cum ar fi supape, unitati de bobine de ventilator, etc.
Daca sunt conectate, ansamblul PCB principal (incalzitor) poate fi grav deteriorat.

- /

Verificare finala
« Configurare comutator DIP :
Setati comutatorul DIP nr. 8 pe ,ON”. Altfel, unitatea nu poate sa recunoasca termostatul.

* Telecomanda :

- Textul ,termostat” se afiseaza pe telecomanda.

- Este disponibila doar setarea temperaturii apei, iar intrarea celuilalt buton este interzisa.

- In cazul incalzirii / racirii / apei termostatice, selectati ,C&ldura si ricire / ap& calda” ca tip de

control al termostatului in setarile instalatorului telecomenzii

- Produsul functioneaza conform conditiilor Termo pornit / oprit ale termostatului si telecomenzii.

Conditia Termo pornit/oprit
. . Produs
Termostat Telecomanda =
Termo Oprire Termo Oprire Termo Oprire §
Termo Oprire Termo Pornire Termo Oprire §
Termo Pornire Termo Oprire Termo Oprire ;z:
Termo Pornire Termo Pornire Termo Pornire
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Circuitul al 2-lea

Al doilea circuit este o functie care poate controla separat Circuit 1 care necesita temperatura
fnalta si Circuit 2 care necesita temperatura medie, trebuie sa pregatiti un Kit de amestecare
separat. Kitul de amestecare trebuie instalat in Circuit 2.

- Pentru 3 serii

[Ghid de instalare pentru incalzirea celui de-al 2-lea circuit]

Circuit 1 G2 pogea (35 °C) (FCé’S?’Zg‘?rC) Radiator (45 °C) | Radiator (55 °C)
Podea (35 °C) o X X X
Convector (FCU, 45 °C) o) o) o X
Radiator (45 °C) o o o 5
Radiator (55 °C) o o o 5

[Ghid de instalare pentru racirea celui de-al 2-lea circuit]

Circuit 2 Convector
Podea (18 °C o
Circuit 1 e (FCU,5°C)
Podea (18 °C) o X
Convector (FCU, 5 °C) X o)

sk Pentru a utiliza o combinatie pentru podea in timpul operatiunii de racire, fluxul din podea
trebuie sa fie blocat de supapa cu 2 cai.

sk Pentru setari detaliate privind controlul la distanta al celui de-al doilea circuit, consultati ,Adauga zona” din
[Capitolul 8]

- NOTA

Circuit 1 = circuit direct: zona unde temperatura apei este mai mare in timpul incalzirii
Circuit 2 = circuit de ameste : cealalta zona

=
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Al doilea circuit este o functie care poate controla separat Circuit 1 care necesita temperatura
fnalta si Circuit 2 care necesita temperatura medie, trebuie sa pregatiti un Kit de amestecare
separat. Kitul de amestecare trebuie instalat in Circuit 2.

- Pentru 4 serii

[Ghid de instalare pentru incalzirea celui de-al 2-lea circuit]

Circuit 1 CreUt2 ] Froor (35°c) (FCC"J?’igt?{:) Radiator (45 °C) | Radiator (55 °C)
Floor (35 °C) o 1o o 5
Convector (FCU, 45 °C) 0 o o 5
Radiator (45 °C) o o o 5
Radiator (55 °C) o o o 5

[Ghid de instalare pentru racirea celui de-al 2-lea circuit]

Circuit 2 Convector
Podea (18 °C o
Circuit 1 1eo (FCU,5°C)
Podea (18 °C) o [¢)
Convector (FCU, 5 °C) ¢ o

s Pentru a utiliza o combinatie pentru podea in timpul operatiunii de racire, fluxul din podea trebuie sa fie
blocat de supapa cu 2 cai.

*# Pentru setari detaliate privind controlul la distanta al celui de-al doilea circuit, consultati ,Circuitul de
amestecare” din [Capitolul 8]

- NOTA

Circuit 1 = circuit direct: zona unde temperatura apei este mai mare in timpul incalzirii
Circuit 2 = circuit de ameste : cealaltd zona
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Cum se conecteaza pompa de amestecare, supapa de amestecare si
termistorul pentru Circuitul 2
- Pentru 3 serii

rmati procedurile de mai jos: Etapa 1 ~ Etapa 3.
Etapa 1. Demontati capacul frontal al unitatii.
Etapa 2. Gasiti blocul terminal si conectati firele conform instructiunilor de mai jos

1 2 3 4 5 (L): Semnal live de la placa PCB la pompa de combinare
L N L1 L2 N (N): Semnal neutru de la placa PCB la pompa de combinare
POMPA DE VALVE DE (L1): Semnal live (pentru tipul Normal inchis) de la placa PCB
AMESTEC MIXARE la supapa de combinare
L2): Semnal live (pentru tipul Normal deschis) de la placa

(

(L) [(N) |(L1) [(L2) |(NT) PCB la supapa de combinare
(N1): Semnal neutru de la placa PCB la supapa de combinare
*Inchis& = FARA amestec

POMPA DE VALVE DE
AMESTEC MIXARE

¥ Numarul de conexiune al blocului terminal poate diferi in functie de model. Consultati ,Schema
de cablare” din manualul SVC.

Etapa 3. Introduceti senzorul de temperatura in mufa ,CN_MIX_OUT” (maro) de pe placa PCB
principald, dupa cum este afisat mai jos. Senzorul trebuie montat corect pe conducta de
iesire a pompei de apa a kit-ului de amestec, dupa cum este afisat mai jos.

[
i
/,,DB%IIIIIIIIIIIH[DO D

CN.MIX OUT  RCLLI O D@D 000 ED
[Camera A] Zona principala

PCB de interior (temperatura scazuté)

i (Amesec) K* Senzor de temperaturd pentru circuitul 2
%]—(]D— —

- PP YN T /@, /&
Kit combinat \</_/ &

5 Bucld incélzire Bucla mcalzue
podea

[Camera B] Zona suphmentara (temperatura ndmata)

e ke
wl H‘ wl

Radiator Radiator
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~AATENTIE

Atunci cand conectati o pompéa de 1,05 A sau mai mare, iesirea acesteia trebuie utilizata numai ca
linie de semnal.
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- Pentru 4 serii

Urmati procedurile de mai jos: Pasul 1 ~ Pasul 3.
Pasul 1. Demontati capacul frontal al unitatii.
Pasul 2. Gasiti blocul terminal si conectati firele conform instructiunilor de mai jos

1 2 3 17 1 18 (L) : Semnal live de la placa PCB la pompa de
combinare.
L1 | L2 | N L N
- ; (N) : Semnal neutru de la placa PCB la pompa de
SUPAPA DE POMPA DE combinare.
AMESTEC AMESTEC

(L1) : Semnal live (pentru tipul Normal inchis) de la placa
) T2) TiN1) O TN PCB la supapa de combinare.

(L2) : Semnal live (pentru tipul Normal deschis) de la
placa PCB la supapa de combinare.

(N1) : Semnal neutru de la placa PCB la supapa de
combinare

*Inchisa = FARA amestec.

SUPAPA DE POMPA DE
AMESTEC AMESTEC

Pasul 3. Setati senzorul de temperatura la placa centrala "CN_MIX_OUT" (maro), dupa cum se
arata mai jos. Senzorul trebuie montat corect la conducta de iesire a pompei de apa a
kitului de amestec, asa cum se arata mai jos.

CN_MIX_OUT

[Circuit 2] Circuit de amestec
Temp 2. obwodu czujnik

Amestecare g

= Buck incalzre
B : podea

podea

Separator :
hydrauliczny ::

i iy =l
Chiodnica Chiodnica
samochodowa  samochodowa

~NOTA

Temp. Circuit 2 senzorul este un accesoriu. (Model: PRSTAT5K10) j
N

~MATENTIE

Atunci cand conectati o pompa de 1,05 A sau mai mare, iesirea acesteia trebuie utilizatd numai ca
linie de semnal.
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[Termistor pentru circuitul 2]

Senzor Suport senzor Mufa senzor

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 4.

Etapa 1. Instalati mufa senzorului pe conducta de iesire a pompei de apa pentru kit-ul de
amestec. (Mufa senzorului trebuie conectata la conducta prin lipire. )

Etapa 2. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.
Etapa 3. Fixati mufa senzorului pe suportul senzorului, conform figurii de mai jos.

Etapa 4. Introduceti cablajul complet in placa PCB (CN_TH4) si fixati senzorul termic in
conectorul tubului, conform imaginii de mai jos.
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Boiler tert

Produsul poate fi utilizat prin conectarea unui boiler auxiliar. Puteti controla boilerul automat si
manual, prin compararea temperaturii exterioare si a temperaturii setate.

Mod de instalare a boilerului tert

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 3.
Etapa 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Etapa 2. Demontati panourile frontale si distingeti blocul de conexiuni de pe placa PCB de
interior.

Etapa 3. Conectati bine cablul de alimentare la blocul de conexiuni (TB_BOILER).

- Pentru 3 serii

TB_BOILER

. [[uo0oooo I
| | i oo 0000y

Boiler tert PCB de interior
(Fara tensiune)

- Pentru 4 serii

EXT_BOILER

|| S =T
. ououo\mpuooﬂ]] - EO Boiler tert

Farat i
PCB de interior (Fara tensiune)
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Controler tert

Produsul poate fi conectat si la un controler tert. Puteti conecta controlere externe prin intermediul
protocolului Modbus, cu exceptla controlerului LG. Tn cazul in care este untilizat un controler tert,
controlerul LG nu este aplicat simultan pentru AWHP.

Mod de instalare a controlerului tert

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 4.

Etapa 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Etapa 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Etapa 3. Verificati daca cablajul (alb) este introdus bine in placa PCB a unitatii de interior
(CN_COM).

Etapa 4. Conectati bine controlerul tert la blocul terminal 2 (11/12). (inclusiv modului cu interfata
de masurare)

- Pentru 3 serii

27 28
A B

CONTROLER
TERT
(DC5V)

! Tk M0 [2N)
_ g, y Y
HIIHIIIHI H HI H H H \H[DOD D CONTROLER
Dﬂﬂ TERT sau_
@DDDD E D@D 000 = ANTEREATA.
PCB de interior

- Pentru 4 serii

CN_MODBUS

26 [ 27
A | B
CONTROLER
TERT
(DC5V)
1) |2(N)

A A\
CONTROLER
TERT sau
INTERFATA
METRICA (LG)

=
=
@
>
)
o
=
>
=
=

PCB de |nter|or
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Interfata de masurare

Acest produs poate fi utilizat prin conectarea modulului cu interfata de masurare furnizat la fata
locului. Modulul cu interfatd de masurare poate comunica cu telecomanda cu fir. Modulul cu
interfata de masurare va permite sa aflati cantitatea de putere generata de produs.

Mod de instalare a Interfetei de masurare

[Piesele Interfetei metrice]

Corp interfata metrica

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 4.

Etapa 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Etapa 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Etapa 3. Verificati daca cablajul (alb) este introdus bine in placa PCB a unitatii de interior
(CN_COM).

Etapa 4. Conectati pompa externa la blocul de conexiuni 2 (11/12).

- Pentru 3 serii CN_COM
27 | 28 ]27:Negru
A | B 28 : Alb
CONTROLER
TERT

DS s
0000 ==

PCB de interior

Interfatd de masurare

- Pentru 4 serii

26 | 27 ]26:Negru
CN_MODBUS A [ B |27:ADb
- CONTROLER
TERT

=
=
@
>
0
o
=
>
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i Eﬂﬁ fiefel H[HL;‘D:‘DHDH i EEE E % E

PCB de interior
Interfatd de masurare
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Controler central

Produsul poate comunica si controla prin controlerul central. Urmatoarele functii pot fi controlate
atunci cand controlerul central este conectat (Functionare/oprire, Temperatura dorita,
Functionare/oprire apa calda, Temperatura apa calda, Blocare completa, etc.)

Cum se instaleaza controlerul central

Pentru a utiliza controlerul central trebuie sa stabiliti un mediu pentru comunicare reciproca intre controlerul
central si THERMA V. si 3 inregistrati dispozitivele respective prin functiile controlerului central. Pentru a
utiliza controlerul central, acesta trebuie instalat, conform urmatorilor pasi.
Pasul 1. Inspectarea mediului de instalare si setarea adresei dispozitivului
Inainte de a instala controlerul central, verificati reteaua pentru dispozitive care creeaza interferente
si alocati adrese care nu se suprapun dispozitivelor conectate.
Pasul 2. Setare P1485
Instalati P1485 si setati corect intrerupatorul DIP.
Pasul 3. Racorduri
Conectati P1485 si controlerul central folosind cablul RS-485.
Pasul 4. Accesul si inregistrarea dispozitivului
Conectati-va la controlerul central si nregistrati dispozitivul cu adresa setata.
Consultati un inginer / tehnician calificat pentru instalarea controlerului central. Daca aveti
neclaritati privind instalarea, contactati centrul de service LG sau LG Electronics.

Mod de instalare pentru PI1485
Montati placa P1485 PCB conform imaginilor de mai jos.
Pentru metoda de instalare detaliata, consultati Manualul de instalare pentru P1485

UNGOA (9, 12, 14, 16 kW)

- Pentru instructiuni detaliate pentru instalare, consultati manualul furnizat impreuna cu accesoriile.
- Forma poate diferi in functie de model.
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Telecomanda

Instalarea telecomenzii
« Dupa fixarea placii de instalare a telecomenzii in locatia dorita, fixati-o bine cu suruburile
furnizate.

- In cazul in care placa de instalare nu este dreapta, aceasta poate rasuci sistemul de comanda
si poate cauza o defectiune.

- In cazul in care existé o caseté de montaj, instalati placa de instalare a telecomenzii prin
intermediul orificiilor de fixare, conform diagramelor de mai jos.

- Nu Iasati niciun spatiu spre perete sau produs dupa instalare.

- Daca utilizati senzorul de temperatura a aerului din telecomanda, consultati ghidul senzorului
de temperatura la distanta.

P Qa0 1 [zsOaP Qi1
@V“ o"’ ¢”'
2" 0 (@) *1 0 (@)
- . @j@ [ ‘
- | g s |
- > O
T =

» Cablul telecomenzii cu cablu poate fi instalat pe 3 directii. A se instala in directia potrivita, in
functie de mediul de instalare.

- Directii de instalare: Intrare din spate, partea laterala superioara, partea dreapta
- Atunci cand instalati cablul telecomenzii in partea laterala superioara si partea dreapta,

indepartati orificiul de ghidaj pentru cablul telecomenzii inainte de instalare.
x Folositi un cleste lung pentru indepartarea orificiului de ghidaj.

+ Dupa indepartarea orificiului, finisati suprafata decupata.

@ Orificiu de ghidaj in
partea laterala superioara @ Orificiu de ghidaj in
,‘4\_ — partea laterala superioara
T
)
@® Orificiu de ghidaj —bq_st O O O 11
in partea laterala .
dreapta

@) (@) ’ o o
@® Orificiu de ghidaj
@ Intrare cablu prin /l/ ABLEQMAIN) DOWN 1 R in partea laterala

[ dreapta
spate M O @) P!
VR
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» Dupa fixarea telecomenzii pe partea laterala superioara, pe placa de instalare montata pe

perete, conform figurii urméatoare, apasati partea laterala inferioara pentru combinarea cu placa
de instalare.

- Nu Iasati niciun spatiu in partea superioara, inferioara, stanga si dreapta a telecomenzii si a
placii de instalare dupa combinare.

- Inainte de combinarea cu placa de instalare, aranjati cablurile pentru a evita interferenta
acestora cu piesele de circuit.

<Procedura de combinare>

» Atunci cand indepartati telecomanda de pe placa de instalare, introduceti o surubelnita dreapta

mica in orificiul de separare lateral inferior si rotiti-o in sensul acelor de ceasornic pentru a
separa telecomanda.

- In partea inferioar4 exista 2 orificii de separare. Separati-le pe rand.
- Aveti grija sa nu deteriorati piesele interne in timpul demontarii.

Perete lateral

DC 12V| Rosu

Semnal | Galben

Parte
laterala

unitate
Cablu de conectareConectati cablurile

GND | Negru
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« Tn urmatoarele cazuri, achizitionati si folositi cabluri separate, pentru fiecare situatie in parte.
- Nu instalati cabluri de peste 50 m. (Acestea pot provoca probleme de comunicare.)

- Tn cazul in care distanta dintre telecomanda cu fir si unitatea de interior este egalé cu sau mai
mare de 10 m: Cablu prelungitor de 10 m (nume model: PZCWRC1)

-NOTA
Cand instalati telecomanda cu fir, nu o ingropati in perete. (Acest lucru poate cauza
defectarea senzorului de temperatura.)

Nu instalati cabluri de peste 50 m. (Acestea pot provoca defecte de comunicare.)

Cand instalati cablul prelungitor, verificati cu atentie directia de conectare a conectorului la
partea laterala a telecomenzii si la partea laterala a produsului.

Specificatiile cablului prelungitor : AWG 24, conductor 3 sau superior.

CN_REMO DBﬂDDjDDDDm D{[‘D%
0 oo 000 o=y
PCB de interior

Cablu prelungitor

Placa PCB PRINCIPALA
de interior

I RED 1 IZAV i)
- BR(GND)

Verificati daca mufa este Verificati daca mufa este
conectata in mod corect. conectata in mod corect.

Controler cu fir
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Metoda de conectare a cablului pentru utilizarea dispozitivului extern

1) Modul de conectare a cablului telecomenzii cu fir.

- In cazul telecomenzii cu fir, conectati partea marcata in urmatoarea figura (JO2C, DO-Port) la
cablu.

- In functie de mediul de instalare, existé 3 directii de instalare (intrare spate, lateral&
superioara si laterala dreapta).

2) Modul de conectare a cablului prelungitor

- Pentru cablurile conectate la telecomanda cu fir, taiati conectorii ramasi in partea opusa, apoi
prelungiti si conectati cablurile

- Specificatii cablu prelungitor : 24~26 AWG.

~AATENTIE

Pentru conexiunea dispozitivului extern, folositi un cablu prelungitor cu izolatie.

Inainte de combinarea cu placa de instalare, aranjati cablurile pentru a evita interferenta acestora
cu piesele interne.

RMC
DO-Port
0 30 om * Specificatii iesire
2 | (GND_negru) - Tensiune : DC 11~12V
3 | (bC 12 V_rosu) - Curent: 5 mA
Compozitia
produsului cu Conexiune de teren

telecomanda
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Rezervor DHW

Pentru stabilirea circuitului ACM, este necesara o supapa cu 3 cai si un kit pentru rezervorul ACM.
In cazul in care sistemul termic solar este pre-instalat la locul de instalare, kitul termic solar este
necesar pentru conectarea sistemului termic solar - la - rezervorul ACM - si la - THERMA V.

Stare instalare

Instalarea rezervorului de apa menajera necesita urmatoarele consideratii:
» Rezervorul de apa menajera trebuie amplasat pe loc plat.
« Calitatea apei trebuie sa respecte directivele EN 98/83 CE.

» Deoarece acest rezervor de apa este rezervor de apa menajera (schimb de caldura indirect), nu
utilizati tratament anti-inghetare ca etilenglicol.

« Este foarte recomandat sa spalati interiorul rezervorului de apa menajera dupa instalare.
Asigura generarea de apa calda curata.

« In apropierea rezervorului de apa menajers, ar trebui s existe alimentare cu apa si scurgere de
apa pentru facilitarea accesului si intretinerii.

« Setati valoarea maxima a dispozitivului de control al temperaturii rezervorului de apa menajera.

Senzor pentru
rezervorul de apa

= Evacuare apa

€ Admisie apa
Rezervor apa
menajera
Informatii generale
THERMAV. accepta urmatoarele supape cu 3 cai.
Tip Energie electrica Mod de functionare Acceptat
Selectarea fluxului A? intre Da
SPDTY fluxul A si fluxul B
) 230 VAC
3 fire Selectarea fluxului B3 intre Da

fluxul A si fluxul B

1. SPDT = Anvergura dubla monopolara. Trei fire constau din activ1 (pentru selectarea fluxului A),
activ 2 (pentru selectarea fluxului B) si neutru (comun).

2. Fluxul A inseamna fluxul de apa de la unitatea de interior la circuitul de apa din pardoseala.
3. Fluxul B inseamna fluxul de apa de la unitatea de interior la rezervorul ACM.
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Instalarea pompei de recirculare

- Pentru 3 serii

Atunci cand se utilizeaza r#ermA V. cu rezervorul ACM, este FOARTE recomandat sa instalati
pompa de recirculare pentru a impiedica scurgerea apei reci la capatul alimentarii cu apa calda si
pentru stabilizarea temperaturii apei din rezervorul ACM.

- Pompa de recirculare trebuie sa functioneze atunci cand nu este necesara o cerere de ACM.
Prin urmare, este necesar un programator de timp extern pentru a determina momentul in care
pompa de recirculare trebuie sa porneasca si sa se opreasca.

- Durata de functionare a pompei de recirculare se calculeaza dupa cum urmeaza:
Durata de timp [minute] =k xV /R

k : 1.2 ~ 1.5 este recomandat. (Daca distanta dintre pompa si rezervor este mare, alegeti un
numar mare)

V : volumul rezervorului de apa menajera [litri]
R : debitul de apa al pompei [litri pe minut], determinat de curba de performanta a pompei
- Timpul de pornire al pompei trebuie sa fie precedent cererii de apa menajera.

Alimentare cu apa calda
L Dus (Sfarsit de

alimentare cu
apa calda)

JAAAN
AR

Senzor pentru .
rezervorul Pompa de
recirculare

de apa

A L]
1 = Evacuare Programator de
§ apa \V4 . " timp extern
Supapa de verificare
€« Ad[nisie «—
apa Rezervor apd apj oras

menajera

¥ Scena de instalare intrare apa / iesire apa poate varia in functie de model.
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- Pentru 4 serii

Atunci cand se utilizeazd rrERMA V. cu rezervorul ACM, este FOARTE recomandat s instalati pompa de
recirculare pentru a impiedica scurgerea apei reci la capatul alimentarii cu apa calda si pentru stabilizarea
temperaturii apei din rezervorul ACM.

- Pompa de recirculare trebuie sa functioneze atunci cand nu este necesara o cerere de ACM. Prin urmare,
este necesar un programator de timp extern pentru a determina momentul in care pompa de recirculare
trebuie s& porneasca si s& se opreasca.

- Durata de functionare a pompei de recirculare se calculeaza dupa cum urmeaza:
Durata de timp [minute] =k x V/R

k: 1,2~ 1,5 este recomandat. (Daca distanta dintre pompa si rezervor este mare, alegeti un numar mare)
V : volumul rezervor DHW [litru]
R : debitul de apa al pompei [litri pe minut], determinat de curba de performanta a pompei

- Timpul de pornire a pompei trebuie sa fie anterior cererii de apa calda menajera.

-

<, Telecomanda Alimentare cu apa calda
L Dus (Sfarsit de

alimentare cu

apa calda)

Senzor pentru . IR
A rezervorul Pompa de
de apa recirculare

A [
1 - Evacuare
. apa
=
€ Admisie

apa Rezervor apa
menajera

i Supapa de verificare

-«
Apé oras

sk Scena de instalare intrare apa / iesire apa poate varia in functie de model.

Cum se conecteaza pompa de recirculare PCB de interior

19 [ 20
L | N

POMPA DE APA (C)

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 4.

Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este
pornita.

Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia
de control (pentru interior) a unitatii.

Pasul 3. Verificati daca cablajul (Violet) este introdus
bine in placa PCB a unitatii de interior
(CN_PUMP_A15).

Pasul 4. Conectati pompa de recirculare DHW la
blocul de conexiuni 1 (3/4).

A4 Y

Pompa de recirculare
ca.230V

CN_PUMP_A15
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AATENTIE

Atunci cand conectati o pompa de 1,05 A sau mai mare, iesirea acesteia trebuie utilizatd numai ca
linie de semnal.
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Cum se conecteaza un incalzitor amplificator

Etapa 1. Demontati capacul incalzitorului rezervorului ACM. Acesta este amplasat pe partea laterala a rezervorului.

Etapa 2. Gasiti blocul terminal si conectati firele dupa cum este indicat mai jos. Firele sunt elemente
furnizate la fata locului.

(L) : Semnal activ de la PCB la incalzitor
(N) : Semnal neutru de la PCB la incélzitor

M AVERTISMENT

Specificatii fire
« Aria sectiunii transversale a firului trebuie sa fie de 6 mm?2.

Reglarea temperaturii termostatului

- Pentru a garanta functionarea optima, se recomanda sa setati temperatura termostatului la
maximum (simbolul @ din imagine).

- Modelul de incalzitor de rezerva 1@ si modelul de incalzitor de rezerva 3@ sunt setate prin
aceeasi metoda prezentata mai jos.

Pentru 3 serii Pentru 4 serii
6 7 13 14
L N L N
INCALZITORAL INCALZITORAL
REZERVORULUI DE APA REZERVORULUI DE APA

<=
=

) #(N) #L) #(N)
| r

| g
SE S
B ZO
o ®
) s
—“J@b T ®

1) [ 2N) 1) | 20N

LA ELB PENTRU LAELB PENTRU
E/INCALZITORUL E/INCALZITORUL
REZERVORULUI REZERVORULU

DE ACM DE ACM
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Modul de cablare a incalzitorului rezervorului ACM
Etapa 1. Demontati capacul incalzitorului rezervorului ACM. Acesta este amplasat pe partea
laterala a rezervorului.

Etapa 2. Gasiti blocul terminal si conectati firele dupa cum este indicat mai jos. Firele sunt
elemente furnizate la fata locului.

(L) : Semnal activ de la PCB la Incélzitor
(N) : Semnal neutru de la PCB la Incalzitor

AAVERTISMENT

Specificatii fire

* Aria sectiunii transversale a firului trebuie sa fie de 6 mm2.

Reglarea temperaturii termostatului

* Pentru garantarea unei functionari corespunzatoare, se recomanda setarea temperaturii
termostatului la temperatura maxima (simbolul din imagine).

* Modelul de incélzitor electric 1@ si model de incalzitor electric 3@ sunt setate prin aceeasi
metoda prezentata mai jos.

L [N
INCALZITOR
REZERVOR

DE APA
l(L) l(m
o8
o &
X

X
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Kit pentru rezervorul DHW

Acest produs poate fi utilizat prin conectarea kitului pentru rezervorul DHW furnizat la fata locului.
Acesta poate fi utilizat pentru apa calda, incalzit de incalzitorul suplimentar din rezervorul DHW.

Mod de instalare a kitului pentru rezervorul DHW

[Piese ale Kit pentru rezervorul DHW]

O S

Corp kit rezervor Senzor Cablaj multiplu

Senzorul de temperatura pentru rezevorul DHW este utilizat pentru controlarea temperaturii apei calde din rezervorul
DHW. In cazul in care senzorul este defect, acesta poate fi achizitionat separat. (Nume model: PHRSTAQ)

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 5.
Etapa 1. Desfaceti kitul pentru rezervorul DHW si localizati-| pe perete.

Etapa 2. Conectati cablajul (Violet) al ansamblului placii PCB principale (TB1(6/7)) la mufa ,CN_B_Heat_A" a placii
PCB principale, conform fig. 1 de mai jos.

Etapa 3. Introduceti senzorul rezervorului DHW in mufa ,CN_TH4” (rosie) a placii PCB principale, conform
indicatiilor de mai jos.

Etapa 4. Conectati sursa de alimentare la kitul pentru rezervorul DHW, conform fig. 1.
s Senzorul trebuie montat corect n orificiul pentru senzor de pe rezervorul de apa DHW, conform fig. 2.

- Pentru 3 serii

Rezenvorul DHW

, |
21 [ 22
L TN

il

”*J AL . — |REZERVOR DHW'
s INCALZITOR
& Sursé de alimentare Alimentare
Je 1@ 220-240 V 50 Hz incalzitor
Fig. 3

Introduceti senzorul pana cand legéatura cablului
este asa cum este prezentata mai jos.

e S — Ej]:] AN [ ]
— Senzor de Suport Rezervor

temperatura pentru DHW pentru
rezervorul DHW ~ Senzor interior ',

Perete exterior al rezervorului DHW @

Fig. 2

mms

AN\

s Numarul de conexiune al blocului terminal poate diferi in functie de model. Consultati ,Schema
de cablare” din manualul SVC.
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- Pentru 4 serii

PCB de interior
Fig. 1

O

enlling

—
O O] Mo [ 20V
PARA O ELB
PARA O
AQUECEDOR
13 ] 14 ELETRICO DO
L N DEPOSITO DE
AGUA QUENTE
INCALZITOR SANITARIA
REZERVOR
DHW ONO)

=
=
w
>
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o
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Kit termic solar (Pentru 3 serii)

Acest produs poate fi utilizat prin conectarea kitului termic solar furnizat la fata locului. Acesta poate fi utilizat
pentru apa calda incalzita de sistemul termic solar. Utilizatorul final trebuie sa fie kitul termic solar LG AWHP.

Mod de instalare a Kitului termic solar

[Piese ale Kitului termic solar]

Suport senzor Conector tub Senzor termic solar
12 m(1 EA)

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 4.

Etapa 1. Instalati conectorul tubului (trebuie sa reduceti sau sa mariti diametrul conductei) pe
conducta si pe kitul termic solar.

Etapa 2. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.
Etapa 3. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Etapa 4. Introduceti cablajul complet in placa PCB (CN_TH4) si fixati senzorul termic in
conectorul tubului, conform imaginii de mai jos.

3# Tn cazul in care senzorul rezervorului DHW este conectat, deconectati mai intai senzorul de la
placa PCB.

Senzor termic solar

nooo Conector tub

EBBDD DD.DDDD =
PCB de interior

o [ i
|

=
=
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Senzor termic solar

Senzor pentru
rezervorul de apa

(mai putin de 12 m)

(mai putin de 12 m)

Supapa 3 cai
(camp de alimentare)

€ Admisie apa

2

=> Evacuare apa

€ Admisie
Co?l?bctor apa
Evacuare
apa

>
P@pé

(camp de
alimentare)

Rezervor de apa

¢ Scena de instalare intrare apa / iesire apa poate varia in functie de model.

Sistem
termic solar
(camp de
alimentare)

- Introduceti senzorul pana se leaga cablul, asa cum se indica mai jos.

S -+ —aEr—

Colector
solar
(camp de
alimentare)

A ATENTIE

Montare senzor

Introduceti senzorul pe suportul pentru senzor si fixati-I bine.
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Kit termic solar (Pentru 4 serii)

Acest produs poate fi utilizat prin conectarea kitului termic solar furnizat la fata locului. Acesta poate fi utilizat
pentru apa calda incalzita de sistemul termic solar.

Mod de instaleaza un Sistemul termic solar

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 3.

Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.
Pasul 3. Introduceti cablajul complet in PCB si fixati senzorul termic.

A

s Senzor termic solar : PT1000 (Furnizare de camp)

-— - {4
= %
B S
...... E@ \ Colector solar
Senzor tert x
Y

= — ﬁj =

ol =

0] qog % 0
 [eleleliefelllerld [ & E g gog &
PCB de interior

Senzor termic solar
(Mai putin de 12 m)

PT1000
(Furnizare de camp)

Senzorul rezervorului

de apd € Intrare apd Sistem termic solar
(Mai putin de 12 m)
D) »l

1
1
1
1
(Furnizare de camp) 1
1
T
1
1
1

:

€ Intrare apd > lesieapd 1 A4 Verifica valva
, Pompa Colector solar
I.(Fumizare de camp) ) (Furnizare de camp)

> lesire apa

A

¥ Scena de instalare intrare apa / iesire apa poate varia in functie de model.
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Contact uscat

Contactul uscat este o solutie pentru controlul automat al sistemului HVAC, spre beneficiul
proprietarului. Pe scurt, este un comutator care poate fi utilizat pentru Ponirea/Oprirea unitatii
dupa primirea semnalului din surse externe.

Cum se instaleaza contactul uscat

[Piese ale Contactului uscat]

<O

Unitate contact uscat Cablu (pentru conectarea cu IDU

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 4.
Etapa 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Etapa 2. Demontati panourile frontale si distingeti blocul de conexiuni de pe placa PCB de
interior.

Etapa 3. Conectati bine cablul la unitatea PCB (CN_CC).
Etapa 4. Apoi introduceti bine cablajul contactului uscat in placa PCB(CN_INDOOR), conform
imaginii de mai jos.

- Pentru 3 serii

CN_CC

Hpoooooo
T oo 0000

PCB de interior

Contact uscat

PCB de interior CN_INDOOR
NOTA

* Pentru mai multe informatii despre instalarea Contactului uscat, va rugam sa consultati manualul de
instalare furnizat impreuna cu Contactul uscat.

* Pentru mai multe setari privind Modul contact uscat, consultati partea de setare a instalatorului ,Mod
contact uscat/CN_CC/CN_EXT”
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[Setarea intrarii semnalului pentru contact]

* Doar pentru intrarea inchiderii contactului (fara intrare pentru alimentare)

VENTILATOR

INCALZIRE
RACIRE
SCAZUT
MEDIU
INTENS

are aceasta
sectiune (furnizata

i Termostatul LG nu
i la fata locului)

CHANGEOVER_SW ¢

OLDE0RD e
Note % HIEH /
Nu introduceti semnalul de tensiune H K @
in modul de setare ,NON VOLT”, ° ° QQ Q Q
deoarece puteti cauza daune grave 23 L2 1"””

* Pentru tensiunea de intrare a contactului: DC 12 V, 24 V~

o
w
o S'_): x w E_w»
SossZie Eez
L= =<0 < O W
Conectati O g 25 & (23,2 O w E Termostatul LG nu
separat Q-0 O >&£1 n== are aceasts

sectiune (furnizata
la fata locului)

tensiunile
externe de DC
000 oJe

CHANGEOVER_SW ¢

ovPl4ES

000000000

000000000
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Setare Setting_SW

* Normal (0): Poate fi controlata de telecomanda
« Fortat (1): Nu poate fi controlat de telecomanda
* Nu exista nicio setare OPER_SW ca fiecare semnal de intrare este dezactivat.
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Controler extern - setarea functionarii intrarii digitale programabile

Tn cazul in care controlul trebuie efectuat in functie de intrarea digitala externd (PORNIT/OPRIT),
conectati cablul la placa PCB de interior (CN_EXT).

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 4.

Etapa 1. Verificati daca alimentarea unitétii este pornita.

Etapa 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii
Etapa 3. Conectati bine controlerul extern la placa PCB (CN_EXT).

Etapa 4. Conectati cablul si piesa de instalare la fata locului.

- Pentru 3 serii

Cablu adaptor

- Pentru 4 serii

G

2800 990
s

Cablu adaptor

o

PCB de interior
f{ Instalare exemplu #1 N

+ SW: Comutator cu un singur pol
- Selectati o pacte cu contacte pentru amperaje foarte reduse

Unitate de interior

oc8 05m -DC5V~12V se foloseste la punctul de contact
= Maxim 10 m - Sarcina de comutare este de aproximativ 0,5 ~ 1 mA
>
i\ SWT . Caplu de_control . ‘
o - Dimensiune cablu: intre 22 si 26 AWG
Piesa furnizata | Piesa de instalare la fata locului - NU prelungiti cablul mai mult de 10 metri

(. J

f{ Instalare exemplu #2

+ X: Releu (un punct de contact, DC 0,5 ~ 1 mA fixat)
+ Comutator PORNIRE/OPRIRE de la distanta

Unitate de interior + Cablu de control (de la unitatea de interior la circuitul releului)
PCB 05m - Dimensiune cablu: intre 22 si 26 AWG
= Maxim 10 m Circuit releu - Nu prelungiti cablul mai mult de 10 metri
o} -
| X 7 Sursd de alimentare
5 Dr—] sw pentru releu =
Piesa furnizata | Piesé de instalare la fata locului g
. J >
3
Determinarea scopului CN_EXT - 3: De urgenta, doar pentru unitatea de interior =
Setare valoare: pasii 0 ~ 5 pentru setarea - 4: Reconectare/lipsa =
portului CN-EXT de interior - 5: Oprire de urgenta pentru toate unitatii de
- 0: Implicit interior (aceasta poate fi setata doar atunci
- 1: Pornire/Oprire simpla cand unitatea de interior dispune de o

- 2: Contact uscat (contact simplu) functie de oprire de urgenta)
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Senzor de temperatura la distanta

Senzorul de temperatura la distanta poate fi instalat in orice loc in care un utilizator doreste sa
detecteze temperatura.

Stare instalare

Rolul si limitarile instalarii senzorului de temperatura a aerului de la distanta sunt foarte
asemanatoare cu cele ale termostatului.

* Distanta dintre unitatea de interior si senzorul de temperatura a aerului de la distanta trebuie sa
fie mai mica de 15 m din cauza lungimii cablului de conectare al senzorului de temperatura a
aerului de la distanta.

* Pentru alte limitari, va rugam sa consultati pagina anterioara, unde sunt descrise limitarile pentru
termostat

Zona directa de
contact cu razele soarelui

Zona direct de contact
cu razele soarelui

Cablu de conectare
(mai scurt de 15 m)

Termostat Senzor de temperatura a aerului de la distanta
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Cum se instaleaza senzorul de temperatura la distanta

[Piesele senzorului de temperatura de la distanta]

€]
€]

Senzor Surub (pentru fixarea
senzorului de la distanta)

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 5.

Etapa 1. Decideti locul de instalare al senzorului de temeperatura de la distanta. Apoi determinati
locatia si inaltimea pentru suruburile de fixare, conform fig. 1 (distanta intre suruburi: 60
mm)

Etapa 2. Verificati daca alimentarea unitétii este pornita.
Etapa 3. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Etapa 4. Introduceti senzorul de temperatura in placa PCB (CN_ROOM) si fixati bine senzorul,
conform fig. 2.

Etapa 5. Nu conteaza daca schimbati culoarea firului de conexiune, deoarece acesta nu are
polaritate.

- Pentru 3 serii

Suruburi de < 60 mm
fixare

Senzor

PCB de interior
[fig. 1] [fig. 2]

- Pentru 4 serii

CN_ROOM

Suruburi de 60 mm
fixare

. Mﬂﬂj E Senzor
PCB de interior
[fig. 1] [fig. 2]
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114 INSTALAREA ACCESORIILOR

Etapa 6. lntegrgt,i sen;orql de temperatura la distanta cu suruburile Fixarea senzorului
in ordinea sagetilor. la distanta

o=

)
U

~AATENTIE

* Alegeti locul in care poate fi masurata temperatura medie pentru functionarea unitatii.
» Evitati lumina directa a soarelui.

» Alegeti locul unde dispozitivele de racire/incélzire sa nu afecteze senzorul la distanta.

* Alegeti locul unde iesirea ventilatorului de récire nu afecteaza senzorul la distanta.

* Alegeti locul in care senzorul la distanta nu este afectat atunci cand usa este deschisa.

~NOTA

* Pentru mai multe informatii despre instalarea Senzorului de temperatura de la distanta, va
rugam sa consultati manualul de instalare furnizat impreuna cu Senzorul de temperatura de
la distanta.

* Pentru mai multe setari despre senzorul de temperatura la distanta, consultati ,Selectare
Senzor de temperatura/Setare temp. racire aer /Setare temp. incalzire aer /Variabila
pornire/oprire TH, aer de incalzire/Variabila pornire/oprire, aer de racire” din partea ,setarea
instalatorului”

» Setati comutatorul DIP nr. 1 al comutatorului optional 3 la ,ON” (Pornit) pentru a utiliza
senzorul de temperatura la distanta. (Pentru 3 serii)

» Setati comutatorul DIP nr. 5 al comutatorului optional 2 la ,ON” (Pornit) pentru a utiliza
senzorul de temperatura la distanta. (Pentru 4 serii)
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Pompa solara

Pompa solara poate fi necesara pentru energizarea fluxului de apa atunci cand este instalat un
sistem termic solar.

Mod de instalare a pompei solare

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 4.

Etapa 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Etapa 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Etapa 3. Verificati daca cablajul (negru) este introdus complet in placa PCB (CN_W_PUMP_B) a
unitatii de interior.

Etapa 4. Conectati pompa externa la blocul de conexiuni 1 (4/5).

sk Este posibila dezactivarea pompei solare, in functie de mediul de instalare.

- Pentru 3 serii

PCB de interior

POMPA DE APA
(B)
6 7
BR | BL
L N

I

Pompa solara

AC 230V
CN_W_PUMP_B
- Pentru 4 serii
PCB de interior
15 16
L N
POMPA DE APA

(B)

Pompa solara
AC 230V

CN_PUMP_A4

¥ Numarul de conexiune al blocului terminal poate diferi in functie de model. Consultati ,Schema
de cablare” din manualul SVC.

AATENTIE

Atunci cand conectati o pompa de 1,05 A sau mai mare, iesirea acesteia trebuie utilizata
numai ca linie de semnal.

=
=
@
>
0
o
=
>
=
>«




=
=
@
>
)
o
=
>
=
=

116 INSTALAREA ACCESORIILOR

Pompa externa

Pompa externa poate fi necesara atunci cand camera pentru care se furnizeaza incalzire in
pardoseala este prea mare sau nu este izolata bine. (potential liber) De asemenea, pompa
externa este instalata cu un rezervor tampon pentru retinerea unei capacitati suficiente.

Mod de instalare a pompei externe

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 3.

Etapa 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Etapa 2. Demontati panourile frontale si distingeti blocul de conexiuni de pe placa PCB de interior.
Etapa 3. Conectati bine cablul de alimentare la blocul de conexiuni (TB_W_PUMP_C).

PCB de interior

= sl o

. PUMPA2 N

\TB_EXT_PUMP™._

Pompa externa Pompa externa
(Fara tensiune) (Fara tensiune)
(Pentru 3 serii) (Pentru 4 serii)

Cum se instaleaza Fara tensiune

-

iy
*\:\-
e *

Putere CONTACTOR Pompa
MAGNETIC
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Modem Wi-Fi

Modemul Wi-Fi permite operarea sistemului de la distanta, de pe un smartphone. Functiile
disponibile include selectarea pornirii/opririi, modul de functionare, incalzirea DHW, configurarea
temperaturii si programarea saptamanala, etc.

Mod de instalare a modemului Wi-Fi

[Piesele modemului Wi-Fi]

hd

H
Corp modem Wi-Fi Cablu USB Cablu prelungitor

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 5.
Etapa 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.
Etapa 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Etapa 3. Conectati cablul USB la placa PCB (CN_WEF, albastru) a unitatii de interior, pana cand
aceasta se fixeaza printr-un clic.

Etapa 4. Conectati bine modemul Wi-Fi la cablul USB.
Etapa 5. Consultati imaginea de mai jos pentru instalarea modemului Wi-Fi in pozitia marcata.

- Pentru 3 serii

PCB de interior &

I
PO o000 e

Cablu USB

- Pentru 4 serii

|
E—F——mres

=
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Cablu USB

Tn cazul utiliz&rii firului prelungitor (PWYREWO00), fixati miezul firului prelungitor la clema cutiei
de control interioare.
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Stare energie

Acest produs ofera stari de energie care le permit clientilor sa utilizeze cat mai mult posibil din
energia lor regenerabild. Acesta poate schimba punctele setate in functie de semnalul de intrare
de la sistemul de stocare a energiei (ESS) sau de la orice alte dispozitive terte care folosesc
intrarile Modbus RTU sau Digital 230V.

Stari de energie disponibile

Exista 8 stari de energie disponibile. 4 fixe si 4 personalizabile - fiecare avand posibilitatea de
imbunatéatire a consumului de energie regenerabila.

Starea de Functionare (setare standard)
ei‘t;;? o Comanda |incarcare a Inclzire Racire Apa calda menajera
bateriei Setari Interval Setari Interval Setari Interval
Functionare Functionare Functionare Functionare
1 oprité (Blocare | Redusd | internd fortata Fixa internd fortata Fixd internd fortata Fixa
utilizare) oprita oprita oprita
Functionare Mentinere stare o Mentinere stare x Mentinere stare s
2 i Normal ;o Fixa o Fixa N Fixa
normala de functionare de functionare de functionare
Pornire Crestere cu Crestere cu5°C
3 functionare - | Ridicata 2°C fafd de Fixa Mentinere stare Fixd 'fata de Fixa
i < temperatura de functionare ; -
recomandaté fint ' temperatura tinta
4 Functionare | Foarte | Mentinere stare Fixi Mentinere stare Fixd Tinta DHW Fixd
lacomandd | ridicatd | de functionare de functionare 80°C
Cregtere cu Scéadere cu fatd Crestere cu fatd
5 Functionare | Foarte fata de 0/+30 de temperatura 0/-30 de femperatura 0450
lacomanda | ridicata temperatura | (Implicit: +5) e (Implicit : -5) ke (Implicit : +30)
o tintd intd
tinta ' '
. Crestere cu s < s
Pornire o fata de 04430 Scadere cu fatd 0130 Crestere cu fatd 01450
6 functionare - | Ridicata temperatura | (imoiiit: +2 de temperatura ol 2 de temperatura imolct: +10
recomandaté rtJinté (mplct +2) tinta (mplct -2 tinta (mplt +10)
Economisire . Scadere cu fata 0130 Crestere cu fata 04430 Scadere cu fata 0150
7 functionare Redusd | de temperatura (mpict: 2) de temperatura (it +2) de temperatura (el 0
, finta piet: tints piat: fints pet:
Supelr. Foarte Scadere cu fata 0130 Crestere cu fata 01430 Scadere cu fata 0150
8 economisire | o ¢ de temperatura molct 5 de temperatura molicit: 45 de temperatura it 0
functionare tinta (mpit -5} tinta (i +5) tinta (plot: )
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Intrare digitala pentru economisirea energiei (ESS, Grila
inteligenta)

Acest produs ofera doua intrari digitale (TB_SG1 / TB_SG2), care pot fi utilizate pentru comutarea
intre starile de energie atunci cand nu utilizati Modbus RTU (CN-COM).

Stari de energie disponibile

Exista 8 stari de energie disponibile in total. Patru stari diferite pot fi activate prin intrari 230V -
implicit, starile de energie 1-4.

Cu alocarea intrarii digitale din meniu si alocarea intrérii digitale Stare energie/Digital de pe
panoul de control, puteti selecta diferite stari de energie pentru semnalele 0:1 si 1:1.

0:0 este intotdeauna corelat cu ES2 (functionare normala) si 1:0 este intotdeauna corelat cu ES1
(functionare oprita/blocare utilizare).

Modul de setare a semnalului de intrare digital

Urmati procedurile de mai jos: etapa 1 ~ etapa 3.
Etapa 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Etapa 2. Demontati panourile frontale si distingeti blocul de conexiuni de pe placa PCB de
interior.

Etapa 3. Conectati bine cablul de alimentare la blocul de conexiuni de pe placa PCB (TB_SG2,
TB_SG1), conform imaginii de mai jos.

PCB de interior

= ‘:'ELE@%D o] -

TB_SG2 TB_SG1

Starea energiei In functie de semnalul de intrare (TB_SG1/TB_SG2)

Semnal intrare Stare iesire
TB_SG1 TB_SG2 Implicit Interval
0 0 ES2
Fixa
1 0 ES1
0 1 ES3
ES3-ES8
1 1 ES4
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Supapa cu 2 cai

Supapa cu doua cai este necesara pentru a controla debitul de apa in timpul operatiei de racire.
Rolul supapei cu 2 cai este de a intrerupe fluxul de apa in bucla de sub podea in modul de racire
atunci cand unitatea ventilatorului este echipata pentru operatiunea de racire.

Informatii generale

THERMAV. accepta urmatoarele supape cu 2 cai.

Tip Energie electrica Mod de functionare Acceptat
] inchiderea fluxului de apa Da
NO 2 fire" 230 VAC - -
Deschiderea fluxului de apa Da
. Inchiderea fluxului de ap& Da
NC 2 fire? 230 VAC - - —
Deschiderea fluxului de apa Da

1. Tip deschidere normala. Atunci cand energia electrica NU este furnizata, supapa este
deschisa. (Atunci cand energia electrica este furnizata, supapa este inchisa.)

2. Tip inchidere normala. Atunci cand energia electrica NU este furnizata, supapa este inchisa.
(Atunci cand energia electrica este furnizata, supapa este deschisa.)

Cum se cableaza supapa cu 2 cai

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 2.

Etapa 1. Demontati capacul frontal al unitatii.

Etapa 2. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

- Pentru 3 serii - Pentru 4 serii
14 15 16 4 5 6
L1 L2 N L1 L2 N
SUPAPA 2CAl SUPAPA 2CAl
‘NO) ‘(NC) ‘(N) ‘NO) ‘(NC) ‘(N)
Supapa cu 2 cai Supapa cu 2 cai

~AATENTIE

Condensarea de roua

» Cablajul gresit poate genera condensare de roua pe podea. Daca radiatorul este conectat
la bucla de apa de sub podea, poate aparea condens pe suprafata radiatorului.
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-AAVERTISMENT

Cablare

« Tipul normal deschis trebuie conectat la firul (NO) si la firul (N) pentru inchiderea supapei in
modul de racire.

* Tipul normal inchis trebuie conectat la firul (NC) si la firul (N) pentru inchiderea supapei in
modul de racire.

(NO) : Semnal live (pentru tipul normal deschis) de la PCB la supapa cu 2 cai
(NC) : Semnal live (pentru tipul normal inchis) de la PCB la supapa cu 2 cai
(N) : Semnal neutru de la PCB la supapa cu 2 cai

¥ Numarul de conexiune al blocului terminal poate diferi in functie de model. Consultati ,Schema
de cablare” din manualul SVC.

Verificare finala
« Directia fluxului :
- Apa nu trebuie sa curga in bucla sub podea in modul de racire.
- Pentru a verifica directia fluxului, verificati temperatura de la admisia apei la bucla inferioara.
- Daca este conectat corect, aceste temperaturi nu trebuie sa se apropie de 6 °C in modul de racire.
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Supapa cu 3 cai(A)

Supapa cu 3 cai (A) este necesara pentru functionarea rezervorului DHW. Rolul valvei cu 3 cai
este comutarea debitului dintre bucla de incalzire prin pardoseala si bucla de incalzire a
rezervorului de apa. In plus, este necesara activarea unui boiler tert.

Informatii generale

THERMAV. accepta urmatoarele supape cu 3 cai.

Tip Energie electrica Mod de functionare Acceptat
Selectarea fluxului A2 intre Da
SPDT" fluxul A si fluxul B
) 220-240 V~ : —
3 fire Selectarea fluxului B intre Da

fluxul A si fluxul B

1. Anvergura dubla monopolara. Trei fire constau din activ1 (pentru selectarea fluxului A), activ 2
(pentru selectarea fluxului B) si neutru (comun).
2. Fluxul A inseamna ,fluxul de apa de la unitate la circuitul de apa din pardoseala”.

3. Fluxul B inseamna 'fluxul de apa de la unitate la rezervorul de apa menajera”.

Modul de cablare a supapei cu 3 cai(A)

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 2.
Etapa 1. Demontati capacul frontal al unitatii.
Etapa 2. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

- Pentru 3 serii - Pentru 4 serii
8 9 10 7 8 9
L L1 N L L1 N
SUPAPA 3CAl SUPAPA 3CAl
(A) (A)
(W) L) | (N) (W) ) | (N)
Supapa cu 3 cai | Supapa cu 3 cai

~AAVERTISMENT

» Supapa cu 3 cai ar trebui sa selecteze bucla rezervorului atunci cand alimentarea cu
energie electrica este furnizata firului (W) si firului (N).

» Supapa cu 3 cai ar trebui sa selecteze bucla de sub podea atunci cand alimentarea cu
energie electrica este furnizata firului (W) si firului (N).

(W) : Semnal live (incalzirea rezervorului de apa) de la PCB la supapa cu 3 cai
(U) : Semnal live (Incélzire in pardoseala) de la PCB la supapa cu 3 céi
(N) : Semnal neutru de la PCB la supapa cu 3 cai

¥ Numarul de conexiune al blocului terminal poate diferi in functie de model. Consultati ,Schema
de cablare” din manualul SVC.
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Supapa cu 3 cai(B)

Pentru operarea sistemului termic solar este necesara o supapa cu 3 cai (B). Supapa cu 3 cai are
rolul de a comuta fluxul intre modul deschis si inchis al circuitului solar.

Informatii generale

THERMAV. accepta urmatoarele supape cu 3 cai.

Tip Energie electrica Mod de functionare Acceptat
Selectarea fluxului A2 intre Da
SPDTY fluxul A si fluxul B
] 220-240 V~ : —
3 fire Selectarea fluxului B3 intre Da

fluxul A si fluxul B

1. Anvergura dubla monopolara. Trei fire constau din activ1 (pentru selectarea fluxului A), activ 2
(pentru selectarea fluxului B) si neutru (comun).

2. Debitul B reprezinta ,sursa de caldura catre panoul solar in mod repetat”. (circuit inchis)

3. Debitul B reprezinta ,debitul sursei de caldura de la panoul solar catre rezervorul DHW intr-un
circuit solar”. (circuit deschis)

Modul de cablare a supapei cu 3 cai(B)

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 2.

Etapa 1. Demontati capacul frontal al unitatii.

Etapa 2. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

- Pentru 3 serii - Pentru 4 serii
11 12 13 10 11 12
L L1 N L L1 N
SUPAPA 3CAl SUPAPA 3CAl
(B) (B)
(W) L) | (N) l(W) l(U) l(N)
| Supapa cu 3 cai | Supapa cu 3 cai ‘

AAVERTISMENT

» Supapa cu 3 cai trebuie sa aleaga ,circuit solar inchis” atunci cand alimentarea cu energie
electrica este furnizata cablurilor (W) si (N).

» Supapa cu 3 cai trebuie sa aleaga ,circuit solar deschis” atunci cand alimentarea cu
energie electrica este furnizata cablurilor (U) si (N).

(W) : Semnal live (circuit solar inchis) de la PCB la supapa cu 3 cai
(U) : Semnal live (circuit solar deschis) de la PCB la supapa cu 3 cai
(N) : Semnal neutru de la PCB la supapa cu 3 cai
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¥ Numarul de conexiune al blocului terminal poate diferi in functie de model. Consultati ,Schema
de cablare” din manualul SVC.
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124 INSTALAREA ACCESORIILOR

Incalzitorului electric

Modul de conectare a conductelor la incalzitorul electric.
Urmati procedurile de mai jos (etapa 1 - etapa 4)

Etapa 1. Tndepédati capacul incalzitorului electric.

Etapa 2. Verificati diametrul conductelor preinstalate pe unitate.

Etapa 3. In cazul in care diamentrul conductelor preinstalate este diferit de diametrul kitului de
accesorii pentru incalzitorul electric, trebuie sa reduceti sau sa mariti diametrul conductei.

Etapa 4. Conectati conductele. Conducta de admisie pentru accesoriile incalzitorului electric trebuie
conectata la iesirea unitatii.

~AMAVERTISMENT

Urmati instructiunile de mai jos Tnainte de cablare.

+ Unitatea trebuie oprita Tnainte de desfasurarea lucrarilor cu conducte.

* Nu conectati niciodata alimentarea electrica in timpul montarii conductelor incalzitorului electric.

« Inainte de desfasurarea lucrarilor cu conducte, trebuie sa scurgeti apa din portiunea (sau din
bucla de incalzire) instalata impreuna cu incalzitorul electric. Dupa finalizarea lucrarilor, trebuie
sa faceti plinul cu apa.

~MATENTIE

« Incélzitorul electric trebuie instalat cu spatiu suficient pentru instalare si service.

+ Conductele de apa si conexiunile acestora trebuie curatate cu apa.

* Trebuie aplicate metode de prevenire a scurgerilor in racordurile de apa calda.

« Incélzitorul nu trebuie sé fie afectat

* Nu I&sati sa se scurga particule murdare in interiorul rezervorului pentru a evita posibilitatea de
degradare

» Dupa instalare, asigurati-va c& nu exista nicio scurgere in conexiune.
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Informatii despre blocul terminal

Simbolurile folosite Tn imaginile de mai jos sunt urmatoarele:
- L, L1, L2: Activ (220-240 V~)

- N: Neutru (220-240 V~)

-R, S, T: Activ (380-415 VV 3N~)

- BR: Maro: WH: Alb, BL: Albastru, BK: Negru

<1@ 3 kw> <1Q@ 6 kw> <3@ 6 kW>

- - -

Bloc Bloc Bloc Bloc Bloc Bloc
terminal 1 terminal 2 terminal 1 terminal 2 terminal 1 terminal 2
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126 INSTALAREA ACCESORIILOR

Modul de cablare a incalzitorului electric

- Pentru 3 serii

Urmati procedurile de mai jos (etapa 1 - etapa 4)
Etapa 1. Indepartati capacul incélzitorului electric.

Etapa 2. Localizati blocul terminal si conectati firele corespunzatoare. Consultati manualul de
instalare pentru incalzitorul electric. (Firele sunt elemente ce trebuie furnizate la fata

locului)
Etapa 3. Conectati porturile blocului terminal si incalzitorul electric.
- 10 3 kW, 39 6 kW = capacitate unica
- 1@ 6 kW = controlul in 2 trepte este posibil prin Radiator(A)/Radiator(B).
(1@ 3 kW) Bloc terminal 2 (Tn accesoriile ncalzitorului electric)
[ 1w | 2N ] 3 | 4 | 5 | 6 |
L | N AAT) | AA2)
Alimentare electrica INCALZITOR ELECTRIC
50 Hz 220-240 V~ A (SEMNAL)
23 24 25 26
BR BL BR BL
L N L N
INCALZITOR INCALZITOR
(A) (B)
Bloc terminal 3 (in unitate)
(1@ 6 kW)  Bloc terminal 2 (In accesoriile incalzitorului electric)
[ 1) | 2ny | 3 | 4 | 5 | 6 |
L | N AA1) | AA2) B(A1) | B(A2)
Alimentare electrica INCALZITOR ELECTRIC | INCALZITOR ELECTRIC
50 Hz 220-240 V~ A (SEMNAL) B (SEMNAL)
3 I ! 3
23 24 25 26
BR BL BR BL
L N L N
INCALZITOR INCALZITOR
(A) (B)
Bloc terminal 3 (in unitate)
(3@ 6 kW) Bloc terminal 2 (In accesoriile incalzitorului electric)
| 1(R) | 2(S) | 3(T) | | 4 | 5
R | S | T A(A1) | A(A2)
Alimentare electrica INCALZITOR ELECTRIC
3@, 380-415 V, 50 Hz A (SEMNAL)
23 24
BR BL
L N
INCALZITOR
(A)

Bloc terminal 3 (in unitate)
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Etapa 4. Conectati cablul de alimentare la blocul terminal 4.
Atunci cand strangeti cablul de alimentare pe blocul de conexiuni, aveti grija sa preveniti
electrocutarea sau vatamarea.

Bloc terminal 2 (In 1@ incalzitor de rezerva) Bloc terminal 2 (In 3@ incélzitor de rezerva)
10 | 20v) |1 |2 |3 |
. .0
Alimentare electrica Alimentare electrica
50 Hz 220-240 V~ 39, 380-415 V, 50 Hz

« Pentru informatii suplimentare despre instalarea Incalzitorului electric, va rugam sa consultati
manualul de instalare furnizat pentru Incalzitorului electric.

¥ Numarul de conexiune al blocului terminal poate diferi in functie de model. Consultati ,Schema
de cablare” din manualul SVC.
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- Pentru 4 serii
Urmati procedurile de mai jos (etapa 1 - etapa 4)
Etapa 1. Tndepérta’gi capacul incalzitorului electric.

Etapa 2. Localizati blocul terminal si conectati firele corespunzatoare. (Firele sunt elemente ce
trebuie furnizate la fata locului)

Etapa 3. Conectati porturile blocului terminal si incalzitorul electric.

0
il

EEEEREEE

COMUNE  TRIFAZIC RADIATOR 1 RADIATOR 2

(1@ 3kw)  Bloc terminal 2 (In accesoriile incalzitorului electric)

[ 1w | 2N ] 3 | 4 | 5 6
L | N AA1) | AA2)
Alimentare electricd INCALZITOR ELECTRIC
50 Hz 220-240 V~ A (SEMNAL)

N

Alimentare N N 1N
electrica ¢—, | COMUNE | TRIFAZIC | RADIATOR 1| RADIATOR 2

1

(1@ 6 kW)  Bloc terminal 2 (In accesoriile incélzitorului electric)

[ 1w | 2N ] 3 | 4 | 5 | 6 |
L | N AA1) | AA2) B(A1) | B(A2)
Alimentare electrica INCALZITOR ELECTRIC | INCALZITOR ELECTRIC
50 Hz 220-240 V~ A (SEMNAL) B (SEMNAL)

L(1) N(1) L(Z)I N(2)
) — NG IN@)

(
Alimentare | [(2)
electica [y _ | | COMUNE | TRIFAZIC | RADIATOR 1| RADIATOR 2|
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(39 6 kW)  Bloc terminal 2 (in accesoriile incélzitorului electric)

[ 1w | 2zvy | 3m | | 4 | 5 |
R | S | T AA1) | A(A2)
Alimentare electrica INCALZITOR ELECTRIC
30 380-415 V, 50 HZ A (SEMNAL)
LT TN

Alimentare ‘Q N lN
electrica ,_IN | COMUNE | TRIFAZIC |RADIATOR 1 | RADIATOR? |

Etapa 4. Conectati cablul de alimentare la blocul terminal 4.

Bloc terminal 2 (In 1@ incélzitor de rezerva) Bloc terminal 2 (In 3@ incalzitor de rezerva)
1) | 2N) 1R) | 2(S) | 3(T)
. . e .
Alimentare electrica Alimentare electrica
50 Hz 220-240 V~ 30, 380-415V, 50 Hz
-NOTA

Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a seta comutatorul DIP.

Atunci cand reglati comutatorul DIP, opriti alimentarea cu energie electrica pentru a evita
electrocutarea.

Descriere Setare Implicit

Tncalzitorul electric nu este utilizat

Selectarea

capacitatii Pentru HAO61M se foloseste 6 ,ﬂ
incalzitorului jumatate din capacitate 7 Lﬂ
electric

Este utilizata intreaga capacitate

o= o=8|o s
N9 W= | wEs

* Pentru modificarea de mai sus, trebuie sa reglati 6 si 7 ale comutatorului optional 2 al PCB
interior.
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Exemplu tipic de instalare (Radiator de rezerva pentru Monobloc)

incélzire prin pardoseald + incilzitor de rezerva (numai incalzire)

[Exterior] [Incapere mec]i [Camera]
1

Incalzitor
de rezerva

%1 Supapa de siguranta
Supapa cu 2 cai

|
|
|
. : —— Colector )
1 I
: i : 111 Tt D Tt
e T
1
Produs : Colector ]

(Semnal)

I

I . -
S t tati

| & upapa termostaticai

Lo Supapa cu 2 cai

I I>T<] (Manual)

| Telecomanda TJ  Gura de ventilatie

1

I

I

I

1

ter
== Incalzire podea

T‘El Convector
incélzire prin pardoseald + convector + incélzitor de rezerva (inclzire si récire)
[Exterior] incsiaior LINCEPEre mec.] [Camer3]
de rezerva

Colector ]

@% Récire : Inchidere
Incélzire : Deschidere
Y

Produs oo T s
% =
Colector ]
| = Supapa cu 3 cai
: - (Semnal)
S @ Supapa cu 2 cai
(Semnal)
- [;%] Supapa termostaticai
~NOTA

Supapa cu 2 cai
. ~ N oy N oy o M: |
« Atunci cand incalzitorul de incalzitor de rezerva (Manuzh

i 1 i ibi Gura de ventilati
este instalat intr-un sistem reversibil, poate T Gura de ventiafie

x P . PR . Directi i cu 3 cai rer
aparea condens in interiorul incalzitorului de Fluxul A (bypass): e = fncalzire podea
incalzitor de rezerva. Flow B (incalzitor): incalzire =3 comea

onvector

* Pentru a realiza un by-pass de condens, instalati
supapa cu trei cai.

« In timpul operatiunii de racire, conectati Supapa cu 3
cai folosind borna de legatura a Supapei cu 2 cai
pentru a preveni trecerea apei la Radiatorul de rezerva
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Mod de instalare a Supapei cu 3 cai pentru Ocolirea incalzitorului de rezerva

Urmati procedurile de mai jos: Etapa 1 ~ Etapa 2.
Etapa 1. Demontati capacul frontal al unitatii.
Etapa 2. Gasiti blocul de conexiuni si conectati firele conform instructiunilor de mai jos.

Atunci cand strangeti firul de conexiuni pe blocul de conexiuni, aveti grija sa preveniti
electrocutarea sau vatamarea. (230 V AC)

- Pentru 3 seri -~ AAVERTISMENT N

SUPAPA CU 2 CAI
(A)

+ Atunci cand supapa cu 2 cai este de tip NO, pentru supapa cu 3

14 T 15 16 cai trebuie sa selectati Flux A (ocolire). Energia electrica este
BR | WH | BL furnizata prin firul (NO) si firul (N).
L L1 N * Atunci cand supapa cu 2 cai este de tip NC, pentru supapa cu 3
(NO) | (NC) [(N) cai trebuie sa selectati Flux B (incélzire prin incalzitor de rezerva).
 /  /  / Energia electrica este furnizata prin firul (NC) si firul (N).

. /

-AATENTIE

» Supapa cu 3 cai trebuie conectata impreuna cu supapa cu 2
SUPAPA(A()zu 2 CAl cai la blocul de conexiuni.

« Intre supapa cu 3 céi si incalzitorul de rezerva trebuie sa

Supapa cu 3 cai |

- Pentru 4 serii

B4R V\?H 86L mentineti o distanta mai mare de 0,5 m
_ L N * Pentru prevenirea inversarii fluxului, este important sa folositi
(NO) | (NC) | (N) o supapa unidirectionala (supapa de verificare) pentru iesirea
 /  /  / apei din Incalzitorul de rezerva.

/

Supapa cu 3 cai

Mod de conectare a senzorului incalzitorului de rezerva la unitate

Urmati procedurile de mai jos: Etapa 1 ~ Etapa 5.

@ Gasiti kitul cu blocul de conexiuni al incalzitorului de rezerva (Fig. 1).

@ Montati kitul cu blocul de conexiuni pe unitate cu ajutorului unui surub.

® Conectati-l la mufa ,lesire incalzitor electric” (conector alb) pentru CN_TH3 de pe placa PCB
principala (unitate), conform Fig. 2.

@ Conectati cablajul intre unitate si Tncalzitorul de rezerv pana cand acesta se fixeaza printr-un clic. (Fig. 3).

® Folositi clama pentru cabluri pentru a fixa cablul prin orificiul pentru tensiune redusa.

SENZOR IESIRE
INCALZITOR
ELECTRIC (5 V DC)
7 | 8

I = |

31 32
A B Fig.3
SENZOR IESIRE
INCALZITOR
ELECTRIC (5 V DC)

Fig.1 Fig.2

% Numarul de conexiune al blocului terminal poate diferi in functie de model. Consultati ,Schema
de cablare” din manualul SVC.
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Verificare finala

Nr.

Punct de verificare

Descriere

Conectarea admisiei/
evacuarii apei

- Verificati daca supapele de inchidere trebuie conectate la
conductele de admisie si de evacuare a apei ale unitatii
- Verificati locatia conductei de admisie/evacuare a apei

Presiune hidraulica

- Verificati presiunea alimentarii cu apa prin intermediul
manometrului din unitate

- Presiunea alimentarii cu apa trebuie sa fie sub
aproximativ 3,0 bari

Capacitate pompa de apa

- Pentru asigurarea unui debit de apa suficient, nu setati
viteza pompei de apa pe ,Min”.

- Acest lucru poate cauza eroarea neasteptata pentru
debitul de apa CH14.
(Consultati ,Legatura conducta de apa si circuit de apa”)

Cablarea liniei de transmisie
si a sursei de alimentare

- Verificati daca cablajele liniei de transmisie si ale sursei
de alimentare sunt separate.

- Daca nu, sursa de alimentare poate emite un sunet
electronic.

Specificatiile cablului de
alimentare

- Verificati specificatiile cablului de alimentare
(Consultati ,Cabluri de conectare”)

Supapa cu 3 cai

- Apa trebuie sa curga de la evacuarea de apa a unitatii la
admisia apei din rezervorul de apa menajera atunci cand
este selectata incalzirea rezervorului de apa menajera.

- Pentru a verifica directia fluxului, asigurati-va ca
temperatura de evacuare a apei din unitate si cea a
admisiei apei in rezervorul de apa menajera sunt
asemanatoare

Supapa cu 2 cai

- Apa nu trebuie sa curga in bucla sub podea in modul de
racire.

- Pentru a verifica directia fluxului, verificati temperatura
de la admisia apei la bucla inferioara.

- Daca este conectat corect, aceste temperaturi nu trebuie
sa se apropie de 6 °C in modul de racire.

Gura de ventilatie

- Gura de ventilatie trebuie sa fie localizata in cel mai inalt
punct al sistemului de conducte de apa

- Aceasta trebuie sa fie instalata in punctul cel mai usor de
accesat.

- Eliminarea aerului din sistemul de apéa poate dura putin
timp, iar daca aerisirea nu este efectuata in mod
corespunzator, poate aparea eroarea CH14.

(Consultati ,Incarcare cu apa”)
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CONFIGURARE

Deoarece rHERMA V. este conceputa pentru a satisface diverse medii de instalare, este
important sa configurati sistemul corect. Daca nu este configurata corect, este de asteptat
functionarea necorespunzatoare sau degradarea performantei.

- Pentru 3 serii

Configurare comutator DIP

AATENTIE

Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a seta comutatorul DIP
« Ori de cate ori reglati comutatorul DIP, opriti alimentarea cu energie electrica pentru a evita
socurile electrice.

PCB de interior
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= : | on |
DD il ng/wl |
o ——=" e [JJJAId0d
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OFF este selectat ON este selectat
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Configurare comutator DIP

Comutator optional 2

Descriere

Setare

Implicit

N s
[N=—]

Este instalata o unitate de
interior + o unitate de exterior

Informatii pentru

N Bs
w =g

Unitate + Unitate de exterior
+ 0 unitate de exterior

instalarea accesoriilor

N =9
w s

Unitate + Unitate de exterior
+ DHW tank

+ Sistemul termic solar

este instalat

w N
=]

Numai incalzire

Ciclu

Incalzire si Racire

[oN=——]
IN
~N B =3 [E==]

Tncélzitorul electric nu este utilizat

Selectarea capacitatii
ncalzitorului electric

o =8
~N B>

Pentru HA061M se foloseste
jumatate din capacitate

o =g
~N =3

Este utilizata intreaga capacitate

)
BE=B=

Informatii pentru

oo

Termostatul NU este instalat

instalarea termostatului

=3 | B>

©

Termostatul este instalat

Comutator optional 1

Descriere Setare Implicit
1 Ca Maestru
MODBUS 1]
Ca sclav

Functia MODBUS

5| =3 &=

Parte tertd comuna

2]
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Comutator optional 3

Descriere Setare Implicit

1]

-

Senzorul de la distantd nu este instalat

Senzor de aer la distanta
Senzorul de la distanta este instalat

Mod fara utilizarea solutiei anti-inghet

ANTIGEL

= ]

N

Mod cu utilizarea solutiei anti-inghet

PCB de exterioara (5, 7, 9 kW)

w [10000]

OFF este selectat  ON este selectat

PCB de exterioara (12, 14, 16 kW)

I e e |
E O@H@ — e 'ﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬂ
2 Con T gl a
0 o — O !
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OD I— o, J ﬁ]

OFF este selectat  ON este selectat
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Configurare comutator DIP

Descriere Setare Implicit
2 rﬂ Mod zgomot redus normal
Mod zgomot redus 2 vﬂ
2 Eﬂ Mod zgomot redus limitat

3 éﬂ 4 ﬂ Modul maxim

Control valoare maxima Pasul 1
Controlul de varf 3 ‘ﬂ 4 ﬂ - Pentru Iir_nitarea curgntului maxim
(economie de energie)

w
A= s

IN

Control valoare maxima Pasul 2
3 éﬂ 4 Eﬂ - Pentru limitarea curentului maxim
(economie de energie)

¥ Doar comutatoarele DIP nr. 2 si 3 au o functie. Celelalte nu au nicio functie.

¥ Atunci cand setati modul de zgomot redus limitat, puteti iesi din Mod pentru a proteja
capacitatea dupa functionarea o anumita perioada de timp.

~~NOTA
* Valoarea curentului de intrare poate fi limitata de functionarea comutatorului DIP.
Numele modelului Curentul de functionare in modul de varf (A)
Cadru Faza (9) Capacitate (kW) Pasul 1 Pasul 2
5 13
UN36A 1 7 14
9 15
9 15
1 12 23 20
14 24 21
UNGOA 16 25 22
12 8 6
3 14 9 7
16 10 8
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- Pentru 4 serii

Configurare comutator DIP

A ATENTIE

Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a seta comutatorul DIP
+ Ori de céate ori reglati comutatorul DIP, opriti alimentarea cu energie electrica pentru a evita socurile
electrice.

PCB interior

we | Jddddd
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Configurare comutator DIP
Comutator optional 2

Descriere Setare Implicit

Este montata pompa de caldura
(doar circuitul incalzire(racire))

N B
=]

Sunt montate pompa de caldura

Informatii pentru + rezervorul DHW

instalarea accesoriilor

N B
w =9

w N
=]

Sunt montate pompa de caldura
+ rezervorul DHW
+ sistemul termic solar

N =
w =

Numai incalzire

Ciclu

i

Incélzire si Racire

Senzorul de la distantd nu este instalat

Senzor de aer la distanta
Senzorul de la distanta este instalat

incalzitorul electric nu este utilizat

3
~N s =5 5| =8| =

[N=——]

Selectarea capacitatii

Pentru HA061M se foloseste
incalzitorului electric

jumatate din capacitate

o =8
~N B>
~N O
BE=B=

Este utilizata intreaga capacitate

o =5
~N =3

Informatii 8 éﬂ Termostatul NU este instalat
pentru instalarea 8 éﬂ
termostatului 8 Eﬂ Termostatul este instalat
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Comutator optional 1

Descriere Setare Implicit
1 ﬂ Ca Maestru
Tip de comunicare (module de extensie LG) 1 éﬂ
MODBUS
1 Eﬂ Ca sclav (controler tert)
Functia MODBUS 2 Eﬂ Protocol de deschidere unificat 2 éﬂ
8 éﬂ Nu se utilizeaza antigel
Antigel 8 ,ﬂ
8 Eﬂ Se utilizeaza antigel *

* Se poate permite temperatura mai joasa a apei din setare.
Puntea de la CN_ANTI_SW trebuie deconectata pentru a permite configurarea.

PCB de exterioara (19 : 5, 7, 9 kW)

ST

OFF este selectat  ON este selectat

B e ;
E Q@W@1 — owe 'ﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬂ
E 10 0 i i
] g em :
U U =
OD I— o, J m g

OFF este selectat  ON este selectat
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Configurare comutator DIP

Descriere Setare Implicit
2 ‘ﬂ Mod zgomot redus normal
Mod zgomot redus 2 uﬂ
2 'ﬂ Mod zgomot redus limitat

3 éﬂ 4 éﬂ Modul maxim

Control valoare maxima Pasul 1
Controlul de varf 3 'ﬂ 4 éﬂ - Pentru limitarea curentului maxim
(economie de energie)

IN

w
s Bs

Control valoare maxima Pasul 2
3 Jﬂ 4 ﬂﬂ - Pentru limitarea curentului maxim
(economie de energie)

Mod decongelare normala
2 éﬂ 5 éﬂ - Acelasi mod ca in cazul logicii
de decongelare existente

N

s Bs

Modul decongelare

Mod decongelare rapida
2 'ﬂ 5 ﬂﬂ - Mod de decongelare rapida in
conditii adverse de decongelare

(6]

¢ Tylko przetgcznik w tabeli ma funkcje. Inni nie petnig zadnej funkcji.

sk Cand setati modul partial pornit / oprit, Modul poate fi iesit pentru a asigura capacitatea dupa
ce a functionat o anumita perioada de timp.

~NOTA N
* Valoarea curentului de intrare poate fi limitata de functionarea comutatorului DIP.
Numele modelului Curentul de functionare in modul de varf (A)
Cadru Faza (9) Capacitate (kW) Pasul 1 Pasul 2

5 13

1 7 14

UN36A 9 15
3 9 8 6
12 23 20
1 14 24 21
16 25 22

NGOA

UNGO 12 8 6
3 14 9 7
16 10 8
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_NOTA N

Functionare de urgenta
* Definitia termenilor

- Problema : o problema care poate opri functionarea sistemului si poate fi reluatd temporar
n conditii de functionare limitata, fara asistenté profesionala certificata.

- Eroare : problema care poate opri functionarea sistemului si poate fi reluatd numai dupa
verificarea profesionala certificata.

- Mod de urgenta : operatiunea de incalzire temporara in timp ce sistemul a intdmpinat
probleme.

« Obiectivul introducerii de "Probleme™

- Spre deosebire de produsul de aer conditionat, pompa de incalzire aer-apa functioneaza,
in general, pe tot parcursul sezonului de iarna, fara oprirea sistemului.

- Daca sistemul descopera o problema, care nu este critica pentru functionarea sistemului
pentru generarea energiei termice, sistemul poate continua temporar in modul de
functionare de urgenta cu decizia utilizatorului final.

« Clasificare Probleme

- Problemele sunt clasificate in doua nivele, in functie de gravitatea problemei: Probleme
usoare si probleme grele

- Probleme minore : a aparut o problema in interiorul unitatii de interior. n majoritatea
cazurilor, aceasta problema are legatura cu probleme ale senzorului. Unitatea de exterior
functioneaza in modul de urgenta, care este configurat prin comutatorul DIP Nr. 4 de pe
placa PCB a unitétii de interior.

- Probleme majore : a aparut o problema in interiorul unitatii de exterior. Atunci cand exista
o problema cu unitatea de exterior, modul de urgenta este activat de incalzitorul electric
localizat in unitatea de interior.

- Problema de optiune : se gaseste o problema la optiune de functionare, cum ar fi
incalzirea rezervorului de apa. In aceasta problema, optiunea problema se presupune ca
si cum nu ar fi instalata la sistem.

* Atunci cand AWHP are probleme,
(1) Tn cazul in care nu existé o functie pentru evaluarea posibilitétii de functionare:

In momentul aparitiei unei probleme la unitatea de interior, sistemul AWHP se opreste.
In schimb, Remocon fi permite produsului sa activeze operatiunea de pornire/oprire.
(Pornit: functionare de urgenta)

- Probleme usoare/grave: functioneaza doar incalzirea
- Probleme critice: oprire completa
- Prioritate rezolvare: Critice > Grave > Usoare
(2) Tn cazul in care nu existé o functie pentru evaluarea posibilitétii de functionare:

in functie de starea problemelor usoare/grave/critice, fraza pop-up este afisata separat
pe ecran.

- Probleme usoare: functioneaza incalzirea/racirea

- Probleme grave: functioneaza doar incalzirea

- Probleme critice: solicitare centru de service

AWHP functioneaza atunci cand utilizatorul apasa butonul OK din fereastra de tip
pop-up.
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~NOTA

* Probleme duplicate: Probleme de optiune cu problemele minore sau majore

- Daca se produce o problema de optiune cu probleme usoare (sau grele) in acelasi timp,
sistemul acorda o prioritate mai mare unor probleme usoare (sau grele) si functioneaza ca
n cazul in care au aparut probleme usoare (sau grele).

- De aceea, uneori incalzirea ACM poate fi imposibila in modul de functionare de urgenta.

Atunci cand ACM nu se incalzeste in modul de functionare de urgenta, va rugam sa
verificati daca senzorul ACM si cablajele acestuia sunt in regula.

* Functionarea de urgenta nu este reluata automat dupa resetarea alimentarii cu
energie electrica principale.

- In conditii normale, informatia despre functionarea produsului este restabilita si repornité
automat dupa resetarea alimentarii cu energie electrica principala.

- Dar in functionarea de urgenta, restartarea automata este interzisa pentru a proteja
produsul.

- Prin urmare, utilizatorul trebuie sa reporneasca produsul dupa resetarea la functionarea in
regim de urgenta.
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SETARE SERVICE

Cum puteti accesa setarea de service

Pentru a intra in meniul afigat in partea inferioara, trebuie s& accesati meniul de setare dupa cum

urmeaza.

« In ecranul de meniu, apasati butonul [<,>(stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria ,setare” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul cu lista de setari.

« In lista de setari, selectati categoria setarii de service si apasati butonul [OK] pentru a va
deplasa la ecranul cu lista setarilor de service.

Meniul (®) inapoi [29 ok Setare [B) napoi [09 0K
Functie >
@ OK Utilizator >
"C B (=
Setare

Setare de service

« Puteti seta functiile de service ale produsului.
« Este posibil ca unele functii sa nu fie afisate/functionale pentru anumite tipuri de produse.

Meniu Descriere

Verificati si introduceti numarul de telefon al centrului de service pe

Contact service - . A ) )
care 1l puteti apela in cazul unei probleme de service.

Vizualizati informatiile privind capacitatea si grupul de produse de

Informatii model S .
; interior/exterior

Informatii versiune RMC | Verificati modelul si versiunea de software a telecomenzii.

Licenta cu sursa deschisa | Vizualizati licentele cu sursa deschisa ale telecomenzii.
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Service Contact

Verificati si introduceti numarul de telefon al centrului de service pe care il puteti apela in cazul

unei probleme de service.

« In lista de setéri, selectati punctul de contact pentru service si apasati butonul [OK] pentru a va
deplasa la ecranul detaliat.

« In timpul selectarii butonului ,Editare”, apasati butonul [OK] pentru a merge la ecranul de
editare, efectuati modificarile si apasati butonul [OK] pentru a schimba punctul de contact pentru
service.

Serviciu (B) hapoi 9 0K
Informatii privind modelul >
RMC Version Informatii >
Open License Source >

§ox
Service Contact inapoi [o% OK
Telefon
+1544-7777

‘OK

Service Contact inapoi [0 0K
Telefon
Fa
5 4 4 = i 1
N
7
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Informatii privind modelul

Verificati informatiile privind capacitatea si grupul de produse de interior/exterior la care este
conectata telecomanda.
« In lista cu setéri de service, selectati categoria de informatii pentru modelul de interior/exterior si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.
« Capacitatea unitatii de interior
-1 kWh =1 kBtu * 0.29307
kWh este rezultatul calculat pe baza Btu. Este posibil sa exista o mica diferenta intre

capacitatea calculata si cea reala.
De ex.) Daca unitatea de interior are o capacitate de 18 kBtu, aceasta este afisata ca 5 kWh.

Serviciu (B) Inapoi 09 0k
Service Contact >
RMC Version Informatii >
Open License Source >

‘ OK
Informatii privind modelul Inapoi

Unitate de interior ' AWHP
Unitate in aer liber ! Single

Capacitate | 16kW (54/55kBtu/h)
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RMC Version Informatii

Vizualizati versiunea de software a telecomenzii.

« In lista cu setéri de service, selectati informatiile versiunii RMS si apasati butonul [OK] pentru a
va deplasa la ecranul detaliat

Serviciu () inapoi [ 0K
Service Contact >
Informatii privind modelul >
Open License Source >

‘ OK
RMC Version Informatii inapoi

SW Versiunea !3.03.1a
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Open License Source

Vizualizati licentele cu sursa deschisa ale telecomenzii.

« In lista cu setéri de service, selectati categoria ,licenté cu sursd deschisd” si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Serviciu () inapoi [ 0k
Service Contact >
Informatii privind modelul >
RMC Version Informatii >

Open License Source

Open License Source Inapoi

LGE Open Source Software Notice
Product Type HVAC WIRED REMOTE CONTRC

Model RS3 Wired Remote Controller |-

Number/Range o1

Those products identified by the Product Type and Model
Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
open source software detailed below. Please refer to the
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SETARE INSTALATOR (Pentru 3 serii)

Cum puteti accesa setarea instalator

~AATENTIE

Modul de setare a instalatorului este modul pentru setarea functiei detaliate a telecomenzii. Daca
modul de setare a instalatorului este setat incorect, aceasta poate cauza defectarea produsului,
vatamarea utilizatorului sau deteriorarea proprietatii. Acesta trebuie setat de specialistul de
instalare cu licenta de instalare, iar daca este instalat sau modificat fara licenta de instalare, toate
problemele cauzate vor fi responsabilitatea instalatorului si pot anula garantia LG.

« In ecranul de meniu, apasati butonul [<,>(stanga/dreapta)], pentru a selecta categoria de setari
si apasati butonul [ A (sus)] timp de 3 secunde, pentru a accesa ecranul de introducere a parolei
pentru setarea instalatorului.

* Introduceti parola si apasati butonul [OK], pentru a va deplasa la lista de setari instalatorului.

4 ) 4 )

|Men|u| () napoi 9 OK Introdu parola (B Tnapoi (9 OK

Introdu parola
~
© - I
v

Setare -

PaN Pa
9 <ok > O 9 <ok > O
N M Y, \_ M J

x Parola setare instalator
Ecran principal — meniu — setare — service — Informatii versiune RMC — Versiune SW,
Exemplu) Versiune SW: 1.00.1 a
n cazul de mai sus parola este 1001.

~NOTA

Este posibil ca unele categorii ale meniului de setare a instalatorului sa nu fie disponibile, n
functie de functia produsului sau ca numele meniului sa fie diferit.
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Setare instalator (Pentru 3 serii)

* Puteti seta functiile pentru utilizatorul produsului.
» Este posibil ca unele functii sa nu fie afisate/functionale pentru anumite tipuri de produse.

Functie

Descriere

3 minute intarziere

Numai pentru utilizarea in fabrica

Selectati senzorul de temperatura

Selectarea pentru setarea temperaturii ca temperatura a aerului, temperatura a
apei de iesire sau temperatura aerului + a apei de iesire

Mod de contact uscat

Functia Contact uscat este functia ce poate fi folositd numai atunci cand
dispozitivele cu contact uscat sunt achizitionate si instalate separat.

Centrale de Control Adresa

Tn momentul conectérii controlului central, setati adresa controlului central al unitatii

de interior. Reglarea intervalului de ,Setare a temperaturii aerului” in modul de racire|

Functionare test pompa

Testare pompa de apa

Setare temp. racire aer

Reglati intervalul de ,Temperatura setata a apei la iesire” in modul de récire

Setare temp. racire apa

Reglati intervalul de ,Temperatura setaté a apei la iesire” in modul de récire

Setare temp. incalzire aer

Reglati intervalul de ,Temperatura setaté a aerului” in modul de incélzire

Setare temperatura incalzire apa

Reglati intervalul de ,Temperatura setaté a fluxului de incalzire” in modul de
incalzire

Setare temp. ACM

Setarea temperaturii setate pentru ACM

Uscare sapa

Setarea privind utilizarea capacitatii din la nivelul 1 sau 2 a incalzitorului
electric

Incélzire independents de
temperatura

Reglarea temperaturii aerului exterior in cazul in care jumatate din capacitatea
incalzitorului electric incepe sa functioneze

ACM oprita in racire

Determinati temperatura apei de iesire cand unitatea este opritd. Aceasta functie
este utilizata pentru prevenirea condensului pe podea in modul de racire

Setare dezinfectare rezervor 1,2

Setarea porniri/mentinerii timpului de pasteurizare
Setarea temperaturii de pasteurizare

Setare rezervor1

Setarea temperaturii de pornire a functionrii

Setare rezervor2

Setarea temperaturii mentinute in timpul functionarii

Prioritate radiator

Determinati pornirea si oprirea incalzitorului electric i a incélzitorului apei

Setare timp ACM

Determinati durata de timp de urmarire: perioada de functionare a incalzirii
rezervorului de apa calda menajerd, momentul opririi incalzirii rezervorului de
apa calda menajera si perioada de intarziere a functionarii incalzitorului
rezervorului DHW

Variabila TH on/off aerului incalz.

Setarea de tip pornire/oprire a temperaturii aerului de incélzire TH

Variabila TH on/off apei incalz.

Setarea de tip pornire/oprire a temperaturii de iesire a apei de

ncélzire TH
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150 SETARE INSTALATOR

Functie

Descriere

Variabila TH on/off aerului racire.

Setarea de tip pornire/oprire a temperaturii aerului de racire TH

Variabila TH on/off apei racire.

Setarea de tip pornire/oprire a temperaturii de iesire a apei de réacire TH

Setare temp. incélzire

La controlul apei de evacuare in modul de incalzire, acesta verifica setarea
pozitiei temperaturii apei

Setare temp. racire

La controlul apei de evacuare in modul de racire, acesta verifica setarea
pozitiei temperaturii apei

Setare pompa in incalzire

Starea optiunii de intérziere a pornirii/opririi pompei de apa in modul de
incalzire

Setare pompa in racire

Starea optiunii de intérziere a pornirii/opririi pompei de apa in modul de racire

Oprirea pompei de apa dupa 20 de ore consecutive, dezactivarea/activarea

Operatiune fortatd - X - 9
’ ; logicii care actioneazé automat pompa de apa
Aceasta este functia de setare in privinta instalarii (utilizarii) sau nu a unui
CN_CC Contact uscat. (Aceasta nu este o functie pentru instalarea Contactului uscat,

ci o functie pentru setarea utilizarii portului CN_CC al unitatii de interior.)

Capacitatea pompei

Functie pentru schimbarea capacitatii pompei de apa

Temp. automat sezonal

Setati temperatura de functionare in modul automat sezonier

Aceasta este functia pentru setarea adresei dispozitivului Modbus care este

Modbus Adresa conectata la produs in mod extern. Functia de setare a adresei Modbus este
disponibila din unitatea de interior.

Functia pentru setarea controlului intrérii si iesirii externe, in conformitate cu

CN EXT DI/DO setate de client prin intermediul portului cu contact uscat al unitatii de

interior. Aceasta determina utilizarea portului de contact (CN_EXT) montat pe
placa PCB a unitatii de interior

Temperatura anti-inghet

Aceasta functie previne inghetarea produsului.

Adauga zona

Instalati supapa suplimentara in produs pentru a controla zona de operare
suplimentara

Utilizati pompa externa

Configurati controlul unei pompe de apa externe

Boiler tertd parte

Configuratia pentru controlul boilerului tert

Interfatd contor

Atunci cand instalati interfata de masurare pentru enegia/caloriile produsului,
setati specificatiile unitatii pentru fiecare port

Functionare in avans/depésire a
pompei

Setati produsul sa atinga rata de debit optimé prin circularea apei de incalzire
cu pompa de apé inainte de schimbul de caldura. Dupa oprirea functionarii,
pompa de apa suplimentara este activata pentru circularea apei de incalzire.

Sistem solar termic

Este functia de setare a valorii de referinta pentru functionarea in Sistemul
solar termic.

Stare energie

Aceasta functie are rolul de a controla produsul in functie de starea energiei.
TIPUL DE UTILIZARE ESS poate fi selectat si functionarea produsului poate fi
modificata in functie de starea energiei.

Inregistrare date in jurnal

Afiseaza istoricul erorilor unitatii conectate

Initializarea parola

Aceasta functie are rolul de initializare a parolei (0000) atunci cand uitati
parola setata pentru telecomanda.
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3 minute intarziere

Elimina temporar functia de intarziere de 3 minute a unitatii de exterior Comp.
- Numai pentru utilizarea in fabrica

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria JIntarziere 3 minute” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) Inapoi 09 0k
o |
Senzor la distanta activ < Nuutilizati >
Temp. selectare senzor < Apd >
Mod de contact uscat < Auto >
bl e At Adex .
3o
3 minute intarziere inapoi (4 OK

3 de minute intarziere va fi eliberat.

© Eliberare
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Selectati senzorul de temperatura

Produsul poate fi utilizat in functie de temperatura aerului sau temperatura apei de iesire. Este

determinata selectia pentru setarea temperaturii ca temperatura a aerului sau temperatura a apei

de iesire.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Senzor de temperatura si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (5} inapoi [69 OK
3 minute intarziere >
Selecta i senzorul de temperaturd b
Mod de contact uscat < Auto >
Centrale de Control Adresa >
Selecta i senzorul de B inapoi B9 OK
temperatura P
Standard Locatia
Control senzorului
”~
Telecomanda
N
Valoare Implicit Raza
Standard comanda Apa Apa / Aer / Aer+Apa
) N Telecomanda /
Amplasarea senzorului Telecomanda . L
Unitatea Interioara

* Atunci cand este selectata Apa, Amplasarea senzorului este dezactivata.

~NOTA

« Atunci cand amplasarea senzorului este setata la unitatea de interior, Conexiunea
senzorului de aer la distanta si modificarea setéarii comutatorului DIP (nr. 1 al comutatorului
optional 3) sunt necesare

 Atunci cand amplasarea senzorului este setata la Telecomanda, controlerul RS3 trebuie
plasat in interiorul unei incaperi de referinta adecvate.
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Mod de contact uscat

Functia Contact uscat este functia ce poate fi folosita numai atunci cand dispozitivele cu contact
uscat sunt achizitionate si instalate separat.

» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)].

Instalator () inapoi [ 0k
3 minute intarziere >
Senzor la distanta activ < Nuutilizati >
Temp. selectare senzor < Aps >

Mod de contact uscat

n_._a 1. 8. N __s 148 .2 .~

Valoare

Auto

Manual

NOTA

Pentru functiile detaliate legate de modul cu contact uscat, consultati manualul sistemului cu
contact uscat individual. Ce este contactul uscat?

Acesta inseamna ca intrarea semnalului pentru punctul de contact in cazul unor cartele de
hotel, senzori de detectare a prezentei umane, etc., interfereaza cu aparatul de aer
conditionat.

Adaugati functii pentru sistem folosind intrarile externe (contacte uscate si contacte umede).
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Centrale de Control Adresa

Atunci cand conectati controlul central, setati adresa controlului central pentru unitatea de interior.

- In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Adresa control central si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [ 0K
Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >
Setare temp. incalzire aer >
Combmom bmm b TenXlafen anX .

o
gﬁrr]é;aéle de Control - 0K

Adresa Cod (Hex)
~

Lo O

A4

~NOTA
Introduceti codul adresei sub forma unei valori hexadecimale
Fata : Gr. Control central Nr.
Spate : Numarul unitatii de interior cu Control central

=
=
@
>
20
o
=
>
=
>

c




SETARE INSTALATOR 455

Functionare test pompa
Testarea pompei este functia de testare prin actionarea pompei de apa. Aceasta functie poate fi
folosita pentru senzori de aerisire/debit si altele.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Testare pompa si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (5] inapoi [0 OK
TeTTCIE T IS UT WS (ST e ey 7
Mod de contact uscat < Auto >
Centrale de Control Adresa >
Setare temp. racire aer >

‘OK

Func ionare test pompa (5] inapoi [y OK

Functionare test pompa

NOTA

Setarea pentru termostat si contact uscat trebuie sa fie dezactivata pentru a utiliza functia de
testare a pompei.
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Setare temp. racire aer
Determinati intervalul temperaturii setate pentru racire atunci cand temperatura aerului este
selectata ca temperatura de setare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru racirea aerului”
si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [ 0K
Centrale de Control Adresa >
Setare temp. racire aer b
Setare temp. racire apa >
Setare temp. incalzire aer >
Crntmnrn btnrmmmanrntiied Tmadlaien And ~

Setare temp. ricire aer fnapoi (29 OK

A Max.
18 30
v
Valoare Implicit Raza

Min. 18 °C 16~22°C
Max. 30 °C 24 ~30 °C

~NOTA ~

Unitatea se poate controla in functie de temperatura aerului din incépere, folosind fie senzorul

de temperatura la distanta, fie controlerul la distanta cu cablu (RS3).

» Senzorul de aer pentru incapere la distanta este un accesoriu (PQRSTAO) si este vandut
separat.

* Setarea comutatorului DIP (nr. 1 al comutatorului optional 3 al unitatii de interior) si setarea
instalatorului (Selectare senzor de temperatura) trebuie setate corespunzator pentru a utiliza
senzorul de temperatura a aerului din incapere la distanta (PQRSTAO).
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Setare temp. racire apa

Determinati intervalul temperaturii setate pentru racire atunci cand temperatura apei este

selectata ca temperatura de setare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru racirea apei” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B)inapoi [ 0k
Centrale de Control Adresa >
Setare temp. ricire aer >
Setare temp. racire apa >
Setare temp. incélzire aer >
Cmbmmm bmmmommommbs 100k Tomom R lmlnem o X ~

Setare temp. récire apa fnapoi [ oK

~ Max
s R
N
Valoare Implicit Raza
Min. 18 °C 5~20°C
Max. 24 °C 22 ~27°C

~NOTA

Condensarea apei pe podea

« In timpul operatiunii de racire, este foarte important sa mentineti o temperatura a apei mai
mare de 16 °C. In caz contrar, pe podea se poate forma condens.

« In cazul in care podeaua se afla intr-un mediu umed, nu setati temperatura apei de iesire sub 18 °C.

Condensarea apei pe radiator

« Tn timpul operatiunii de racire, este posibil ca apa rece sa nu curga in radiator. Tn cazul in
care apa rece intra in radiator, este posibil sa apara condens pe suprafata radiatorului.
. /
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Setare temp. incalzire aer
Determinati intervalul temperaturii setate pentru incélzire atunci cand temperatura aerului este
selectata ca temperatura de setare

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru incalzirea
aerului” si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [ 0K
Centrale de Control Adresa >
Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >

Setare temp. incalzire aer

Crntmrn bnmnmnrntiied Tl lalen el ~

‘OK

Setare temp. incalzire aer Inapoi 0K

A Max.
16 30
v
Valoare Implicit Raza
Min. 16 °C 16~22°C
Max. 30°C 24~30°C

~NOTA

Unitatea se poate controla in functie de temperatura aerului din incapere, folosind fie senzorul

de temperatura la distanta, fie controlerul la distanta cu cablu (RS3).

» Senzorul de aer pentru incapere la distanta este un accesoriu (PQRSTAO) si este vandut
separat.

* Setarea comutatorului DIP (nr. 1 al comutatorului optional 3 al unitatii de interior) si setarea

instalatorului (Selectare senzor de temperatura) trebuie setate corespunzator pentru a utiliza
senzorul de temperatura a aerului din incapere la distanta (PQRSTAO).
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Setare temperatura incalzire apa
Determinati intervalul temperaturii setate pentru incélzire atunci cand temperatura apei este
selectata ca temperatura de setare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru incalzirea apei”
si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [0 ok
LETILnac uc CUliuun Auicsa

Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >
Setare temp. incalzire aer >

Setare temperatura incalzire apa >

Setare temperatura = e
incalzire apa (R

A~ Max.
:
N
Valoare Implicit Raza
Min. 15°C 15~34°C
Max. 65 °C 35~65°C

NOTA

« Atunci cand radiatorul de rezerva nu este utilizat, temperatura minima a apei poate fi setata
n intervalul de la 34 °C la 20 °C. (Implicit: 20 °C)
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Setare temp. ACM

Determinati intervalul temperaturii setate pentru incalzire atunci cand temperatura ACM este

selectata ca temperatura de setare

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru ACM” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [ 0K
Setare temp. ACM >
Uscare sapa >

Incélzire independent3 de temperatura >

ACM oprita in racire >
Crtmnrn docicmbnntbnrn camarine 1 ~
§ox
Setare temp. ACM inapoi [0 OK

A Max.
B -
A4

Valoare Implicit Raza
Min. 40 °C 30~40°C
Max. 50 °C 50 ~ 80 °C

~NOTA

Atunci cand radiatorul rezervorului ACM (radiator auxiliar) este in starea ,nu se utilizeaza”,
temperatura maxima va fi limitata.
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Uscare sapa

Aceasta functie este o optiune unica pe produsul AWHP, care, atunci cand sistemul AWHP este
instalat pe o structura noua din beton, controleaza temperatura specifica pentru incalzirea din
pardoseala o anumita perioada de timp pentru intarirea betonului.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Uscare sapa” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator Tnapoi [4 OK Uscare sapa Tnapoi [ OK
Setare temp. ACM > Pasul 8
OK Pas Tmax time
A
o - » 1 55 7

Incalzire independenta de temperatura >

A"
ACM oprita in récire >
[ | e, 3 +. . | ~

Cum se afiseaza

Ecranul principal - Afiseaza "Uscarea sapelor" pe afisajul dorit de temperatura. Este afisat etapa
in desfasurare din partea de jos a afisajului.

Valoare setare

- Pas pornire: 1 ~ 11

- Temperatura maxima: 35 °C ~ 55 °C

- Etapa 8 Timp de mentinere: 1 zi ~ 30 zile

Utilizarea functiei
- Aceasta este activata prin urmarea procedurii pentru etapa de pornire selectat.
- Dupa finalizarea tuturor pasilor, dezactivati uscarea cimentului.

Etapa
Val
aloare 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 1
LWT | 25°C |Max.T| depe | 25°C | 35°C | 45°C | Max. T|Max.T| 45°C | 35°C | 25°C
« Timp de
Durats | 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 24n | 24h | "L 70 | 721 | 721
mentinere

* LWT: Temp. tinta de evacuare a apei

* Interval de timp de pastrare: 1 ~ 30 de zile (implicit: 7 zile)

% In cazul in carea valoarea setarii pentru limita superioara a temperaturii incélzirii LW este de
55 °C sau mai putin, aceasta este setata pe 55 °C.
In cazul in care valoarea setarii pentru limita inferioara a temperaturii incalzirii LW este de
25 °C sau mai mult, aceasta este setata pe 25 °C.
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~NOTA

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, este interzisa apasarea butoanelor, cu exceptia celui
pentru functia de instalator si de afisare a temperaturii.

* Atunci cand sursa de alimentare este conectata din nou dupa o cadere de tensiune in timpul
functionarii produsului, starea de functionare a produsului dinaintea caderii de tensiune este
memorata, iar produsul va continua functionarea in mod automat.

* Operatiunea de uscare a sapei se opreste in cazul aparitiei unei erori. Dupa stergerea erorii,
reporniti operatiunea de uscare a sapei din beton. (Cu toate acestea, in cazul in care
telecomanda cu fir este resetata din cauza unei erori, setarile acesteia raman memorate pe
unitate timp de o zi)

+ Dupa repornirea dupa o eroare, operatiunea de uscare a sapei poate dura pana la 1 minut
de asteptare, dupa pornire. (Starea operatiunii de uscare a sapei este considerata un ciclu
de 1 minut.)

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, functia instalatorului Uscare sapé este selectabila.

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, operatiunea de testare, modul cu zgomot redus este
oprit, setarea de timp pentru zgomot redus este oprita, apa calda este oprita, incalzirea
solara este oprita.

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, operatiunile de functionare simpla, mod inactiv,
pornire, oprire, functionare saptamanala, concediu, incalzitor nu vor fi disponibile.

~
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Incalzire independenta de temperatura
In functie de conditiile climatice locale, este necesar sa modificati starea de temperaturé la care
ncalzitorul electric din unitatea de interior porneste/se opreste.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura pornire incalzitor” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [0 ok
Setare temp. ACM >
Uscare sapa >
ACM oprita in racire >
Comtem difctcices comnane 1 .

‘ OK

.Itr;cr:rili;ii:gtrgaependenté de foeiod oK

Incalzire independent& de temperatura

e
~
Valoare Implicit Raza
Tncalzire independenté de temperatura -5°C -25~18°C
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~NOTA

Temperatura pornire incalzitor

* Foloseste jumatate din capacitatea incalzitorului electric

Atunci cand comutatoarele DIP Nr. 6 si 7 sunt setate ,OPRIT-PORNIT” :

Exemplu : in cazul in care temperatura de pornire a incalzitorului este setaté ca ,-1” Si
comutatoarele DIP Nr. 6 si 7 sunt setate ,OPRIT-PORNIT”, incélzitorul electric va
incepe sa functioneze la jumatate din capacitate atunci cand temperatura aerului de
afard scade sub -1 °C, iar temperatura curenta a apei de iesire sau temperatura
aerului din camera este mult mai mica decat temperatura tinta pentru apa de iesire
sau aerul din camera.

* Foloseste capacitatea totald a incalzitorului electric

Atunci cand comutatoarele DIP Nr. 6 si 7 sunt setate ,OPRIT-OPRIT” :

Exemplu : In cazul in care temperatura de pornire a incalzitorului este setati ca ,-1” Si
comutatoarele DIP Nr. 6 si 7 sunt setate ,OPRIT-OPRIT”, incalzitorul electric va
incepe sa functioneze la capacitate totala atunci cand temperatura aerului de afara
scade sub -1 °C, iar temperatura curenta a apei de iesire sau temperatura aerului
din camera este mult mai mica decéat temperatura tinta pentru apa de iesire sau
aerul din camera.
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ACM oprita in racire
Determinati pastrarea temperaturii apei atunci cand unitatea este oprita. Aceasta functie este
utilizata pentru prevenirea formarii de condens pe podea in modul de racire

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura oprire alimentare cu apa” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [0 ok
Setare temp. ACM >
Uscare sapa >
Incilzire independenta de temperatura >

ACM oprita in racire

ACM oprita in ricire inapoi [0 OK

FCU  Oprire temp.
~

= -

N
Valoare Implicit Raza
FCU Utilizare Utilizare / neutilizare
Utili FCU:5~25°C
Temp. de oprire 16 °C |.|.zare
Neutilizare FCU: 16 ~ 25 °C
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- Temp. de oprire : temp. de intrerupere Temp. de oprire este valabila atunci cand FCU este setat
ca ,Utilizare”.

- FCU : determina daca FCU este instalat sau nu.

- Exemplu: In cazul in care temperatura de oprire este setata pe ,10”, FCU este ,Utilizat”, iar FCU
NU este de fapt instalat pe circuitul de apa, unitatea se va opri Tn modul de racire atunci cand
temperatura apei de iesire este mai mica de 10 °C.

- Exemplu : In cazul in care temperatura de oprire este setata pe ,10”, FCU este ,Neutilizat”, FCU
este instalat pe circuitul de apa, unitatea NU se va opri in modul de racire atunci cand
temperatura apei de iesire este mai mica de 10 °C.

~AATENTIE

Instalarea FCU

« In cazul utilizarii FCU, supapa cu 2 céi trebuie instalata si conectatd la placa PCB a unitatii
de interior.

« In cazul in care FCU este setat ca ,Neutilizat’, iar FCU sau supapa cu 2 cdi NU sunt
instalate, unitatea poate functiona anormal.
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Setare dezinfectare rezervor 1, 2
* Operatiunea de dezinfectare este modul special de functionare a rezervorului ACM pentru
distrugerea si prevenirea dezvoltéarii de virusi in rezervor.
- Dezinfectare activa : Selectati activarea sau dezactivarea operatiunii de dezinfectare.
- Data de pornire : Stabilirea datei la care functioneaza modul de dezinfectare.
- Ora de pornire : Stabilirea orei la care functioneaza modul de dezinfectare.
- Temperatura maxima : Temperatura tinta a modului de dezinfectare.
- Durata : Durata modului de dezinfectare.

Temperatura apei Profilul de temperatura al
(din ACM) operatiunii de dezinfectare
Temperatura
maxima
Durata
+“—p
; =
Ora de pornire Ora
Instalator inapoi oK ?e?:rrso?glszecmre inapoi 0K
Setare dezinfectare rezervor 1 Data Ora
. OK Dezinfect. init. init.
Setare dezinfectare rezervor 2 > ~
Setare rezervorl > » Nu utilizati
v
Setare rezervor2 >
Nt H Al ~
Instalator [ inapoi 0K ?eit:rrsog%szedam (3] hapoi OK
Setare dezinfectare rezervor 1 >
Tmax Timp

Setare dezinfectare rezervor 2 > OK A
Setare rezervorl > » 10

v
Setare rezervor? >
o TP Aine N

~NOTA

Tncalzirea ACM trebuie s fie activata
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+ Tn cazul in care Activarea dezinfectérii este setata pe ,Nu este utilizatd”, si anume
,Dezactivare mod dezinfectare”, Data si ora de pornire nu vor fi utilizate.
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Setare rezervor1

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare 1 rezervor” si ap&sati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) hapoi 9 0K
Setare dezinfectare rezervor 1 >
Setare dezinfectare rezervor 2 >
Setare rezervor? >
NDetncitndtn cadintas ~
Setare rezervorl inapoi [0 OK
Temp. Temp.
Min. ext.min,
”~
- e
~
Valoare Implicit Raza
Temperatura exterioara maxima 5°C 1~30°C
Temperatura minima 55 °C 40 ~58 °C

~NOTA

,Temp. exterioara maxima” inseamna cresterea temperaturii maxime prin ciclul pompei de
caldura. Peste aceasta temperatura, se va folosi numai radiatorul electric.
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Setare rezervor2

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Setare 2 rezervor” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) Inapoi 09 0k
Setare dezinfectare rezervor 1 >
Setare dezinfectare rezervor 2 >
Setare rezervorl >

Setare rezervor?

Nelnwidbmtn emdimbas- ~
Setare rezervor?2 inapoi (4 OK
Prioritar
Histereza inc.
Y
~
Valoare Implicit Raza
Histerezis 3°C 2~4°C
Prioritate incalzire ACM ncalzire in pardoseald / ACM
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* Setarea 1, 2 pentru rezervor
Descrierile pentru fiecare parametru sunt urmatoarele.
- Temp. minima : interval de temperatura fata de temperatura externa maxima

- Temperatura exterioara maxima : temperatura maxima generata de ciclul compresorului
AWHP.

- Exemplu: Tn cazul in care Temperatura minima este setata pe ,5” si Temperatura exterioara
maxima este setata pe ,48”, Sesiunea A (vezi Graficul) va incepe atunci cand temperatura
rezervorului de ap& scade sub 43 °C.... In cazul in care temperatura este mai mare de
48 °C..., va incepe Sesiunea B.

- Histerezis: Diferenta de temperatura fata de temperatura tinta a ACM pentru functionarea
radiatorului auxiliar. Aceasta valoare este necesara pentru a impiedica pornirea si oprirea
frecventa a radiatorului rezervorului de apa. In functionarea normal& a ACM, valoarea este
setaté la ,0” si histerezisul este valabil atunci cand timpul de intarziere a radiatorului este activ.

- Exemplu : daca temperatura tinta a utilizatorului este setata la "70" histereza este setata pe
"3", atunci se opreste incalzitorul amplificator atunci cand temperatura apei este peste 73 °C.
Incalzitorul amplificator porneste cand temperatura apei este sub 70 °C.

- Prioritate incalzire: Determinarea proritatii solicitarii de incalzire intre incélzirea rezervorului
ACM si incalzirea din pardoseala.

- Exemplu: Daca prioritatea de incalzire este setata ca ,ACM”, aceasta inseamna ca prioritatea
de incélzire este la incalzirea ACM, ACM este incalzita prin ciclul compresorului AWHP si
incalzitorului de rapel. In acest caz, podeaua de sub podea nu poate fi incalzita in timpul
incalzirii apei calde menajere. Pe de alta parte, daca prioritatea incalzirii este setata drept
"Incalzire prin pardoseald", prioritatea de incalzire este pe incélzirea prin pardoseals,
rezervorul DHW este incalzit DOAR de incalzitorul amplificator. In acest caz incélzirea prin
pardoseala nu este oprita in timp ce ACM este incalzit.

Temperatura apa
(In ACM) A

Temperatura de oprire a
incalzitorului amplificator
Temperatura tintd ACM
(setata de utilizator)

¢ Histerezis

Temperatura exterioara maxima

Temp. minima

Temperatura de pornire

a ncalzirii ACM
Sesiunea A Sesiunea C
Sesiunea B Sesiunea D
»
Ora

Pasul A : incalzirea cu ajutorul ciclului compresorului AWHP si a incalzitorului amplificator
Pasul B : incalzirea cu ajutorul incalzitorului amplificator

Pasul C : fara incalzire (Incalzitorul amplificator este deconectat)

Pasul D : incalzirea cu ajutorul incalzitorului amplificator
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~NOTA

Incélzirea ACM nu functioneazé atunci cand este dezactivata.
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Prioritate radiator

* Prioritatea radiatorului: Se decide daca se foloseste in acelasi timp radiatorul auxiliar pentru
functionarea ACM si radiatorul de rezerva pentru incalzirea prin pardoseala, in functie de
conditie.

» Exemplu: Daca Prioritatea radiatorului este setata la ,Radiator principal+auxiliar PORNIT”,
radiatorul de rezerva si radiatorul auxiliar sunt pornite/oprite conform logicii de control. (Poate fi
pornit in acelasi timp)

Daca Prioritatea radiatorului este setata la ,Numai radiator auxiliar PORNIT”, radiatorul de
rezerva nu functioneaza atunci cand radiatorul auxiliar functioneaza conform logicii de control.
(Atunci cand radiatorul auxiliar nu este in functiune, radiatorul de rezervéa functioneaza conform
logicii.)

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Prioritate incalzitor” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [0 ok
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >

Variabila TH on/off aerului incélz. < Tip0 >

Variabila TH on/off apei incilz. < Tip0 >
Cmbmem bmmmem Tomm R lmle- 4 Ciomn N
Prioritate radiator inapoi 0K

Prioritate radiator
A

Radiator principal + impuls PORNIT

v

Valoare

Numai incalzitor suplimentar PORNIT | Tncélzitor principal+suplimentar PORNIT
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Setare timp ACM

Determinati durata de timp de urmarire: perioada de functionare a incalzirii rezervorului ACM,
momentul opririi incalzirii rezervorului ACM si perioada de intarziere a functionarii incalzitorului

rezervorului ACM.

- Timp activ : Durata de timp defineste perioada in care incalzirea rezervorului ACM poate

continua.

- Timp oprire : Durata de timp defineste perioada in care incalzirea rezervorului ACM poate fi
oprita. Aceasta este numita si interval de timp intre ciclurile incalzirii rezervorului ACM.

- Durata de intarziere a incalzitorului suplimentar : Aceasta durata de timp defineste perioada in
care incalzitorul rezervorului ACM nu va fi pornit pentru incalzirea ACM.

- Exemplu de grafic de timp :

1

ACM pornit de

M m - ——
catre utilizator
1
Operatiune de Max. Timp activ functionare ACM Timp oprire functionare ACM
incalzire ACM de < < >

cétre ciclul
pompei de céldurd

Timp intarziere Timp intarziere
Operatiune de incélzitor auxiliar incélzitor auxiliar
incalzire ACM de
catre radiatorul 0
auxiliar pentru
ACM >
07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00 Timp
4 T 4 4 4 T
I I I I I I I I
1 1 1 1 1 1 1 1
1= Activ
0 = Inactiv
Timp Descriere
7:30 Utilizatorul activeaza functia ACM din telecomanda (functionarea ACM porneste
’ prin ciclul pompei de caldura pe masura ce este atinsa conditia Termo pornit)
7:50 Radiatorul auxiliar este activat dupa timpul de intarziere al radiatorului auxiliar (20
’ min)
Timpul activ (25 min) de functionare a ACM prin ciclul pompei de caldura se
7:55 ncheie si ciclul pompei de céldura este fortat sa fie oprit (radiatorul auxiliar
continua sa functioneze deoarece temperatura tinta nu este atinsa)
8:10 Functionarea radiatorului auxiliar se incheie odaté cu atingerea temperaturii tinta
. Functionarea ACM nu este activata de timpul de oprire (30 min.) chiar daca
8:20 ’ : . " ) S
temperatura apei scade si conditia de functionare ACM este atinsa.
8:25 Atunci cand este atinsa conditia de timp activ, functionarea ACM porneste din nou
: prin ciclul pompei de caldura
8:45 Radiatorul auxiliar este activat dupa timpul de intarziere al radiatorului auxiliar (20
’ min)
8:50 Utilizatorul dezactiveaza functia ACM prin oprirea acesteia de la telecomanda
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Instalator

inapoi 0K

Prioritate radiator

Setare timp ACM >

>

Variabila TH on/off aeruluiincalz. < Tip0 >
Variabila TH on/off apei incélz. < Tipl >
[ o Y N [~y 4| -~ B Eenme S
Setare timp ACM inapoi [0 0K
Timp Timp Timp start
activ oprire  auxiliar
o~
B -
~
Valoare Implicit Raza
Timp activ 30 min 5~95 min
Timp oprire 180 min 0~600 min
Durata de intarziere a incalzitorului suplimentar 20 min 20~95 min
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Variabila TH on/off aerului incalz.

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii aerului de incalzire si temperatura de
pornire/oprire termica pentru mediul de teren, pentru pregatirea de incalzire sau solicitarea de
incalzire.

* Puteti seta urmatoarele valori folosind butonul [<,>(stdnga/dreapta)].

Instalator (B) hapoi 9 0K
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >
Variabila TH on/off aerului incélz. < Tipd >
Variabila TH on/off apei incalz. < Tip0 >
Crbmem bmrmmem Temm B lmlea # Cosnn N

Descriere
Valoare
TH Pornit TH Oprit

Tip0 -0.5°C 1.5°C
Tip1 -1°C 2°C
Tip2 -2°C 3°C
Tip3 -3°C 4°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curentd ,

Tinta + Tip0 (TH oprit) \ /\ /\

Temp. tinta

Tinta + Tip0 (TH pornit) \\_/ \\/

— Termic | Thermal Termic Thermal
= oprit pornire oprit pornire
% Comp Comp Comp Comp
£ oprit pornire oprit pornire
=

>
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Variabila TH on/off apei incalz.

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii apei de incalzire si temperatura de
pornire/oprire termica pentru mediul de teren, pentru pregatirea de incalzire sau solicitarea de
incalzire.

* Puteti seta urmatoarele valori folosind butonul [<,>(stadnga/dreapta)].

Instalator (B) Inapoi 09 0k
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >
Variabila TH on/off aeruluiincalz. < Tip0 >

Variabila TH on/off apei incélz. < Tipd >
Crntrmwvn brmmnem TemanBlalen £ Coon N
Valoare Descriere
TH Pornit TH Oprit
Tip0 2°C 20
Tip1 3°C 3°C
Tip2 -4°C 4°C
Tip3 1°C 1°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curenta 4

Tint + Tip0 (TH oprit) \ /\ /\

Temp. tinta

Tintd + Tip0 (TH pornit) \\_/ \\/

Termic | Thermal Termic Thermal =
oprit pornire oprit pornire §
Comp Comp Comp Comp 3
oprit pornire oprit pornire E
b3
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Variabila TH on/off aerului racire.

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii aerului de racire si temperatura de
pornire/oprire termica pentru mediul de teren, pentru pregatirea de racire sau solicitarea de racire.

* Puteti seta urmatoarele valori de setare cu ajutorul butonului [<,> (stdnga/dreapta)].

Instalator Thapoi [0d OK

Variabila TH on/off aerului tncélz. < Tipo >

Variabila TH on/off apei incalz. < Tpo >

Variabila TH on/off aerului racire. < Tipo >

Variabila TH on/off apei racire. < Tipo »

_~ . - - o

Descriere
Valoare
TH Pornit TH Oprit
TipO 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C -2°C
Tip3 3°C -3°C

- Exemplu: setare Tip0O

Temp. curenta A

Tinta + Tip 0 (TH pornit) \ /\ /(\
Temp. tinta
Tinta + Tip O (TH oprit) \_/ \/

Thermal | Termic Thermal Termic
pornire oprit pornire oprit
Comp Comp Comp Comp
pornire oprit pornire oprit
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Variabila TH on/off apei racire.

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii apei de racire si temperatura de pornire/oprire
termica pentru mediul de teren, pentru pregatirea de racire sau solicitarea de racire.

* Puteti seta urmatoarele valori de setare cu ajutorul butonului [<,> (stdnga/dreapta)].

Instalator fnapoi [0 OK

Variabila TH on/off aerului thcalz. < Tipo >

Variabila TH on/off apei incalz. < Tipo >

Variabila TH onfoff aerului racire. < Tipo >

Variabila TH on/off apei rAcire. < Tipd >

Descriere
Valoare
TH Pornit TH Oprit
Tip0 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C -2°C
Tip3 3°C -3°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curentd 4

Tinté + Tip O (TH pornit) \ /\ /f\
Temp. tinta
Tinta + Tip 0 (TH oprit) \_/ \\/

Thermal | Termic Thermal Termic
pornire oprit pornire oprit =
Comp Comp Comp Comp §
pornire oprit pornire oprit 3
s
=
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Setare temp. incalzire

* La controlul apei de evacuare in modul de incalzire, acesta verifica setarea pozitiei temperaturii
apei

- In cazul in care setarea temperaturii aerului/apei de iesire este setata pe temperatura apei de
iesire

» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)]

Instalator inapoi [04 OK

rrioriace rauracun

Setare timp ACM >
Variabila TH on/off aerului incélz. < Tipo >

Variabila TH on/off apei incalz. < Tipd >

Setare temp. incélzire < Evac. >

Valoare

Evacuare (implicit) | Admisie
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Setare temp. racire

* La controlul apei de evacuare in modul de racire, acesta verifica setarea pozitiei temperaturii
apei

- In cazul in care setarea temperaturii aerului/apei de iesire este setata pe temperatura apei de
iesire

» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)]

Instalator inapoi [0 0K

| JELare I.IIII'.I RO

Variabila TH on/off aerului incélz. < Tip0 >
Variabila TH on/off apei incélz. < Tipd >

Setare temp. incalzire < Evac. »

Setare temp. racire < Evac. »

Valoare

Evacuare (implicit) | Admisie
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Setare pompa in incalzire

« Este o functie de a ajuta la viata mecanica a pompei de apa prin punerea odihna a pompei de
apa

* Functia de setare a instalatorului pentru setarea optiunii pentru durata de functionare/intarziere
a pompei de apa in modul de incalzire

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare pompé pentru incalzire” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) hapoi 9 0K
Setare pompa in incalzire >
Setare pompa in racire >
Operatiune fortata < Utllizare >
CN_CC < D/Cautomata >
AAcad miimmnl TmnAlaliea Z_ Rl aoflianel %

‘OK

Setare pompd in incélzire inapoi [09 OK
Tip Pe. Off.
N
Setare timp 3 3
v
Valoare Implicit Raza
Tip Setarea timpului Set?rea tlmpulg| / “
Functionare continua
Pe 3min 1~60 min
de pe 3 min 1~60 min

* Atunci cand este selectata Functionare continua, Pornire si Oprire sunt dezactivate.
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Setare pompa in racire

* Este o functie de a ajuta la viata mecanica a pompei de apa prin punerea odihna a pompei de
apa

» Functia de setare a instalatorului pentru setarea optiunii pentru durata de functionare/intarziere
a pompei de apa in modul de racire

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Setare pompa pentru racire” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) Inapoi 09 0k
Setare pompa in incélzire >
Setare pompa in racire >
Operatiune fortata < Utilizare >
CN_CC < D/C automata »
AAad miimmnal Tomanflalen Z_ Rles abiliansl %
Setare pompé in récire inapoi [0 OK
Tip Pe. Off.
FaS
Operatiune continua 3 3
v
Valoare Implicit Raza
Tip Setarea timpului Set?rea tlmpull.n/v
Functionare continua
Pe 3 min 1~60 min
de pe 3 min 1~ 60 min

* Atunci cand este selectata Functionare continua, Pornire si Oprire sunt dezactivate.
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Operatiune fortata

+ Daca produsul nu este folosit o perioada indelungata, pompa de apa va trebui sa functioneze
pentru a impiedica defectarea acesteia si inghetarea PHEX

» Oprirea pompei de apa dupa 20 de ore consecutive, dezactivarea/activarea logicii care
actioneaza automat pompa de apa

+ In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Functionare fortata si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat

Instalator (B)inapoi [d OK

Setare pompa in incilzire >

Setare pompa in ricire >

CN_CC < DIC autormata >
‘ OK

Opera iune for atd (8 inapoi [ OK

Ciclu de Timp de
operare operare

-~
~
Valoare Implicit Raza
- Utilizare Utilizare / Neutilizare
Functionare Ciclu 20 ore 20~ 180 ore
Functionare Ora 10 min 1~60 min
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CN_CC

Este functia de setare a utilizarii portului CN_CC a unitatii de interior.
» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stadnga/dreapta)]

Instalator () inapoi [ 0k
Setare pompa in incalzire >
Setare pompa in racire >
Operatiune fortata < Utilizare »

€ D/C automata

RA ] e vommmt Tom o Bl I VAP P N

Valoare Descriere

Atunci cand alimentarea electrica a produsului este conectata si punctul
D/C automat de contact este pornit in starea de instalare a Contactului uscat,
unitatea de interior recunoaste instalarea Contactului uscat

D/C nu este instalat | Nu folositi (instalati) un Contact uscat

D/C instalat Folositi (instalati) un Contact uscat

NOTA

CN_CC este dispozitivul conectat la unitatea de interior pentru recunoasterea si controlul
punctului de contact extern.
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Capacitatea pompei

Aceasta este o functie care ii permite instalatorului sa controleze modelul de aplicare a capacitatii

pompei.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Capacitate pompa si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

» Control AT

- Aceasta functie regleaza automat capacitatea pompei in timpul functionarii incalzirii. Regleaza
automat Tntre volumul setat al pompei si volumul minim al pompei.

- Capacitatea minima a pompei se va schimba din 40% (implicit) pentru a corespunde cu mediul

de instalare.

Instalator () inapoi [ 0K
UPETaLiune ruitata
CN_CC < D/Cautomata >
Capacitatea pompei >
Temp. automat sezonal >
Modbus Adresa >
Capacitatea pompei Tnapoi [0 OK

% AT

-~

100 Set

v

Valoare Implicit Raza

% 100 10 ~ 100%

Unitate de schimbare: 5

Setare: Se utilizeaza

AT setare Eliberare: Nu se utilizeaza
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Temp. automat sezonal

Este functia pentru setarea valorii de referinta pentru functionare in Modul automat sezonier.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperaturd automat& sezonier&” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator inapoi [0 0K Temp. automat sezonal inapoi [©9 OK
D - < Caldura »
Capacitatea pompei >

OK In aer liber 1, Caldura <0
=N
In aer liber 2, Caldurd <16 >
Modbus Adresa >
In aer liber 3, Racire <35>
CN_EXT > .
Functie Descriere Raza Implicit Limita
Exterior 1, Incalzire | Temperaturd ambientala 0
(Outt) inferioaré pentru incélzire 25-35°C 0°C Outf < Out2-1
Exterior 2, Incélzire | Temperaturd ambientald 16°C Out2 2 Out1 +1
(Out2) superioara pentru incalzire Out2 < Out3 -5
Exterior 3, Récire | Temperaturd ambientala 30°C Out3 2 Out2 +5
(Out3) inferioara pentru racire . Out3 < Outd -1
Exterior 4, Racire | Racirea temperaturii ambientale 10~46°C
' a P 40°C Outd > Out3 +1
(Outd) ridicate
S 4T sl Temperatura superioara apa Utilizare incalzitor : o
Apa 1, Incalzire (W1) | bortry incaizire LW STD : 1565 °C 3°C LWt <Lz
EW STD: 15~55°C
St s Incalzirea temperaturii apei mai | Fara utilizarea incalzitorului : .
Apad 2, Incalzire (LW2) mici LW STD : 20~65 °C 28°C LW2 <LW1
EW STD: 20~55 °C
Apé 3, Ricire (LW3) Temperzitulra superioara apa Utiliz.are FCU&5°C 20°C W3 < LW4
pentru racire IDU:
LW STD:5~27°C
EWSTD:10~27°C
Utilizare FCU & 6 °C
fe o IDU:
Apé 4, Récire (LWd) | Temperaturd inferioard apa LW STD : 627 °C 16°C LW < LW3
pentru racire EWSTD: 11~27°C
Not Utilizare FCU :
LW STD : 16~27 °C
EW STD: 20~27 °C
Aer 1, incélzire Incélzirea temperaturii aerului 0
(RA1) mai mare 650G 30°C RA1 < RA2
Aer 2, incdlzire !nca!zwea temperaturii de aer 2%°C RA? < RA1
(RA2) inferioare
Aer 3,Rece Raplrea temperaturii de aer mai 2°C RA3 < RA4
(RA3) ridicate .
Aer 4 Rece Récirea temperaturii inferioare a 18~30°C
(RA4) aeruli 18°C RA4 < RA3

- Interval setare : Celsius

- Mod actionare automata sezoniera: incalzire, incalzire si ricire, Aer conditionat
* In cazul selectarii modului de incalzire, incalzirea si racirea sau racirea nu pot fi selectate.
- In functie de valoarea de selectie a controlului aerului/debitului, valoarea setarii pentru apa/aer este afisata pe ecran.
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in acest mod, setarea temperaturii va urma automat temperatura exterioars.

Acest mod adauga functia de racire sezoniera la vremea obisnuita, in functie de modul de
functionare.

Temperatura tintd

. = incalzire
reglabila automat

Raécire

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW1

Tinta pentru temperatura aerului din Profilul de temperatura al functionérii
incapere: RA1 / care depinde de conditiile meteo

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW2
Tinta pentru temperatura aerului din
incapere: RA2

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW3

Tinta pentru temperatura aerului din L
incapere: RA3 h\\\\\\___
Tinta pentru temperatura apei: LW/EW4

Tinta pentru temperatura aerului din
incapere: RA4

Temperatura
Exterior1 Exterior2 Exterior3 Exterior4 aerului exterior

NOTA

Modul ACM poate functiona independent de modul automat de temperatura sezoniera.
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Modbus Adresa

Aceasta este functia pentru setarea adresei dispozitivului Modbus care este conectata la produs

in mod extern.

Functia de setare a adresei Modbus este disponibila din unitatea de interior.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Adresa Modbus si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi (o 0K
Capacitatea purmipel
Temp. automat sezonal >
CN_EXT >
Adauga zona >
‘ OK
Modbus Adresa inapoi [0 OK

Adresa Cod (Hex)

-~

Kl

~

-NOTA

Pentru a utiliza aceasta functie, comutatorul Nr. 1 al comutatorului optional 1 trebuie sa fie
ACTIVAT.
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CN_EXT

Aceasta este o functie pentru controlul intrérii si iesirii externe n functie de tipul DI setate de

client prin intermediul Portului CN-EXT.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Port CN-EXT si apasati butonul [OK] pentru
a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) hapoi 9 0K
TEITIp. autUITiat Seuial
Modbus Adresa >
Adauga zona >
Utilizati pompa externa < Caldurs & Racire >
‘ OK
CN_EXT inapoi [0 OK

Nu utilizati Utilizare simpla

Contact uscare simpla Oprire urgenta singulara

Valoare Intrare contact Functionare Observatie
. Deschis - R
Neutilizare ——
Inchis - -
Func’gionare Deschis Oprire -
simpla Tnchis Pornire -
) Urmeaza modul Contact uscat:
Deschis OPRIT + Blocare - Mod automat: dacé intrarea contactului se
Contact uscat inchide, functionarea este activata
simplu - Mod manual: daca intrarea contactului se
nchis Pornire inchide, se mentine starea anterioara

- Blocare: imposibil de controlat produsul

Deschis Intotdeauna OPRIT | Prioritate:
- Blocare oprire de urgenta > Blocare
control central > Blocare uscata

=
=
@
>
)
o
=
>
=
>

c

Oprire de urgenta
singulara

Oprire de urgenta

Inchis eliberata
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Temperatura anti-inghet

Setarea temperaturii anti-inghet este disponibila in modul de instalator. Aceasta previne inghetul
in intervalul -25 si -5 grade celsius.

Asigurati-va ca utilizati aceasta functie numai atunci cand este adaugat antigel.

+ Schimbati valorile setarii folosind butonul [<, > (stdnga/dreapta)]

Instalator inapoi [ OK
rd

WL LUUS AUTSS0

CN_EXT >

Temperatura anti-inghe

Adauga zona >

Utiliza i pompa externa < Nuutiizati >

-NOTA

Pentru a utiliza aceasta functie, pinul scurt anti Xinghet (CN_FLOW2, negru) de pe placa
PCB de interior trebuie indepartat, iar comutatorul nr. 2 pentru optiunea SW 3 trebuie sa fie
activat.

pinul scurt
anti-inghet

CN_FLOW2

ON

OFF
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PCB de interior




190 SETARE INSTALATOR

Adauga zona

Functia de setare privind utilizarea sau nu a unei functii instalate pentru circuitul al 2-lea prin
intermediul unui kit de combinare.

Instalator Tnapoi [ OK Adauga zona Tnapoi [ OK
TS AUy e ‘
Utiliza i zona adaugata < Utilizare >
Timpul de inchidere al supapei >
Utiliza i pompa externa < Nuutilizati >
Histereza >
Boiler ter 4 parte >

Func iohare in avans/deps ire a pompei>

Puteti seta personal timpul de inchidere a supapei [sec] si temperatura histerezisului [°C] pe

ecran.
Timpul de inchidere al @i i BJoK Hist - Bl i BJoK
supapei napoi istereza napoi
Timpul de inchidere al supapei Histereza
A -~
|
~ ~
Valoare Implicit Raza
Valoarea timpului de inchidere 240 s 60 ~999 s
Histerezis 2°C 1~5°C

Activarea acestei functii permite controlarea separata a temperaturii din 2 zone (Circuit 1, Circuit 2).

- In cazul incalzirii, temperatura din Circuit 1 nu poate fi setatd mai mare decat temperatura din
Circuit 2.

- In cazul racirii, temperatura din Circuit 1 nu poate fi setatéd mai micé decat temperatura din
Circuit 2.

~ NOTA

Circuit 1 = circuit direct: zona unde temperatura apei este mai mare in timpul incalzirii
Circuit 2 = circuit de ameste : cealalta zona
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Utilizati pompa externa

Aceasta functie poate fi setata pentru controlul pompei de apa externe.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Utilizare pompé externa si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

« Incalzirea/récirea
Puteti utiliza aceasta functie atunci cand ati instalat o supapa cu 3 cai pentru comutarea
debitului de apa intre pardoseala si rezervorul de apa. Pompa externa functioneaza doar in
directia debitului de apa din pardoseala.

Instalator (5] inapoi [ OK
I cIII'JcIG.I.LIICl <L IIIHIIC Y T rd
Adaugi zona >

Utiliza | pompa externa < Nuufiizati >

Boiler ter 4 parte >

Func ionare in avans/depi ire a pompei>

Valoare

Nu este utilizat Utilizare Incalzirea/racirea
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Boiler terta parte

Aceasta functie are rolul de a configura controlarea boilerului tert.

Boiler ter 4 parte

inapoi [0 OK

Boiler ter 4 parte

inapoi [0 OK

Mod
-~
~

Temp. Histereza

Mod
-~

Nu utilizati

~

Temp. Histereza

Tn cazul in care starea acestei functii este ,Utilizatd”, puteti alege modul de control a boilerului,

Automat sau Manual.

Boiler ter 4 parte

inapoi [0 OK

Boiler ter 4 parte

inapoi [0 OK

Mod
-~

~

Utilizare -7 4

Temp. Histereza

Mod
-~

Utilizare

~

Temp. Histereza

Tn cazul in care modul acestei functii este setat pe ,Manual”, puteti seta temperatura boilerului si,

respectiv, a histerezisului.

Boiler ter 4 parte

Tnapoi OK

Mod

Utilizare

Auto 4

Temp. Histereza
”~

v

Starea PORNITA a boilerului extern:

- In cazul in care temperatura exterioaré este < faté de valoarea temperaturii de functionare a
boilerului extern (setarea instalatorului), opriti unitatea de interior si porniti boilerul extern.

c
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Starea OPRITA a boilerului extern:

- Tn cazul in care temperatura aerului exterior este = fat4 de valoarea temperaturii de functionare
a boilerului extern (setarea instalatorului) + histerezis (setarea instalatorului), opriti boilerul
extern si porniti unitatea de interior
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Interfata contor

Este functia care poate verifica starea energiei si alimentarii pe ecran. Aceasta colecteaza si
calculeaza datele despre energie sau calorii pentru a crea date pentru monitorizarea energiei si
notificarile pop-up pentru alarmele de avertizare legate de energie. Aceasta functie poate fi

activata in modul de instalator.

Instalator

Tnapoi OK

Boiler ter & parte

Inregistrare date in jurnal

>

Interfa & contor >

Func ionare in avans/depi ire a pompei>

>

Interfa & contor

Tnapoi OK

Modbus Adresa

Unitate

OK

Modbus Adresa

Tnapoi [0d OK

Modbus Adresa

Tnapoi [0d OK

Modbus Adresa Tnapoi [2J OK

Modbus Adresa
A~

Nu utilizati

v

Modbus Adresa
A~

v

Modbus Adresa
A~

v

Tn aceasta functie existé 2 optiuni: adres& modbus si unitate. Prin activarea optiunii adresa
modbus puteti alege una dintre adrese (BO sau B1) sau niciuna. Apoi puteti seta portul si
speficatiile din intervalul 0000,0~9999,9 [puls/kW], conform celor afisate in figura de mai jos.

Unitate [®) Thapoi [ OK Unitate [®) Thapoi [ OK
Puls/kWh Puls/kWh
”~ ”~
0O 0 0 0 O Port1 1 1 1 1 _
v v
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Functionare in avans/depasire a pompei
Functionarea in prealabil a pompei are rolul de a asigura un debit suficient inainte de pornirea
compresorului. Aceasta este o functie care permite schimbul de caldura, pentru o functionare lina.

Deversarea pompei indeparteaza caldura latenta din PHEX prin circularea debitului de apa atunci
cand comp este oprit.

Instalator (B)inapoi [9 OK
HUGUHCL LZAWATICL rd
Utiliza i pompa externa < Nuutiizati >
Boiler ter 4 parte >

Func ionare in avans/depa ire a pompei>

Inregistrare date in jurnal >
Func ionare in ; -
= . |2
avans/depai ire a pompei LT el S
Activare
pre Depasire
~
1
~
Valoare Implicit Raza
Activare pre 1 min 1~10 min
Depasire 1 min 1~10 min
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Sistem solar termic

Este functia de setare a valorii de referinta pentru functionarea in Sistemul solar termic.
In lista de setare a instalatorului, selectati categoria Sistem solar termic si apasati butonul [OK]

pentru a trece la ecranul detaliat.

Instalator

inapoi 09 OK

Inregistrare date in jurnal

Initializarea parola

Lo Tl AW N £ FH

Timpul de func ionare al unitd ii interioare

Sistem termic salar >

>

Sistem termic solar

Setare temp. ACM
TH pornitfoprit variabil, sclar

Radiator impuls

i al A mied

inapoi [0 OK

Setare temperaturd pentru colectorul soler

>

Setare temperatura

pentru colectorul solar ere ] (B

Setare temp. ACM

TH pornit/oprit variabil,

Inapoi OK ol

fnapoi [ OK

Min. Max
A

@ -

v

Max.
~

v

~

n 2

v

Temp. Temp.
pornitd  oprita

Program spalare pompa .

sistem solar Blinapoi BIOK
Start  Ora  Minutul [¢]
AM/ de de Sfarsit  d

Radiator impuls Tnapoi [ OK

Radiator impuls Control PM incepere pomire AM/PM inch
A A~
Bl e oo oo

v v

Setare spélare pompa

] Ciclu testare pompa
sistem solar

sistem solar

Tnapoi 09 OK [B)Tnapoi 9 OK

Ciclu de Timp de

operare operare Ciclu testare pompa sistem solar
A~ A~

a

v v

NOTA

Pentru a folosi aceasta functie, comutatorul nr. 2 al comutatorului 2 pentru optiuni trebuie sa
fie ACTIVAT si comutatorul nr. 3 al comutatorului 2 pentru optiuni trebuie sa fie DEZACTIVAT.
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Descrierile ficarui parametru sunt urmatoarele.

* Setare temperatura pentru colectorul solar
- Temperatura minima: reprezinta temperatura minima a colectorului solar la care sistemul solar
termic poate functiona.
- Temperatura maxima: reprezinta temperatura maxima a colectorului solar la care sistemul
solar termic poate functiona

* TH pornit/oprit variabil, solar

- Temperatura pornire: reprezinta diferenta de temperatura dintre temperatura solara termica
actuala si temperatura rezervorului DHW la care functioneaza sistemul solar termic.

- Temperatura oprire: reprezinta diferenta de temperatura dintre temperatura solara termica
actuala si temperatura rezervorului DHW la care sistemul solar termic se opreste.

- Exemplu: daca temperatura actuala a colectorului solar este de 80 °C si Temperatura de
pornire este setata pe 8 °C, sistemul solar termic functioneaza atunci cand temperatura
rezervorului DHW este mai mica de 72 °C. In acelasi caz, daca Temperatura de oprire este
setata pze 2 °C, Sistemul solar termic se opreste atunci cand temperatura DHW este de 78 °C.

* Setare temperatura DHW
- Maxima: reprezinta temperatura maxima a DHW care poate fi atinsa de sistemul solar termic.

« Incélzitor suplimentar
- Activat: incalzitorul rezervorului DHW poate fi utilizat in timpul functionarii Sistemului solar
termic.
- Dezactivat: incalzitorul rezervorului DHW nu poate fi utilizat in timpul functionarii Sistemului
solar termic.

» Program spalare pompa solara
- Reprezinta functia de recirculare intermitentd a pompei solare de apa pentru detectarea
temperaturii colectorului solar atunci cand pompa solara de apa nu functioneaza o perioada
mai lunga de timp. Activati pentru a folosi aceasta functie.

« Setare spalare pompa solara
- Ciclu de functionare: atunci cand folositi functia de spalare a pompei solare, pompa solara de
apa functioneaza in perioada de timp setata.
- Durata de functionare: atunci cand folositi functia de spalare a pompei solare, pompa solara de
apa functioneaza in perioada de timp setata.

Functie Valoare Raza Implicit
Setare temperatura pentru Min 5°C~50°C 10°C
colectorul solar Max 60 °C~105 °C 95 °C
Setare temperatura DHW Max 20 °C~90 °C 80 °C
TH pornit/oprit variabil, Temperatura pornire 3°C~40°C 8°C
solar Temperatura oprire 1°C~20°C 2°C
Incélzitor suplimentar Incalzitor suplimentar Activare/Dezactivare Activare
Pornit/ OPRIT Pornit/OPRIT Pornit
Program sglilge pompa Ora pornire, minut pornire 00:00 ~ 24:00 6:00
Ora oprire, minut oprire 00:00 ~ 24:00 18:00
Testare pompa solara Testare pompa START/STOP STOP
Setare spalare pompa Ciclu de functionare 30 min ~ 120 min 60 min

solara Duraté de functionare 1 min ~ 10 min 1 min
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Stare energie

Aceasta functie are rolul de a controla produsul in functie de starea energiei. Atunci cand starea
de incarcare a ESS este transmisa, aceasta schimba temperatura tinta pentru incalzire, racire si
DHW, setand valoarea in functie de starea energiei.

Selectati Modul de semnal sau Modul Modbus, in functie de tipul de conexiune dintre produs si

ESS.

Instalator

Inapoi (0]4

RMC maestru/sclav
Stare de energie

Inregistrare date in jurnal

|59 H 1

Timpul de functionare al unitatii interioare >

< Maestru >

I

‘OK

Stare de energie

Definitie stare de energie

Alocare intrare digitala

inapoi 0K

Tip de utilizare ESS < Nuutilizati >

>

Utilizati Intrare digitala

Valoare Implicit
Neutilizare
Utilizati Modbus Neutilizare
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Definitie stare de energie Tnapoi (24 OK

Stare de energie 5 >

Stare de energie 6 >

Stare de energie 7 >

Stare de energie 8 >
§ox

Stare de energie 5 inapoi (04 OK

incalzire Racire ACM
Temp. Temp. Temp.

”~
~
impérgire Valoare Implicit Raza impérgire Valoare Implicit Raza
- Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
SE1 Temp. incalzire|  Oprire fixa SE5 Temp. incalzire +5°C 0~30°C
Temp. racire|  Oprire fixa Temp. racire -5°C -30~0°C
Temp. ACM Oprire fixa Temp. ACM +30 °C 0~50°C
- Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
Temp. incdlzire| Normal fixa Temp. incalzire +2°C 0~30°C
SE 2 — — SE 6 —
Temp. racire| Normal fixa Temp. racire -2°C -30~0°C
Temp.ACM | Normal fixa Temp. ACM +10°C 0~50°C
- Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
Temp. incalzire +2°C fixa Temp. incalzire -2°C -30~0°C
SE 3 — — SE7 —
Temp. racire 0°C fixa Temp. racire +2°C 0~30°C
Temp. ACM +5°C fixa Temp. ACM 0°C -50~0°C
— - Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
5 op4 [Tempincaie] 0°C fixa spg |Tempincaie] 5°C 30~0°C
§ Temp. racire 0°C fixa Temp. racire +5°C 0~30°C
z Temp.ACM | 80°C fixa Temp.ACM| 0°C -50~0°C

* SE = Stare energetica
* Temp. ACM SE 4 80 °C este valoarea dorita a temperaturii, nu compensatia.
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Atunci cand Modul de semnal pentru tipul de utilizare ESS este selectat, apasati butonul pentru
alocarea intrarii digitale pentru a seta starea energiei in functie de semnalul de intrare.

Alocare intrare digitala inapoi (oK) OK
0:1 1M
Eal
:
~
Semnal intrare Stare iesire
Valoare
TB_SG1 TB_SG2 Implicit Interval
X 0 0 ES2 Fixa
1 0 ES1 Fixa
0:1 0 1 ES3
ES3-ES8
1:1 1 1 ES4
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inregistrare date in jurnal

Este functia pentru setarea valorii de referinta pentru functionare in Modul automat sezonier.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,inregistrare date” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi (o 0K
IOUTIUTTET TCaTZ e

Setare frecventi pompa(PWM) >
Grild smart (SG) >
Temp. automat sezonal >

Inregistrare date in jurnal >

Inregistrare date in jurnal Inapoi

Date Time Oper.  Settemp In/Out

~NOTA
Interval cautare istoric erori : 50

Informatii istoric erori

Element : data, ora, mod (inclusiv oprit), temperatura setata, temperatura intrare, temperatura
iesire, temperatura camera, functionare/oprire apa calda, temperatura setata apa
calda, temperatura apa calda, pornire/oprire unitate de exterior, cod de eroare

Numarul de afisare : Maxim 50

- Salvare criterii v

v Eroare, PORNIRE/OPRIRE
dezactivata pentru unitatea de exterior
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Initializarea parola

Aceasta functie are rolul de initializare (0000) atunci cand uitati parola setata pentru telecomanda.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare initializare parold” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

» Atunci cand apasati butonul ,Initializare”, va aparea un ecran pop-up, iar cand apasati butonul
,Verificare”, va incepe initializarea parolei, iar parola utilizatorului va fi schimbata in 0000.

Instalator (B) Inapoi 09 0k
[ OTlare TeLvEla puimpanr w7
Grila smart (SG) >
Temp. automat sezonal >
Inregistrare date in jurnal >

Initializarea parola >

Initializarea parola inapoi (o4 0K

Parola vor fi initialzed.

< Initializarea
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SETARE INSTALATOR (Pentru 4 serii)

« Puteti seta functiile pentru utilizatorul produsului.
» Este posibil ca unele functii sa nu fie afisate/functionale pentru anumite tipuri de produse.

Segmentacja Functie Descriere

Selectarea pentru setarea temperaturii ca temperatura
Wybierz czujnik temperatury | aerului sau temperatura apei evacuate sau temperatura
aerului + a apei evacuate

Utilizarea incalzitorului din

PO Setare pentru controlarea incalzitorului amplificator
rezervorul de incalzire

Aceasta functie permite utilizarea circuitului de amestec.
Configuratie | Circuit de amestec Setati functia de activare / dezactivare circuit de amestec,
timpul de inchidere a supapei si histerezisul.

Uzyj pompy zewngtrznej Skonfigurowany do sterowania zewnegtrzng pompg wodng

RMC principal/auxiliar Functie pentru utilizarea a 2 medii de control la distanta

Functie pentru salvarea setarilor pentru mediu ale produsului

Configurare LH Therma V utilizat in configuratorul LG Therma V printr-un card SD.

Pompa wodna wytgczona Po 20 kolejnych godzinach

Operacja wymuszona wyltgcz / wigcz logike, ktéra sama steruje pompg wodng

Ustawi¢ na osiggniecie optymalnego natezenia przeptywu
poprzez cyrkulacje wody grzewczej za pomocg pompy wodnej
przed wymiang ciepta. Po zatrzymaniu pracy zatgczana jest
dodatkowa pompa wodna w celu cyrkulacji wody grzewczej.

Pompa Prerun / Overrun

Setari Control debit apa Setati pompa de apa pentru a controla debitul de apa
generale n - ™ - PP -
Monitorizare energie anflguran pentru a utiliza functia monitorizare energie a
unitatii
Aceasta funtie este pentru a porni/opri operatiunea de
Functionare Anti-Freezing prevenire a inghetului pompei atunci cand controlul de la

distanta este dezactivat.

Jest to funkcja inicjalizacji (0000) hasta w przypadku

Resetare parola - . o
zapomnienia hasta ustawionego w pilocie.

La controlarea apei in modul de incélzire, setarea pozitiei

Temp. Ogrzewania oprawa temperaturii apei de referinta pentru control

Temperatura zadana Zakres regulacji ,Ustawianie temperatury powietrza” w
ogrzewania powietrza trybie ogrzewania

Temperatura zadana Zakres regulacji ,Ustawianie temperatury zasilania
ogrzewania wody ogrzewania” w trybie ogrzewania

Setare interval de histereza temperatura iesire apa pentru

Histereza incalzire apa IR
incalzire

Tncélzire

incapere Histereza aer camera (incélzire) | Setare interval de histereza temperatura aer pentru incalzire

Ustawienie pompy w trybie Optiunea de interval de pornire / oprire pompa in timpul
ogrzewania conditiei termoficare opritd in modul de incalzire
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Setarea temperaturii aerului exterior cand incepe functionarea
incélzitorului de rezerva la jumatate din capacitate

Grzatka na temperature

Aceasta functie controleaza incalzirea pardoselii la 0
Suszenie jastrychu anumita temperatura pentru o anumita perioada de timp,
pentru intarirea cimentului din podea
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Segmentacja

Functie

Descriere

Racire incapere

Temp. De réacire. cadru

La controlarea apei in modul de récire, setarea pozitiei
temperaturii apei de referinta pentru control

Set de racire cu aer temp.

Reglarea domeniului de ,Setare a temperaturii aerului” in
modul de racire

Set de racire cu apa temp.

Reglarea domeniului de setare a temperaturii de iesire a
apei in modul de racire

Alimentarea cu apa in afara
temperaturii. in timpul racirii

Determinarea temperaturii apei evacuate care blocheaza
fluxul in bobina de sub pardoseala in modul de racire.
Aceasta functie este utilizata pentru prevenirea
condensului pe podea modul de racire

Histereza racire apa

Setare interval de histereza temperatura iesire apa pentru
racire

Histereza aer camera (racire)

Setare interval de histereza temperatura aer pentru racire

Setarea pompei la racire

Optiunea de interval de pornire / oprire pompa in timpul
conditiei termoficare oprita in modul de récire

Mod automat

Temp. Auto sezoniera.

Setati temperatura de functionare in modul Auto sezonier

Set temp. APT

Setarea temperaturii apei calde menajere

Setarea dezinfectarii
rezervorului 1

Setarea timpului de pornire / mentinere pentru
dezinfectare

Setarea dezinfectarii
rezervorului 2

Setarea temperaturii de dezinfectare

Setarea rezervorului 1

Setarea temperaturii minime si maxime folosind ciclul
pompei de caldura pentru incalzirea DHW

Setarea temperaturii de histereza si a prioritatii de

3 5 | Setarea rezervorului 2 PSR PN <
'?‘np:n;?elfg incalzire (incalzire DHW sau incélzire pardoseals)
o Determinati utilizarea incalzitorului de rezerva si a
Prioritate incalzitor P e 7
incalzitorului amplificator
Determinati durata duratei de urmarire: timpul de
Setarea timpului de apa cald3 functionare la cald Incalzirea rezervorului de apa, ora de
P P oprire a incalzirii in rezervor de apa calda menajera,
si intarzierea functionarii incalzitorului de rezervor de apa
) . Optiunea daca sa se utilizeze functia de recirculare si sa
Timpul de recirculare ’ ) : N : T
se seteze intervalul de pornire/oprire a pompei de apa
Termica . . Functi ntri ta valoar referinta ratiei in
ermica Sistemul termic solar unctie pentru a seta aloarea de referinta a operatie
solara Sistemul Termic Solar
Test de pompa rulat Test de pompa de apa
Serviciu Aceasta functie aplica o decalare la temperatura de

Temp. de protectie la inghet

inghet pentru programul de protectie impotriva inghetului

cand se foloseste modul anti-inghet.
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Segmentacja

Functie

Descriere

Mod de contact uscat

Functia de contact uscat este functia care poate fi
utilizatda numai atunci cand Dispozitivele de contact uscat
sunt achizitionate si instalate separat.

Adresa centrala de control

Cand conectati comanda centrala, setati controlul central
adresa unitatii.

Este functia de a stabili daca instalati (utilizati) contact
uscat. (Este nu este o functie pentru instalarea Dry

CN_CC Contact, dar este o functie de setat utilizarea portului
CN_CC al unitatii.)
Functie pentru a seta controlul de intrare si iesire extern
CN EXT conform DI / DO setat de client folosind portul de contact
Conectivitate - uscat al unitatii interioare. Determinati utilizarea portului
de contact (CN_EXT) montat pe unitatea interioara PCB
Cazan de terta parte Configurare pentru controlul cazanului tert
Cand instalati interfata contorului pentru a masura
Interfata contor energia / caloriile produsul, set de specificatii pentru
fiecare port
. Selectati daca utilizati sau nu functia Mod SG din produs,
Stare de energie S S A
setati valoarea optiunii de operare in pasul SG1
Tip de control termostat Setare tip de control termostat
Functia este sa setati adresa dispozitivului Modbus care
Adresa Modbus este legat extern de produs. Functia de setare a adresei
Modbus este disponibil de la unitatea interioara.
Durata functionare pompa Afisarea duratei de functionare a pompei de apa
Durata functionare IDU Afisarea duratei de functionare a unitatii interioare
Info Debitul curent Functie pentru a verifica debitul curent

Jurnalul de date

Afisati eroarea si istoricul operatiunilor pentru unitatea
conectata
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Selectati senzorul de temperatura
Produsul poate fi utilizat in functie de temperatura aerului sau temperatura apei. Este determinata
selectia pentru setarea temperaturii ca temperatura a aerului sau temperatura a apei.

« Tn lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Senzor de temperatura si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Configuratie (2) inapoi (o9 ok
Selectati senzorul de temperatura >
Utilizati incalzitorul rezervorului >
Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Nuutilizati >
|1 ¥.Fal i faal £ na 5
Selectati senzorul de B inapoi 69 0K
temperatura P
Standard Locatia
Control senzorului
-~
Apa
~
Valoare Implicit Raza
Standard comanda Apa Apa / Aer /| Aer+Apa
Amplasarea senzorului Telecomanda Telecomanda / Unitatea Interioara

* Atunci cand este selectata Apa, Amplasarea senzorului este dezactivata.

NOTA

« Setati comutatorul DIP nr. 5 al comutatorului optional 2 la ,ON” (Pornit) pentru a utiliza
senzorul de temperatura la distanta.

« Atunci cand amplasarea senzorului este setata la Telecomanda, controlerul RS3 trebuie
plasat in interiorul unei incaperi de referinta adecvate.
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Utilizarea incalzitorului din rezervorul de incalzire

Aceasta este o functie utilizata pentru a seta valoarea de functionare a incalzitorului pentru

rezervorul de apa calda, cum ar fi utilizarea/inutilizarea incalzitorului pentru rezervorul de incalzire

si timpul de intarziere al incalzitorului.

- In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria de configurare, apoi ap&sati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

inapoi 0K

Configuratie

Selectati senzorul de temperatura >

Utilizati incalzitorul rezervorului >

=
=
@
>
)
o
=
>
=
=

Circuit de amestec

Utilizati pompa externa

[ 1 W, V. SRR S PR

>

£ Circuitl »

PR VRS

‘OK

Utilizati incalzitorul s
rezervorului Inapoi [0k 0K
Timp de
Prioritate intarziere
~
~
Valoare Implicit Raza
) Utilizare Utilizare / Neutilizare /
Se utilizeaza dezinfectant
Prioritate Ciclu Ciclu / incalzitor/ciclu
Timp de intarziere 30 min 10/ /9(2)0//128 ; ‘1‘2‘{05%”60
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Circuit de amestec

Functie pentru a se stabili daca se utilizeaza o functie a circuitului de amestec instalat folosindu-
se kitul de amestec.

Configuratie Tnapoi [0 0K Circuit de amestec Tnapoi (9 OK
Selectati senzorul de temperatura > Circuit de amestec < Caldura >
Utilizati incélzitorul rezervorului > Timpul de inchidere al supapei >
Utilizati pompa externa < Circuit! > Decuplare temperatura >
DRAAD e ot V. PRV Cnbmun X fen Temm K lmina A

Valoare Implicit
Neutilizare / Incalzire / racire Neutilizare

Puteti seta personal timpul de inchidere a supapei [sec] si temperatura histerezisului [°C] pe
ecran. Setarea temperaturii de intrerupere impiedica apa sa depaseasca temperatura de
intrerupere din circuitul de amestec in timpul operatiunii de incalzire.

I{,’SQ;L,‘* EEHEEE Tnapoi [0 0K Histereza Tnapoi 9 0K Decuplare temperatura Tnapoi 9 0K

Histereza
~

mo o

v

Timpul de inchidere al supapei Decuplare temperatura
~ A~

Valoare Implicit Raza
Valoarea timpului de inchidere 240s 60~999 s
Histerezis 2°C 1~3°C
Temperatura de intrerupere 40 °C 20~65°C
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208 SETARE INSTALATOR

Puteti seta functionarea unitatii exterioare numai atunci cand circuitul de amestecare este
functional, iar circuitul direct nu functioneaza.

Tipul 1 Tipul 2 (Implicit)
Functionare in exterior Nu este destinat functionérii in exterior
Circuit de amestec inapoi [09 oK
ristercza
Decuplare temperatura >
Setare pompa in incélzire >
Setare pompa in racire >
Valoare Implicit
Tipul 1/ Tipul 2 Tipul 2

~ A ATENTIE

Setati Tipul 1 numai la locul de instalare cu o sarcina mica sau fara vas tampon.

Atunci cand setati Tipul 1 intr-un loc cu o sarcind mare sau intr-un loc cu un vas tampon, se
poate produce supraincalzire in circuitul direct.
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Setarea instalatorului este folosita pentru a seta optiunea functionare pompa de amestec pentru
apa/timp de intarziere in modul racire/incalzire

Setare pompa in incélzire inapoi (oY 0K Setare pompi in racire Tnapoi (0§ 0K
Tip Pe. Off. Tip Pe. Off.
~ ~
v v
Valoare Implicit Raza
) . . Setarea timpului /
Tip Setarea timpului Functionare continua
Pe 3 min 1~60 min
de pe 3 min 1~60 min

* Atunci cand este selectata Functionare continua, Pornire si Oprire sunt
dezactivate.

Activarea acestei functii permite controlul separat al temperaturii a 2 circuite (Circuit 1, Circuit 2).

NOTA

Cand se utilizeaza functia Circuit de amestec, setarea pompei externe trebuie sa fie
modificata in ,Circuit 1”.
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Utilizati pompa externa

Aceasta functie poate fi setata pentru controlul pompei de apa externe.

« n lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Utilizare pompé externa si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

« Incalzire/récire
Puteti utiliza aceasta functie atunci cand ati instalat o supapa cu 3 cai pentru comutarea
debitului de apa intre pardoseala si rezervorul de apa. Pompa externa functioneaza doar in
directia debitului de apa din pardoseala.

* Circuit 1
Aceasta functie controleaza pompa externa cand se actioneaza circuitul de amestec. Pompa externa
trebuie controlata in conformitate cu setarile Th/pornit si Th/oprit in Circuit 1 (circuit direct). Prin
urmare, cand se utilizeaza circuitul de amestec, nu uitati sa setati pompa externa pe ,Circuit 1”.

Configuratie inapoi [ 0
ULiniZatl miealzitunur rezervuruinui rd
Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Circuitl >
RMC maestru/sclav < Maestru >
LG Therma V Configuration >
Valoare
Neutilizare (Implicit) Utilizare Incalzire si racire Circuit 1
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RMC principal/auxiliar
Aceasta functie se poate selecta principal/auxiliar pe telecomanda pentru a utiliza mediul de
control la distanta 2.

«In lista de setare Instalator, selectati categoria RMC principal/auxiliar si apasati butonul
[<,>(stanga/dreapta)] la urmatoarele valori de setare.

Configuratie (S inapoi [ 0K
ULIZall medlziunur rezervorunul
Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Circuitl >
RMC maestru/sclav < Maestru >
LG Therma V Configuration >
Valoare
Maestru (Implicit) Sclav
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Configurare LG Therma V
Aceasta functie se poate seta pentru salvarea setarilor pentru mediu ale produsului utilizat in
configuratorul LG Therma V printr-un card SD.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria de configurare, LG Therma V, apoi
apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

Configuratie () inapoi [04 ok
ULHIZatr 1CarZiionar Te2ervoran

Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Circuitl >
RMC maestru/sclav < Maestru >

LG Therma V Configuration b
§ox

LG Therma V s
Configuration Inapoi [ OK

-~

Citeste date

v

Valoare

Cititi date (Implicit) Salveaza date

~NOTA

Cand salvati setarea de mediu a produsului pe cardul SD, asigurati-va ca salvati numele
fisierului ca ‘RS3_AWHP_DATA'.
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Operatiune fortata

+ Daca produsul nu este folosit o perioada indelungata, pompa de apa va trebui sa functioneze
pentru a impiedica defectarea acesteia si inghetarea PHEX

» Oprirea pompei de apa dupa 20 de ore consecutive, dezactivarea/activarea logicii care
actioneaza automat pompa de apa

« Tn lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Functionare fortata si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat

General3 Tnapoi (09 0K

Operatiune fortata >

Functionare in avans/depasire a pompei >

Control debit apa >
Resetare parola >
§ox
Operatiune fortatd fnapoi [29 OK

Ciclu de Timp de
operare operare

N
v
Valoare Implicit Raza
- Utilizare Utilizare / Neutilizare
Functionare Ciclu 20 ore 20~ 180 ore
Functionare Ora 10 min 1~60 min
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Functionare in avans/depasire a pompei
Functionarea in prealabil a pompei are rolul de a asigura un debit suficient inainte de pornirea
compresorului. Aceasta este o functie care permite schimbul de caldura, pentru o functionare lina.

Deversarea pompei indeparteaza caldura latenta din PHEX prin circularea debitului de apa atunci
cand comp este oprit.

Generala () inapoi o9 oK
Operatiune fortata >
Functionare in avans/depésire a pompei >
Control debit apa >
Resetare parola >

Functionare in -

avans/depasire a pompei inapoi [o4] OK

Activare
pre  Depasire
e
1
A4
Valoare Implicit Raza
Activare pre 1 min 1~10 min
Depasire 1 min 1~10 min
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Control debit apa
Aceasta functie controleaza debitul de apa, controland pompa de apa. Selectati modul de
controlare a pompei de apa si setati valoarea tinta

«In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria de configurare, apoi apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

* Debit optim
Pompa de apa este controlata automat la debitul optim necesar in conformitate cu temperatura
selectata pe ecranul principal.

« Capacitate pompa

Functioneaza cu capacitatea setata pentru pompa de apa.
* Debit fix

Pompa de apa este controlata automat pentru a mentine debitul de apa setat.
* AT fix

Setati AT tinta (*AT = diferenta de temperatura dintre temperatura apei de intrare si iesire)
Pompa de apa este controlata automat pentru a mentine AT setata.

Generald Tnapoi (@9 OK Control debit apa Tnapoi (09 OK
Operatiune fortata > Metoda de control < Debit optim >
Functionare in avans/depasire a pompei > Capacitatea pompei >
Control debit apa > ‘ Debit fix >
Resetare parola > AT fix >

Capacitatea pompei Tnapoi (9 0K Debit fix Tnapoi 09 0K AT fix Tnapoi @9 0K

Zi Caldura Racire ACM Caldura Racire ACM
- I |
v > v

Modalitati de control pentru debit

Debit optim

(Implicit) Capacitate pompa Debit fix AT fix
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Monitorizare energie

Aceasta optiune poate fi setata pentru a folosi functia de monitorizare a energiei a unitatii.
» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,> (stAdnga/dreapta)].

Generala inapoi [0 0K Monitorizarea energiei Tnapoi [ OK
UP!‘:I CII..ILIIIU LLv ] I..ﬂl.d
Monitorizarea energiei < Utilizare >
Functionare in avans/depésire a pompei > OK
Setare electrica incalzitor >
Control debit apa > »
Monitorizarea energiei
Resetare parola >
Monitorizarea energiei inapoi [0 OK Setare electrica incélzitor Tnapoi (oY OK
Monitorizarea energiei < Utilizare >
Tip Capacitate
oK :
» LG1® 6 kW
N
Valoare Implicit Interval
Monitorizare energie Se utilizeaza Utilizare / Neutilizare
) LG19 /LG 3T/
Setarea incalzitor Tip LG 10 EXTERN
electric - ———
Capacitate incalzitor 6 kW 1 kW ~ 10 kW
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Optiunea 1 impotriva inghetului

Aceasta functie are rolul de a selecta folosirea Tip1 sau Tip2 pentru a preveni inghetul atunci
cand telecomanda este oprita.

+ Daca functia este setata pe nefolosire, apare riscul inghetului.

Generala () inapoi [0 oK
I UIIL-!.IUI arc i avalisys ur.:pa:‘.llr.: a pUIIIlJl‘JI 4
Control debit apa >
Monitorizarea energiei >
Optiune anti-inghet 1 < Tip1 >
Resetare parola >

Valoare
Tip1(implicit) Tip2

~ A ATENTIE .

Daca functia este setata la Tip 2, exista riscul de inghet.
- /

Functie Detectie Carcasa Functionare

Temperatura aerului < Un anumit nivel
si temperatura apei de intrare. < Nivel | Pompa mereu PORNITA
stabilit

Temperatura aerului < Un anumit nivel

Tip1 T|p2 - Temp. si temperatura apei de intrare. > Nivel |Pompa PORNITA intermitent
apei la intrare| * .
stabilit
Temperatura aerului > Un anumit nivel
si temperatura apei de intrare. > Nivel Pompa mereu OPRITA
stabilit
Tio2 Temperatura | Temperatura aerului < Nivel stabilit |Pompa PORNITA intermitent
p

aerului Temperatura aerului > Nivel stabilit Pompa mereu OPRITA
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Resetare parola

Aceasta functie are rolul de initializare (0000) atunci cand uitati parola setata pentru telecomanda.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare initializare parold” si ap&sati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

+ Cand apasati butonul ,Reset”, apare un ecran pop, iar atunci cand apasati butonul ,verificati”,
initializarea parolei incepe si parola utilizatorului este modificata la 0000.

Generald Inapoi (o4 OK

Operatiune fortata >
Functionare in avans/depésire a pompei >

Control debit apa >

Resetare parola

‘OK

Resetare parola Tnapoi [0 0K

Parola va fi resetata.

© Resetare
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Uscare sapa

Aceasta functie este o optiune unica pe produsul AWHP, care, atunci cand sistemul AWHP este
instalat pe o structura noua din beton, controleaza temperatura specifica pentru incalzirea din
pardoseala o anumita perioada de timp pentru intarirea betonului.

o

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Uscare sapa si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Incalzire camera Tnapoi (04 ok Uscare sapé inapoi (04 OK
maLeIreLa nmeaizne ﬂpﬂ
K n K Pasul 8
Histerez& aer camer3 (incilzire) > OK Pas  Tmax time
”~
Setare pompa in incélzire > » m
Incilzire independenta de temperatura > v

Cum se afiseaza

Ecranul principal - Afiseaza "Uscarea sapelor" pe afisajul dorit de temperatura. Este afisat pasul
in desfasurare din partea de jos a afisajului.

Valoare setare

- Pas pornire: 1 ~ 11

- Temperatura maxima: 35 °C ~ 55 °C (Implicit : 55 ? )

- Pasul 8 Timp de mentinere: 1 zi ~ 30 zile (Implicit : 7 zile)

Utilizarea functiei
- Aceasta este activata prin urmarea procedurii pentru pasul de pornire selectat.
- Dupa finalizarea tuturor pasilor, dezactivati uscarea cimentului.

Etapa
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1

Valoare

LWT 25°C |Max.T| depe | 25°C | 35°C | 45°C |Max. T|Max.T|45°C | 35°C | 25°C

Timp de

Durata 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 24h | 24h .
mentinere

72h | 72h | 72h

* LWT: Temp. tinta de evacuare a apei

* Interval de timp de pastrare: 1 ~ 30 de zile (implicit: 7 zile)

% In cazul In carea valoarea setarii pentru limita superioard a temperaturii incélzirii LW este de
55 °C sau mai putin, aceasta este setata pe 55 °C.

Tn cazul in care valoarea setérii pentru limita inferioara a temperaturii incalzirii LW este de
25 °C sau mai mult, aceasta este setata pe 25 °C.
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220 SETARE INSTALATOR

- NOTA

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, este interzisa apasarea butoanelor, cu exceptia
celui pentru functia de instalator si de afisare a temperaturii.

* Atunci cand sursa de alimentare este conectata din nou dupa o cadere de tensiune in
timpul functionarii produsului, starea de functionare a produsului dinaintea caderii de
tensiune este memorata, iar produsul va continua functionarea in mod automat.

* Operatiunea de uscare a sapei se opreste in cazul aparitiei unei erori. Dupa stergerea
erorii, reporniti operatiunea de uscare a sapei din beton. (Cu toate acestea, in cazul in care
telecomanda cu fir este resetata din cauza unei erori, setarile acesteia raman memorate pe
unitate timp de o zi)

+ Dupa repornirea dupa o eroare, operatiunea de uscare a sapei poate dura pana la 1 minut
de asteptare, dupa pornire. (Starea operatiunii de uscare a sapei este considerata un ciclu
de 1 minut.)

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, functia instalatorului Uscare sapa este selectabila.

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, operatiunea de testare, modul cu zgomot redus este
oprit, setarea de timp pentru zgomot redus este oprita, apa calda este oprita, incalzirea
solara este oprita.

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, operatiunile de functionare simpla, mod inactiv,
pornire, oprire, functionare saptaméanala, concediu, incalzitor nu vor fi disponibile.
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£ asteptare
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2 |
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e
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c
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Preincalzire Incalzire gata pentru tigla
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incilzire independenta de temperatura

In functie de conditiile climaterice locale, trebuie modificata starea temperaturii cand porneste / se

opreste incalzitorul de rezerva.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura pornire incalzitor” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Incélzire camera Tnapoi [o9 0K
_mﬁﬂma
Histereza aer camera (incélzire) >
Setare pompa in incélzire >
Uscare sapa >
§or
It:ﬁ;.g::tilrl\gaependenté de e oK

inclzire independenta de temperatura

-~
~
Valoare Implicit Raza
ncalzire independents de temperatura -5°C -25~18°C
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Setare temp. incalzire aer
Determinati intervalul temperaturii setate pentru incélzire atunci cand temperatura aerului este
selectata ca temperatura de setare

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru incalzirea
aerului” si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Incalzire camera Tnapoi [09 0K
Setare temp. incalzire < Evac. >
Setare temperatura incalzire apa >
Variabila TH on/off aerului incalz, < Tip0 >
SR =T PR

Jox

Setare temp, incilzire aer inapoi [29 0K

~ Max
16 30
'
Valoare Implicit Raza
Min 16 °C 16~22°C
Max 30 °C 24 ~30°C
~NOTA -

Unitatea se poate controla in functie de temperatura aerului din incapere, folosind fie senzorul

de temperatura la distanta, fie controlerul la distanta cu cablu (RS3).

+ Senzorul de aer pentru incapere la distanta este un accesoriu (PQRSTAO) si este vandut
separat.

» Setarea comutatorului DIP (nr. 5 al comutatorului optional 2 al unitatii de interior) si setarea
instalatorului (Selectare senzor de temperatura) trebuie setate corespunzator pentru a utiliza
senzorul de temperatura a aerului din incapere la distanta (PQRSTAO).
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Setare temperatura incalzire apa
Determinati intervalul de temperatura de reglare a incélzirii atunci cand temperatura apei este
selectata ca temperatura de reglare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru incalzirea apei”
si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Incélzire camera Tnapoi [o9 0K
Setare temp. incalzire < Evac. >
Setare temp. incélzire aer >
Histereza incalzire apa >
Liine X oenw anvmeed [T nXitee) 5

o
Setare temperatura Tnapoi 09 OK

incalzire apa

~ Max.
:
N
Valoare Implicit Raza
Min 15°C 15~34°C
Max 55°C 35~65°C

NOTA

» Atunci cand radiatorul de rezerva nu este utilizat, temperatura minima a apei poate fi setata
n intervalul de la 34 °C la 20 °C. (Implicit: 20 °C)
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Histereza aer incapere (incalzire)

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii aerului de incalzire si a temperaturii de
pornire / oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea

optimizata a incalzirii.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Histerez& aer incapere (incélzire), apoi
apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

Incalzire camera Tnapoi (o4 0K g:]sctéelr:ig)aer GBI Tnapoi [29 OK
JCLaic I.I:IIIP. meaizne Lvac.
P Temp.  Temp.
>
Setare temp. incélzire aer OK pornits  oprita
Setare temperatura incalzire apa > » ﬁ
1.5
Histereza incélzire apa > -
Histereza aer camerd (incélzire) >
Valoare Implicit Raza
Temporizare pornita -0.5°C -3~0°C
Temp. Oprit 1.5°C 0~4°C

- Exemplu: setare Tip0O

Temp. curentd ,

Tintd + Tip0 (TH oprit) \
Temp. tinta

[N ™

Tinta + Tip0 (TH pornit) \J

NS

Termic Termic Termic Termic
oprit Pornire oprit Pornire
Comp Comp Comp Comp
oprit Pornire oprit Pornire
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Histereza incalzire apa

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii apei de incalzire si a temperaturii de pornire /

oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea optimizata a

incalzirii DHW.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Histerez& apa pentru incalzire, apoi
apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

incalzire camera Tnapoi [0 OK Histereza incalzire apa inapoi [ OK
Setare temp. incalzire < Evac. >
p e OK Temp. Temp.
Setare temp. incalzire aer > por/"\”a oprita
Setare temperatura incalzire apa > - m 2.0
v
Histereza incalzire apa
Liins X nor U ] 8
Valoare Implicit Raza
Temporizare pornita -2°C 9~0°C
Temp. Oprit 2°C 0~4°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curentd 4

Tinta + Tip0 (TH oprit) \ /\ /\
Temp. tinta
Tint + Tip0 (TH pornit) \_/ \/

Termic Termic Termic Termic
oprit Pornire oprit Pornire
Comp Comp Comp Comp
oprit Pornire oprit Pornire
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Setare temp. incalzire

* La controlarea apei in modul de incalzire, setarea pozitiei temperaturii apei de referinta pentru
control

- In cazul in care setarea temperaturii aerului/apei de iesire este setata pe temperatura apei de
iesire

» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)]

* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Incélzire camera Tnapoi [04 OK
Setare temp. incalzire < Evac. >
Setare temp. incélzire aer >
Setare temperatura incalzire apa >
Histereza incalzire apa >
Liine B oo anenaed (TenXlaies) N

Valoare
Evacuare (implicit) Admisie
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Setare pompa in incalzire

* Este o functie de a ajuta la viata mecanica a pompei de apa prin punerea odihna a pompei de
apa

« Functia Setari pentru instalator pentru setarea optiunii de interval de pornire / oprire pompa in
timpul conditiei termoficare oprita Tn modul de incalzire.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Setare pompa pentru incalzire” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Inapoi 0K

Incalzire camers

Variabila TH on/off apei incélz. < Tip0 >

Setare pompa in incalzire >

Incélzire independent4 de temperatura >

Uscare sapa >

‘OK

Setare pompa in incélzire fnapoi [0 0K
Tip Pe. Off,
et
Setare timp 3 2l
N
Valoare Implicit Raza
) ) ) Setarea timpului / Functionare
Tip Setarea timpului continus
Pe 3 min 1~60 min
de pe 3 min 1~ 60 min

* Atunci cand este selectatd Functionare continua, Pornire si Oprire sunt dezactivate.
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Setare temp. racire aer
Determinati intervalul temperaturii setate pentru racire atunci cand temperatura aerului este
selectata ca temperatura de setare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru racirea aerului”
si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Récire camerd Tnapoi [09 0K

Setare temp. racire < Evac. >

Setare temp. racire aer >

Setare temp. récire apa >
ACM oprita in racire >
AL paleil -l ] f.x5 Laai il ol L Tinl 5

‘OK

Setare temp. racire aer

Inapoi 0K

A Max,
[ s D
v

=
=
@
>
20
o
=
>
=
>

c

Valoare Implicit Raza
Min. 18 °C 16~22°C
Max. 30 °C 24 ~30°C

~NOTA

separat.

Unitatea se poate controla in functie de temperatura aerului din incapere, folosind fie senzorul
de temperatura la distanta, fie controlerul la distanta cu cablu (RS3).

+ Senzorul de aer pentru incapere la distanta este un accesoriu (PQRSTAO) si este vandut

» Setarea comutatorului DIP (nr. 5 al comutatorului optional 2 al unitatii de interior) si setarea
instalatorului (Selectare senzor de temperatura) trebuie setate corespunzator pentru a utiliza
senzorul de temperatura a aerului din incapere la distanta (PQRSTAO).

~

/
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Setare temp. racire apa

Determinarea intervalului de temperatura la racire cand temperatura apei este selectata ca
temperatura de setare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru racirea apei” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Récire camera inapoi (0 OK Setare temp. récire apa inapoi (29 OK
Setare temp. racire < Evac. >
Setare temp. récire aer > OK ~ Max.
= :
ACM oprita in racire > v
Vlmlolile TII fzx Lol Xl x:
Valoare Implicit Raza Temperatura de racire. Setare
5~20 °C Evacuare Se utilizeaza FCU
Min 18 °C 16~20 °C Nu se utilizeaza FCU
’ 10~20 °C Admisie Se utilizeaza FCU
20 °C 20 °C Nu se utilizeaza FCU
Max. 24 °C 22~27 °C Toate
- NOTA
Condensarea apei pe podea
« In timpul operatiunii de récire, este foarte important sa mentineti o temperatura a apei mai
mare de 16 °C. In caz contrar, pe podea se poate forma condens.
« In cazul in care podeaua se afla intr-un mediu umed, nu setati temperatura apei de iesire sub 18 °C.
Condensarea apei pe radiator
« Tn timpul operatiunii de racire, este posibil ca apa rece sa nu curga in radiator. in cazul in
care apa rece intra in radiator, este posibil sa apara condens pe suprafata radiatorului.
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ACM oprita in racire

Determinarea temperaturii apei evacuate care blocheaza fluxul in bobina de sub pardoseala in
modul de racire. Aceasta functie este utilizata pentru prevenirea formarii de condens pe podea in
modul de racire

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura oprire alimentare cu apa” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Racire camera inapoi [0 OK ACM oprita in racire inapoi [04 0K
Setare temp. racire < Evac. >

Setare temp. racire aer > OK ~ Oprire temp.

Setare temp. récire apa > » 18

. - oo v
ACM oprita in racire >

Valoare Implicit Raza
- Utilizare Utilizare / neutilizare
Temp. de oprire 18 °C 16 ~25°C

- Temp. de oprire : temp. de intrerupere Temp. de oprire este valabila atunci cand FCU este setat
ca ,Utilizare”.

- Temperatura oprire : temperatura intrerupere. Temperatura de oprire este valabila atunci cand
FCU este instalat.

- FCU : determina daca FCU este instalat sau nu.

- Exemplu : daca FCU este setat ca "Use" (Se utilizeaza), setarea temp. de oprire este
dezactivata. Cu toate acestea, daca FCU NU este in fapt instalat in bucla de apa, unitatea
functioneaza continuu Th modul de racire pana cand temperatura apei atinge valoarea dorita. in
acest caz se poate forma apa de condens pe podea, din cauza apei reci din bobina de sub
pardoseala.

- Exemplu : daca temp. de oprire este setata "20" si FCU este setat drept "Not use" (Nu se
utilizeaza) si FCU real este instalat in bucla de apa, atunci se foloseste temp. de oprire si
unitatea nu mai functioneaza in modul de racire cand temperatura apei evacuate este sub
20 °C. Prin urmare, este posibil ca unitatea sa nu mai asigure o racire suficienta, deoarece apa
rece la temperatura dorita nu curge in FCU.

~A ATENTIE

Instalarea FCU

« In cazul utilizarii FCU, supapa cu 2 ci trebuie instalata si conectata la placa PCB a unitatii
de interior.

» Daca FCU este setat drept "Use" (Se utilizeaza) in timp ce FCU sau supapa cu 2 directii
NU este instalata, s-ar putea ca unitatea sa nu functioneze in mod corespunzator.
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Histereza aer incapere (racire)

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii aerului de racire si a temperaturii de pornire /

oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea optimizata a

racirii.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria setare pentru Histereza aer incapere
(racire), apoi apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

Racire camera Inapoi 0K I(-Irlésglerge)za BLr e Inapoi 0K
JTuaic I.I:IIIP. racie ﬂpﬂ
TP Temp.  Temp.
>
ACM oprita in racire OK pornits  oprita

~

Histereza racire apa > »
m -

Histerez4 aer camera (ricire)

v
Setare pompa in racire >
Valoare Implicit Raza
Temporizare pornita 0.5°C 0~3°C
Temp. Oprit -0.5°C -3~0°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curenta A

Tinta + Tip 0 (TH pornit) \ /\ /1\

Temp. tinta

Tinta + Tip 0 (TH oprit) \_/ \\/

Termic | Termic Termic Termic
Pornire oprit Pornire oprit
Comp Comp Comp Comp
Pornire oprit Pornire oprit
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Histereza racire apa

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii apei de racire si a temperaturii de pornire /

oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea optimizata a

racirii.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria setare pentru Histereza apa pentru racire,
apoi apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

Racire camera Tnapoi (oK 0K Histerez4 ricire apa Tnapoi (04 ok

JeLare ey, racire apa

e e s Temp. Temp.
ACM oprita in racire > OK pornith  oprits
= .
m -
Histerezd aer camera (récire) > ~
Setare pompa in racire >
Valoare Implicit Raza
Temporizare pornita 0.5°C 0~3°C
Temp. Oprit -0.5°C -3~0°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curenta A

Tinta + Tip O (TH pornit) \ /\ /(\
Temp. tinta
Tinta + Tip 0 (TH oprit) \_/ \\/

Termic | Termic Termic Termic
Pornire oprit Pornire oprit
Comp Comp Comp Comp
Pornire oprit Pornire oprit
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Setare temp. racire

e La controlarea apei in modul de racire, setarea pozitiei temperaturii apei de referinta pentru
control.

- In cazul in care setarea temperaturii aerului/apei de iesire este setata pe temperatura apei de
iesire

» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)]

« Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Racire camera fnapoi [0 0K
Setare temp. racire < Evac. >
Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >
ACM oprita in racire >
Liinse X Xl X .

Valoare
Evacuare (implicit) Admisie
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Setare pompa in racire

« Este o functie de a ajuta la viata mecanica a pompei de apa prin punerea odihna a pompei de
apa

* Functia Setari pentru instalator pentru setarea optiunii de interval de pornire / oprire pompa in
timpul conditiei termoficare oprita in modul de racire.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Setare pompa pentru racire” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Récire camerd Tnapoi [0 0K

SElare ey, Taciie apa -
ACM oprita in racire >
Variabila TH on/off aerului racire. < Tip0 >
Variabila TH on/off apei racire. < Tipd >

§ox
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Setare pompa in ricire Inapoi (9 OK
Tip Pe. Off.
et
il
v
Valoare Implicit Raza
Tip Setarea timpului Setarea timpului / functlonare
continua
Pe 3 min 1~ 60 min
de pe 3 min 1~ 60 min

* Atunci cand este selectata Functionare continua, Pornire si Oprire sunt dezactivate.
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Temp. automat sezonal

Este functia pentru setarea valorii de referinta pentru functionare in Modul automat sezonier.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria , Temperaturd automata sezoniera” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Mod automat Tnapoi (04 0K

Temp. automat sezonal

Temp. automat sezonal Inapoi 0K

Mod < Caldura & Racire >
Temp. tinta >

inapoi 0K

Temp. automat sezonal

Mod < Caldur & Racire >

Temp. ext. >

Temp. tinta >

Inapoi oK

& Caldur3 & Ricire >

Temp. automat sezonal

Temp. ext. >
Temp. tintd >
Temp. ext. Tnapoi Selectati

Aer
ok o3k

ol — [ T

-10
v v
-30 20 10 0 10 20 30 410 50
omp, ot
Temp. tintd (2] inapoi [04 Selectati

Circuit2

Temp. finta

: n -
b

10 20 30 40 50

Temp. ext.

-30 20 <10 O
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Implicit | Implicit

Functie Descriere Raza (Circuit 1) (Circuit 2) Limita
Exterior 1, Incalzire Temperatura ambientala 10°C Out! < Out2-1
(Out1) inferioara pentru incalzire 25~ 35°C -
Exterior 2, Incalzire Temperatura ambientala 18°C Out2 2 Out1 +1
(Out2) superioara pentru incalzire Out2 < Out3 -5
Exterior 3, Racire | Temperaturd ambientald 30°C Out3 2 Out2 +5
(Out3) inferioara pentru racire Out3 £ Out4 -1
10~46°C
Exterior 4, Racire | Racirea temperaturii B
(Outd) ambientale ridicate 40°C Outd 2 Out3 +1
Apa 1, Incalzire | Temperatura superioard Utilizare incalzitor : o o
(LW1) apa pentru incalzire LW STD : 15~65 °C 50°C 35°C LW1 2LW2
EWSTD: 15~55°C
Apa 2, Incalzire | incélzirea temperaturii apei | Far3 utilizarea incalzitorului : B o
AW2) | mai mici LW STD : 2065 °C 40°C | 28°C | LWi=2LW2
EW STD : 20~55 °C
Apa 3, Récire | Temperatura superioara Utilizare ECU & 5 °C 12°C 18°C LW3 > LW4
(LW3) apa pentru racire DU - -
LW STD : 5~27 °C
EW STD: 10~27 °C
Utilizare FCU & 6 °C
Apa 4, Racire | Temperatura inferioara apa :_I\D,\l/JS:TD -6~27°C 10°C 16°C LW3 > LWa
(Lw4) pentru racire EW STD ': 11~27 °C B
Not Utilizare FCU :
LW STD : 16~27 °C
EW STD : 20~27 °C
Aer 1, Incélzire | Incélzirea temperaturii B
(RA1) aerului mai mare 6307 2°C RAT2RA2
Aer 2, incélzire | Incélzirea temperaturii de 19°C RA1 > RA2
(RA2) aer inferioare -
Aer 3,Rece Récirea temperaturii de aer B
! o 21°C RA3 2 RA4
RA3 dicat
Aei 4 R<)ace rF?z?tl:irrleIac;ae:enperaturii 18~30°C
(RA4) inferioare a aerului 19°C RA3 2 RA4
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- Interval setare :

Celsius

- Mod actionare automata sezoniera: incalzire, incalzire si racire

* In cazul selectarii modului de incalzire, incélzirea si récirea sau racirea nu pot fi selectate.

- In functie de valoarea de selectie a controlului aerului/debitului, valoarea setarii pentru ap&/aer
este afisata pe ecran.
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n acest mod, setarea temperaturii va urma automat temperatura exterioara.
Acest mod adauga functia de racire sezoniera la vremea obisnuita, in functie de modul de

functionare.

Temperatura tinta
reglabila automat

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW1
Tintd pentru temperatura aerului din
incépere: RA1

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW2
Tintd pentru temperatura aerului din
incépere: RA2

Tinté pentru temperatura apei: LW/EW3
Tintd pentru temperatura aerului din
incapere: RA3

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW4
Tintd pentru temperatura aerului din
incépere: RA4

NOTA

= incalzire

Raécire
Profilul de temperatura al functionérii
/ care depinde de conditiile meteo
Temp
Exterior1 Exterior2 Exterior3 Exterior4 aerului exterior

Modul ACM poate functiona independent de modul automat de temperatura sezoniera.
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Prioritate radiator

« Prioritatea radiatorului: Se decide daca se foloseste in acelasi timp radiatorul auxiliar pentru
functionarea ACM si radiatorul de rezerva pentru incalzirea prin pardoseala, in functie de
conditie.

» Exemplu: Daca Prioritatea radiatorului este setata la ,Radiator principal+auxiliar PORNIT”,
radiatorul de rezerva si radiatorul auxiliar sunt pornite/oprite conform logicii de control. (Poate fi
pornit in acelasi timp)

Daca Prioritatea radiatorului este setata la ,Numai radiator auxiliar PORNIT”, radiatorul de
rezerva nu functioneaza atunci cand radiatorul auxiliar functioneaza conform logicii de control.
(Atunci cand radiatorul auxiliar nu este n functiune, radiatorul de rezerva functioneaza conform
logicii.)

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Prioritate incalzitor” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Apé caldd menajera inapoi [04 0K
| GCLAIT USLZITITELLAaITC TELCT VUL £
Setare rezervorl >
Setare rezervor2 >
Setare timp ACM >
‘ OK
Prioritate radiator Tnapoi [0 0K

Prioritate radiator

”~
Radiator principal + impuls PORNIT
~
Valoare
Numai incalzitor suplimentar PORNIT Tncélzitor principal+suplimentar PORNIT (Implicit)
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Setare temp. ACM

Determinati intervalul temperaturii setate pentru incalzire atunci cand temperatura ACM este

selectata ca temperatura de setare

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru ACM” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Apé calda menajers Tnapoi [ oK
Setare temp. ACM >
Setare dezinfectare rezervor 1 >
Setare dezinfectare rezervor 2 >
Setare rezervorl >
Chabtrnvan vommmw smeT N

Setare temp. ACM fnapoi [09 0K

~ Max
o -
N
Valoare Implicit Raza
Min. 40 °C 30~40°C
Max. 55 °C 50~80°C

NOTA

Atunci cand radiatorul rezervorului ACM (radiator auxiliar) este in starea ,nu se utilizeaza”,
temperatura maxima va fi limitata.
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Setare dezinfectare rezervor 1, 2
* Operatia de dezinfectare este un mod special de operare a rezervorului de ACM care distruge si
previne dezvoltarea legionella in interiorul rezervorului.
- Dezinfectare activa : Selectati activarea sau dezactivarea operatiunii de dezinfectare.
- Data de pornire : Stabilirea datei la care functioneaza modul de dezinfectare.
- Ora de pornire : Stabilirea orei la care functioneaza modul de dezinfectare.
- Temperatura maxima : Temperatura tinta a modului de dezinfectare.
- Durata : Durata modului de dezinfectare.

Temperatura apei A Profilul de temperaturé al
(din ACM) operatiunii de dezinfectare
Temperatura
maxima
Durata
+—>
; =
Ora de pornire Ora
" < L. - Setare dezinfectare P
Apé calda menajera inapai (09 OK e inapoi [0 0K
Setare temp. ACM > Data Ora
) OK Dezinfect. init. init.
Setare dezinfectare rezervor 1 > ~
Setare dezinfectare rezervor 2 > - Nigutilizaty
v
Setare rezervorl >
[ oS La
< " L. - Setare dezinfectare s
Apa calda menajera Tnapoi (04 0K reservor 9 Tnapoi (9 0K
Setare temp. ACM > incheiere
. OK Tmax Timp  fortat
Setare dezinfectare rezervor 1 > A~
Setare dezinfectare rezervor 2 > - 10 1
v
Setare rezervorl >
Conbmun wnmmsme?) A
[y
=
e o
=l  NOTA
s
= Incalzirea ACM trebuie sa fie activata
« In cazul in care Activarea dezinfectarii este setatd pe ,Nu este utilizatd”, si anume
,Dezactivare mod dezinfectare”, Data si ora de pornire nu vor fi utilizate.
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Setare rezervor1

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Setare 1 rezervor” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Apé calda menajera Tnapoi (04 O
| QJELAIC UCZITITELLaIC ICLET VUl £ 7
Setare rezervor2 >
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >
Setare rezervorl Tnapoi (@9 OK
Temp. Temp. limita
Min, comp.
~
| -
~
Valoare Implicit Raza
Temperatura minima 5°C 1~30°C
Comp Limita Temp. 55°C 40~ 58 °C

-NOTA

,Temp. exterioara maxima” inseamna cresterea temperaturii maxime prin ciclul pompei de
caldura. Peste aceasta temperatura, se va folosi numai radiatorul electric.
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Setare rezervor2

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare 2 rezervor” si ap&sati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Apa calda menajera Inapoi (oK 0K
| LAl USLZIInevLalc reLervul £ 7
Setare rezervorl >
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >
Setare rezervor2 Tnapoi [0 OK
Prioritar
Histereza nc.
~
~
Valoare Implicit Raza
Histerezis 3°C 2~4°C
Prioritate incalzire ACM ncalzire in pardoseald/ACM
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« Setarea 1, 2 pentru rezervor
Descrierile pentru fiecare parametru sunt urmatoarele.
- Temp. minima : interval de temperatura fata de temperatura externa maxima

- Temperatura exterioara maxima : temperatura maxima generata de ciclul compresorului
AWHP.

- Exemplu: Tn cazul in care Temperatura minimé este setaté pe ,5” si Temperatura exterioara
maxima este setata pe ,48”, Sesiunea A (vezi Graficul) va incepe atunci cand temperatura
rezervorului de apa scade sub 43 °C.... In cazul in care temperatura este mai mare de
48 °C..., va incepe Sesiunea B.

- Histerezis: Diferenta de temperaturé fata de temperatura tintd a ACM pentru functionarea
radiatorului auxiliar. Aceasta valoare este necesara pentru a impiedica pornirea si oprirea
frecventa a radiatorului rezervorului de apa. In functionarea normala a ACM, valoarea este
setata la ,0” si histerezisul este valabil atunci cand timpul de intarziere a radiatorului este activ.

- Exemplu : daca temperatura tinta a utilizatorului este setata la "70" histereza este setata pe
"3", atunci se opreste incalzitorul amplificator atunci cand temperatura apei este peste 73 °C.
Incalzitorul amplificator porneste cand temperatura apei este sub 70 °C.

- Prioritate Tncalzire: Determinarea proritatii solicitarii de incalzire intre incalzirea rezervorului
ACM si incalzirea din pardoseala.

- Exemplu: Daca prioritatea de incalzire este setata ca ,ACM”, aceasta inseamna ca prioritatea
de incalzire este la incalzirea ACM, ACM este incalzita prin ciclul compresorului AWHP si
incalzitorului de rapel. In acest caz, podeaua de sub podea nu poate fi incalzita in timpul
incalzirii apei calde menajere. Pe de alta parte, daca prioritatea incalzirii este setata drept
"Incalzire prin pardoseala”, prioritatea de incalzire este pe incalzirea prin pardoseala,
rezervorul DHW este incélzit DOAR de incélzitorul amplificator. Tn acest caz incélzirea prin
pardoseala nu este oprita in timp ce ACM este incalzit.

Temperatura apa
(In ACM) A

Temperatura de oprire a
incalzitorului amplificator

Temperatura tintda ACM
(setata de utilizator)

¢ Histerezis

Temperatura exterioara maxima

Temp. minima

Temperatura de pornire

a incalzirii ACM
Sesiunea A Sesiunea C
Sesiunea B Sesiunea D
»
Ora

Pasul A : incalzirea cu ajutorul ciclului compresorului AWHP si a incalzitorului amplificator
Pasul B : incalzirea cu ajutorul incalzitorului amplificator

Pasul C : fara incalzire (Incalzitorul amplificator este deconectat)
Pasul D : incalzirea cu ajutorul incalzitorului amplificator

=
=
@
>
0
o
=
b=
=
b

NOTA

Incélzirea ACM nu functioneaza atunci cand este dezactivata.
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Setare timp ACM

Determinati durata de timp de urmarire: perioada de functionare a incalzirii rezervorului ACM,
momentul opririi incalzirii rezervorului ACM si perioada de intarziere a functionarii incalzitorului

rezervorului ACM.

- Timp activ : Durata de timp defineste perioada in care incalzirea rezervorului ACM poate

continua.

- Timp oprire : Durata de timp defineste perioada in care incalzirea rezervorului ACM poate fi
oprita. Aceasta este numita si interval de timp intre ciclurile incalzirii rezervorului ACM.

- Durata de intarziere a incalzitorului suplimentar : Aceasta durata de timp defineste perioada in
care incalzitorul rezervorului ACM nu va fi pornit pentru incalzirea ACM.

- Exemplu de grafic de timp :

ACM pornit de o
cétre utilizator

1

Operatiune de Max. Timp activ functionare ACM Timp oprire functionare ACM

>

incélzire ACM de <
cétre ciclul
pompei de céldura

Operatiune de
incalzire ACM de

<& >
< |

Timp intarziere Timp intarziere
incalzitor auxiliar incalzitor auxiliar

catre radiatorul 0
auxiliar pentru
ACM

>

07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00 Timp
4 T 4 A4 TS
1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1
1= Activ
0 = Inactiv
Timp Descriere
7:30 Utilizatorul activeaza functia ACM din telecomanda (functionarea ACM porneste
’ prin ciclul pompei de caldura pe masura ce este atinsa conditia Termo pornit)
7:50 Radiatorul auxiliar este activat dupa timpul de intarziere al radiatorului auxiliar (20
’ min)
Timpul activ (25 min) de functionare a ACM prin ciclul pompei de caldura se
7:55 ncheie si ciclul pompei de céldura este fortat sa fie oprit (radiatorul auxiliar
continua sa functioneze deoarece temperatura tinta nu este atinsa)
8:10 Functionarea radiatorului auxiliar se incheie odaté cu atingerea temperaturii tinta
8:20 Functionarea ACM nu este activata de timpul de oprire (30 min.) chiar daca
’ temperatura apei scade si conditia de functionare ACM este atinsa.
8:25 Atunci cand este atinsa conditia de timp activ, functionarea ACM porneste din nou
: prin ciclul pompei de caldura
8:45 Radiatorul auxiliar este activat dupa timpul de intarziere al radiatorului auxiliar (20
’ min)
8:50 Utilizatorul dezactiveaza functia ACM prin oprirea acesteia de la telecomanda
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Api caldd menajera inapoi (oY 0K
Setare dezinfectare rezervor 2 >
Setare rezervorl >
Setare rezervor2 >

Setare timp ACM >

‘OK

Setare timp ACM

Inapoi 0K

Timp Timp
activ oprire

e
.
~

Valoare Implicit Raza
Timp activ 30 min 5~95 min
Timp oprire 30 min 0~600 min
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Timpul de recirculare

« Este functia folosita pentru a seta optiunea pornit/oprit a intervalului de recirculare a pompei de
apa

« In lista cu setari pentru instalator, selectati categoria Timpul de Recirculare, apoi apasati butonul
[OK] pentru a trece la ecranul cu detalii.

Apa caldi menajerd inapoi (24 OK
Selare rezelvur | 7
Setare rezervor2 >
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >

Timp de recirculare >
§ox

Timp de recirculare inapoi (04 OK
Pe. Off,
Fay
Nu utilizati 20
A4
Valoare Implicit Raza

Recircularea DHW Nu se utilizeaza Utilizare/neutilizare
Ora PORNIRE 10 min 1~ 60 min
Ora OPRIRE 20 min 1 ~60 min
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Sistem solar termic

Este functia de setare a valorii de referinta pentru functionarea in Sistemul solar termic.

In lista de setare a instalatorului, selectati categoria Sistem solar termic si apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Instalator inapoi [ Ok Sistem termic solar fnapoi 04 0K
ViU auwJiriac

Setare temperatura pentru colectorul solar>
Apa calda menajera >

Setare temp, ACM >
Sistem termic solar >

TH pornit/oprit variabil, solar >
Service >

Radiator impuls >
Conectivitate >

| n TP —— -4 . X o tedoee oola a

Se.tare terpg:lr:rturé pentru napoi B 0K Setare temp. ACM napoi @ 0K LI;II ;omit/oprit variabil, napoi B 0K
Temp.  Temp.
Min, Max. Max. pornita  oprita
~ ~ ~
e o] L B
Radiator impuls B inapoi 09 0k L’ismtgerr:nsloslgélare pompa [B)Tnapoi (09 0k
Minutul
Orade de Orade Sfarsitul
Radiator impuls Control incepere pornire incheiere minut

N

.
2

v

Setare spalare pompa P Ciclu testare pompa P
sistem solar el (e sistem solar napoi B 0K
Ciclude Timp de
operare operare Ciclu testare pompa sistem solar
~ ~
o [
v v

NOTA

Pentru a folosi aceasta functie, comutatorul nr. 2 al comutatorului 2 pentru optiuni trebuie sa fie
ACTIVAT si comutatorul nr. 3 al comutatorului 2 pentru optiuni trebuie sa fie DEZACTIVAT.
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Descrierile ficarui parametru sunt urmatoarele.

* Setare temperatura pentru colectorul solar
- Temperatura minima: reprezinta temperatura minima a colectorului solar la care sistemul solar
termic poate functiona.

- Temperatura maxima: reprezinta temperatura maxima a colectorului solar la care sistemul
solar termic poate functiona

* TH pornit/oprit variabil, solar

- Temperatura pornire: reprezinta diferenta de temperatura dintre temperatura solara termica
actuala si temperatura rezervorului DHW la care functioneaza sistemul solar termic.

- Temperatura oprire: reprezinta diferenta de temperatura dintre temperatura solara termica
actuala si temperatura rezervorului DHW la care sistemul solar termic se opreste.

- Exemplu: daca temperatura actuala a colectorului solar este de 80 °C si Temperatura de
pornire este setata pe 8 °C, sistemul solar termic functioneaza atunci cand temperatura
rezervorului DHW este mai mica de 72 °C. In acelasi caz, daca Temperatura de oprire este
setata pze 2 °C, Sistemul solar termic se opreste atunci cand temperatura DHW este de 78 °C.

* Setare temperatura DHW
- Maxima: reprezinta temperatura maxima a DHW care poate fi atinsa de sistemul solar termic.

« Incélzitor suplimentar
- Activat : ncalzitorul amplificator poate fi utilizat in timpul functionarii Sistemului solar termic.
- Dezactivat : incalzitorul amplificator nu poate fi utilizat in timpul functionarii Sistemului solar
termic.
» Program spalare pompa solara
- Reprezinta functia de recirculare intermitentd a pompei solare de apa pentru detectarea
temperaturii colectorului solar atunci cdnd pompa solara de apa nu functioneaza o perioada
mai lunga de timp. Activati pentru a folosi aceasta functie.
« Setare spalare pompa solara
- Ciclu de functionare: atunci cand folositi functia de spalare a pompei solare, pompa solara de
apa functioneaza in perioada de timp setata.
- Durata de functionare: atunci cand folositi functia de spalare a pompei solare, pompa solara de
apa functioneaza in perioada de timp setata.

Functie Valoare Raza Implicit

Setare temperatura pentru Min 5°C~50°C 10°C
colectorul solar Max 60 °C~200 °C 95 °C
Setare temperatura DHW Max 20 °C~90 °C 80 °C
TH pornit/oprit variabil, Temperatura pornire 3°C~40°C 8°C
solar Temperatura oprire 1°C~20°C 2°C

Incélzitor suplimentar Incélzitor suplimentar Activare/Dezactivare Activare
Pornit/OPRIT Pornit/OPRIT Pornit
Program spalare pOmP3. " ora pornire, minut pornire 00:00 ~ 24:00 6:00
Ora oprire, minut oprire 00:00 ~ 24:00 18:00

Testare pompa solara Testare pompa START/STOP STOP
Setare spalare pompa Ciclu de functionare 30 min ~ 120 min 60 min

solara Durata de functionare 1 min ~ 10 min 1 min
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Functionare test pompa

Testarea pompei este testarea pompei principale de apa timp de 1 ora.

Aceasta functie poate fi utilizata pentru purjarea aerului prin orificiile de aerisire si verificarea

debitului si altele.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Testare pompa si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Service Tnapoi [0 OK

Functionare test pompa b

Temp. de protectie la inghe <-5>

‘OK

Functionare test pompa Inapoi 0K

Functionare test pompa

NOTA

Setarea pentru termostat si contact uscat trebuie sa fie dezactivata pentru a utiliza functia de
testare a pompei.
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Temp. de protectie la inghet
H H
Aceasta functie previne inghetarea unitatii. Aceasta functie seteaza temperatura de protectie anti-
inghet, In functie de concentratia injectata dupa injectarea antigelului.
Asigurati-va ca utilizati aceasta functie numai atunci cand este adaugat antigel.
* Schimbati valorile setarii folosind butonul [<, > (stdnga/dreapta)]
* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Service (5] inapoi 0K
Functionare test pompa >
Temp. de protectie la inghe <5>

Implicit Raza
-5°C -25~-5°C

~NOTA

Pentru a utiliza aceasta functie, pinul scurt antigel (CN_ANTI_SW) trebuie sa fie deschis si
comutatorul nr.8 din optiunea SW 1 trebuie sa fie pornit.

Antigel pin scurt

¥ cnantrsn ¥
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Mod de contact uscat

Functia Contact uscat este functia ce poate fi folosita numai atunci cand dispozitivele cu contact
uscat sunt achizitionate si instalate separat.

+ Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)].

Conectivitate (9 inapoi o9 ok
Mod de contact uscat < Auto >
Centrale de Control Adresa >
CN_CC < D/C automata >
CN_EXT >
Dalil o bmnedX ek .
Valoare Descriere
Auto (Implicit) Functionare automata pornita cu blocarea eliberarii
Manual Mentineti functionarea oprita cu blocare

NOTA

Pentru functiile detaliate legate de modul cu contact uscat, consultati manualul sistemului cu
contact uscat individual. Ce este contactul uscat?

Tnseamna semnalul punctului de contact intrat atunci cand cheia cardului hotelului, senzorul
de detectare a corpului uman etc. se interconecteaza cu unitatea.

Adaugati functii pentru sistem folosind intrarile externe (contacte uscate si contacte umede).
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Centrale de Control Adresa

Atunci cand conectati controlul central, setati adresa controlului central pentru unitatea de interior.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Adresa control central si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Conectivitate (9 inapoi [od oK
Mod de contact uscat < Auto >
CN_CC < D/Cautomata >
CN_EXT >

‘ OK
gﬁrr];;%le de Control napoi (B9 OK

Adresa Cod (Hex)
~

Lo B

A4

—~NOTA

Introduceti codul adresei sub forma unei valori hexadecimale
Fata : Gr. Control central Nr.
Spate : Numarul unitatii de interior cu Control central
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CN_CC

Este functia de setare a utilizarii portului CN_CC a unitatii de interior.
= Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stdnga/dreapta)]

Conectivitate (B) hapoi (09 0K
Mod de contact uscat < Auto >
Centrale de Control Adresa >
CN_EXT >
Valoare Descriere

Atunci cand alimentarea electrica a produsului este conectata si punctul
D/C automat (Implicit) | de contact este pornit in starea de instalare a Contactului uscat,
unitatea de interior recunoaste instalarea Contactului uscat

D/C nu este instalat | Nu folositi (instalati) un Contact uscat

D/C instalat Folositi (instalati) un Contact uscat

NOTA

CN_CC este dispozitivul conectat la unitatea de interior pentru recunoasterea si controlul
punctului de contact extern.
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Configurare LG Therma V
Aceasta functie se poate seta pentru salvarea setarilor pentru mediu ale produsului utilizat in
configuratorul LG Therma V printr-un card SD.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria de configurare, LG Therma V, apoi
apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

Configuratie () inapoi [04 ok
ULHIZatr 1CarZiionar Te2ervoran

Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Circuitl >
RMC maestru/sclav < Maestru >

LG Therma V Configuration b
§ox

LG Therma V s
Configuration Inapoi [ OK

-~

Citeste date

v

Valoare

Cititi date Salveaza date




SETARE INSTALATOR 5z

Stare de energie

Aceasta functie are rolul de a controla produsul in functie de starea energiei. Atunci cand starea
de incarcare a ESS este transmisa, aceasta schimba temperatura tinta pentru incalzire, racire si
ACM , setand valoarea in functie de starea energiei.

Selectati Modul de semnal sau Modul Modbus, in functie de tipul de conexiune dintre produs si
ESS.

Conectivitate () inapoi [ 0k
CIN_LCAT
Boiler terta parte >
Interfata contor >

Stare de energie

I

Tipul de control al termostatului >
Stare de energie fnapoi [09 0K
Tip de utilizare ESS < Mod semnal >
Definitie stare de energie >
Alocare intrare digitala >
Valoare Implicit
Neutilizare

Utilizati Modbus
Utilizati Intrare digitala
ThinQ

Neutilizare
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Definitie stare de energie inapoi [0 OK

Stare de energie 5 >

Stare de energie 6 >

Stare de energie 7 >

Stare de energie 8 >
§ox

Stare de energie 5 Tnapoi [09 OK

Incalzire Racire ACM
Temp. Temp. Temp.

”~
v
Impartire| Valoare Implicit Raza Impartire|  Valoare Implicit Raza
- Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
SE1 Temp. incdlzire| ~ Oprire fixa SE5 Temp. incalzire|  +5°C 0~30°C
Temp. racire|  Oprire fixa Temp. racire -5°C -30~0°C
Temp. ACM Oprire fixa Temp. ACM +30 °C 0~50°C
- Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
Temp. incdlzire|  Normal fixa Temp. incdlzire +2°C 0~30°C
SE 2 — — SE 6 —
Temp. racire| Normal fixa Temp. racire -2°C -30~0°C
Temp.ACM | Normal fixa Temp. ACM +10°C 0~50°C
- Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
Temp. incdlzire| +2°C fixa Temp. incdlzire -2°C -30~0°C
SE 3 — — SE7 —
Temp. racire 0°C fixa Temp. racire +2°C 0~30°C
Temp. ACM +5°C fixa Temp. ACM 0°C -50~0°C
— - Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
5 op4 |Tempincazie]  0°C fixa spg |Tempincae] 5°C 30~0°C
§ Temp. racire 0°C fixa Temp. racire +5°C 0~30°C
z Temp.ACM | 80°C fixa Temp.ACM| 0°C -50~0°C

* SE = Stare energetica
* Temp. ACM SE 4 80 °C este valoarea dorita a temperaturii, nu compensatia.
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Atunci cand Modul de semnal pentru tipul de utilizare ESS este selectat, apasati butonul pentru
alocarea intrarii digitale pentru a seta starea energiei in functie de semnalul de intrare

Alocare intrare digitala

Inapoi 0K

0:1 11

:

A

Semnal de intrare Stare de iesire
Valoare :
TB_SG1 TB_SG2 Implicit Gama

X 0 0 ES2 Fix

X 1 0 ES1 Fix
0:1 0 1 ES3

ES3-ES8

1:1 1 1 ES4
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Tip de control termostat

Setati tipul de control al termostatului.
« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Conectivitate, apoi apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Conectivitate (O] inapoi o4 0K
CIN_LAT 7
Boiler terta parte >
Interfata contor >
Stare de energie >

Tipul de control al termostatului >

Tipul de control al T
termostatului Inapoi (2« OK

e
Caldura & Racire / ACM
N

Tip

Incalzire si racire (Implicit) Incalzire si racire / ACM
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Durata functionare pompa

Este o functie care afiseaza timpul de functionare a pompei de apa pentru a se verifica

functionarea mecanica.

«In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Informatii, apoi apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Informatii inapoi [ OK

Durata de functionare a pompei b

Timpul de functionare al unitatii interioare >

Rata debitului actual >
Inregistrare date in jurnal >
Durata de functionare a Tnapoi oK
pompei P

Durata de functionare a pompei : 1h

< Resetare
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Durata functionare IDU
Este o functie care afiseaza timpul de functionare a unitatii interioare pentru a se verifica
functionarea mecanica.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Informatii, apoi apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Informatii (B inapoi [o4 0K
Durata de functionare a pompei >
Rata debitului actual >
Inregistrare date in jurnal >

‘OK

Timpul de functionare al 5 .
unitgjcii interioare Inapoi (2« OK

Timpul de functionare al unitatii interioare : 278h

< Resetare
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Modbus Adresa

Aceasta este functia pentru setarea adresei dispozitivului Modbus care este conectata la produs

in mod extern.

Functia de setare a adresei Modbus este disponibila din unitatea de interior.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Adresa Modbus si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Conectivitate (5) inapoi (o4 ok
CETILNaK uc CUIiltuIT Auircsa
CN_CC < D/C automata >
Modbus Adresa >
CN_EXT >
Boiler terta parte >
§ox
Modbus Adres3 Tnapoi [0 OK

Adresa Cod (Hex)
o

2 I

v

NOTA

Pentru a utiliza aceasta functie, comutatorul Nr. 1 al comutatorului optional 1 trebuie sa fie
ACTIVAT.
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Harta memorie gateway Modbus
Rata baud: 9 600 bps Stop Bit: 1 stop bit Paritate: Nicio paritate

inregistrare bobina (0x01)

inregistrare Descriere Explicatie valoare
00001 Activare/dezactivate (incalzire/racire) 0: Functionare OPRITA/1: Functionare PORNITA
00002 Activare/dezactivate (ACM) 0: Functionare OPRITA/1: Functionare PORNITA
00003 Mod silentios setat 0: Mod silentios OPRIT /1: Mod silentios PORNIT
00004 Declansare functionare dezinfectare 0: mentinere stare / 1: initiere functionare
00005 Oprire de urgenta 0: Functionare normala/1: Oprire de urgenta
00006 Declansare functionare de urgenta 0: mentinere stare / 1: initiere functionare

Registru individual (0x02)

inregistrare Descriere Explicatie valoare

10001 Stare debit de apa 0: Debit ok/1: Debit prea mic
10002 Stare pompa de apa 0: Pompa de apa OPRIT/1: Pompa de apa PORNIT
10003 Ext. Stare pompa de apa 0: Pompa de apa OPRIT/1: Pompa de apa PORNIT
10004 Stare compresor 0: Compresor OPRIT/1: Compresor PORNIT
10005 Stare dezghetare 0: Dezghetare OPRITA/1: Dezghetare PORNITA

Stare incalzire ACM . s ..
10006 (ACM termica pornitoprit) 0: ACM inactiva/1: ACM activa
10007 Stare dezinfectare rezervor ACM 0: Dezinfectare inactiva/1: Dezinfectare activa
10008 Stare mod silentios 0: Mod silentios inactiv/1: Mod silentios activ
10009 Stare racire 0: Fara racire/1: Functionare racire
10010 Stare pompa solara 0: Pompa solard OPRITA/1: Pompé solara PORNITA
10011  (Starea incalzitorului de rezerva (pasul 1) 0: OPRIT/1: PORNIT
10012  |Starea incalzitorului de rezerva (pasul 2) 0: OPRIT/1: PORNIT
10013 Starea Tncélzitoru'lotjci:&entru amplificarea 0: OPRIT/ 1: PORNIT
10014 Stare eroare 0: Nicio eroare/1: Stare eroare
10015 | uncfionare de urgenta disponibild 0: Indisponibil/1: Disponibil

(Incalzire/racire spatiu)
10016 | Functionare de urgenta disponibila 0: Indisponibil/1: Disponibil
(ACM)
« 0: Pompa de amestec OPRITA/1: Pompa de amestec

10017 Stare pompa de amestec PORNITA
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Registrul de detinere (0x03)

inregistrare Descriere Explicatie valoare
40001 Mod de functionare 0: Récire/4: Incalzire/3: Automat
0: Temperatura iesire apa control
40002 Metoda de control (Circuit 1/2) 1: Temperatura intrare apa control
2: Control aer incapere
Temperatura tinta (incalzire/racire) o
40003 Gircuit 1 [0.1 °C x10]
40004 Temperatura aer in incapere Circuit 1 [0.1 °C x10]
40005 Valoare schimb (_t_intefx) in mod automat 1K
Circuit 1
Temperatura tinta (incalzire/racire) o
40006 Gircuit 2 [0.1 °C x10]
40007 Temperatura aer in incapere Circuit 2 [0.1 °C x10]
40008 Valoare schimb (_t_intefz) in mod automat 1K
Circuit 2
40009 Tinta ACM Temperatura [0.1 °C x10]
0: Nu se utilizeaza
1: Oprire fortata (egal cu TB_SG1=inchis/
TB_SG2=deschis)
2: Functionare normala (egal cu TB_SG1= deschis/
TB_SG2=deschis)
3: La recomandare (egal cu TB_SG1= deschis/
TB_SG2=inchis)
4: La comanda (egal cu TB_SG1= inchis/
40010 Intrare stare de energie TB_SG2=inchis)
5: Pas 2 la comanda (consum de energie ++
comparativ cu normal)
6: Pas 1 la recomandare (consum de energie +
comparativ cu normal)
7: Mod economie de energie (consum de energie
comparativ cu normal)
8: Mod super economie de energie (consum de
energie comparativ cu normal)
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Registrul de intrare (0x04)

inregistrare Descriere Explicatie valoare
30001 Cod eroare Error Code
30002 Ciclu de functionare ODU 0: Asteptare (OPRIT)/1: Racire/2: Tncalzire
30003 Temperatura intrare apa [0.1 °C x10]
30004 Temperatura iesire apa [0.1 °C x10]
30005 Temp. de |e$|rr:Z:;r|\?gaIZ|torulw de 0.1 °C x10]
30006 Temperatura apa rezervor ACM [0.1 °C x10]
30007 Temperatura colector solar [0.1 °C x10]
30008 | Temperatura aer in incapere (Circuit 1) [0.1 °C x10]
30009 Debit actual [0.1 LPM x10]
30010 Temperatura debit (Circuit 2) [0.1 °C x10]
30011 Temperatura aer in incapere (Circuit 2) [0.1 °C x10]
30012 Intrare stare de energie 0 : Stare de energie 0; 1 : Stare de energie 1....
30013 Temperatura aer exterior [0.1 °C x10]
39998 Grup de produse 0x8X (0x80, 0x83, 0x88, 0x89)
39999 Informatii produs Split: 0 / Monobloc: 3 / Temperatura ridicata. :4 =

Temperatura medie :5 / Cazan sistem: 6
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CN_EXT

Aceasta este o functie pentru controlul intrarii si iesirii externe in functie de tipul DI setate de

client prin intermediul Portului CN-EXT.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Port CN-EXT si apasati butonul [OK] pentru
a va deplasa la ecranul detaliat.

Conectivitate (9 inapoi o9 ok
Mod de contact uscat < Auto >
Centrale de Control Adresa >
CN_CC < D/C automatad >
| » UG | L e 2 s
CN_EXT (5] inapoi 0K

Contact uscare simpld  Oprire urgenta singulara

Valoare Intrare contact Functionare Observatie
- Deschis - -
Neutilizare —
Inchis - -
Functionare Deschis Oprire -
simpla Inchis Pornire -
) Urmeaza modul Contact uscat:
Deschis OPRIT + Blocare - Mod automat: dacé intrarea contactului se
Contact uscat inchide, functionarea este activata
simplu - Mod manual: dacé intrarea contactului se —
Tnchis Pornire nchide, se mentine starea anterioara =
- Blocare: imposibil de controlat produsul =
o
a =
) N Deschis Intotdeauna OPRIT | Prioritate: z
Oprire de urgenta BI ire d > Bl =
singulara - Obrire de uraenia | ~ Blocare oprire de urgentd > Blocare
inchis P gent control central > Blocare uscata

eliberata
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Boiler terta parte

Aceasta functie are rolul de a configura controlarea boilerului tert.

Conectivitate Tnapoi 9 0k Boiler terté parte
UN_CAT 7
Boiler terta parte >
A~
Interfata contor >
Stare de energie > v
Tipul de control al termostatului >

Mod

Tnapoi (04 OK Boiler terta parte Tnapoi 09 0K

Temp. Histereza Mod
A~

v

Temp. Histereza

n cazul in care starea acestei functii este ,Utilizata”, puteti alege modul de control a boilerului,

Automat sau Manual.

Boiler tert4 parte Inapoi [04 0K

Boiler tert4 parte Tnapoi [04 0K

Mod Temp. Histereza
~
Utilizare -7 4
2

Mod Temp. Histereza
~

Utilizare m

v

Tn cazul in care modul acestei functii este setat pe ,Auto”, puteti seta temperatura boilerului si,

respectiv, a histerezisului.

Boiler terta parte

inapoi 0K

Utilizare

Mod

Auto 4

Temp. Histereza
~

v

Starea PORNITA a boilerului extern:

- In cazul in care temperatura exterioara este < fatd de valoarea temperaturii de functionare a
boilerului extern (setarea instalatorului), opriti unitatea de interior si porniti boilerul extern.

Starea OPRITA a boilerului extern:

- In cazul in care temperatura aerului exterior este = fata de valoarea temperaturii de functionare
a boilerului extern (setarea instalatorului) + histerezis (setarea instalatorului), opriti boilerul

extern si porniti unitatea de interior
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Interfata contor

Este functia care poate verifica starea energiei si alimentarii pe ecran. Aceasta colecteaza si
calculeaza datele despre energie sau calorii pentru a crea date pentru monitorizarea energiei si
notificarile pop-up pentru alarmele de avertizare legate de energie. Aceasta functie poate fi
activata in modul de instalator.

Conectivitate inapoi (04 OK Interfaté contor inapoi (04 OK
UIN_LAT
Modbus Adresa
Boiler terta parte >
Unitate >
Interfata contor >
Stare de energie >
Tipul de control al termostatului >
Modbus Adresa Tnapoi (09 0K Modbus Adresa Tnapoi (09 0K Modbus Adresa Tnapoi (o 0K

Modbus Adresa Modbus Adresa Modbus Adresa
~ ~ ~

(o |

v v v

Tn aceasta functie existé 2 optiuni: adres& modbus si unitate. Prin activarea optiunii adresa
modbus puteti alege una dintre adrese (BO sau B1) sau niciuna. Apoi puteti seta portul si
speficatiile din intervalul 0000,0~9999,9[puls/kW], conform celor afisate in figura de mai jos.

Unitate [B)inapoi [9 ok Unitate [B)inapoi [ 0K
Puls/kWh Puls/kWh
A ~
0 0 0 0. 0 Port1 10 1 T 1 _
Avd v
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Debit actual

Aceasta este functia de verificare a debitului actual.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Debit actual si apasati butonul [OK] pentru
a va deplasa la ecranul detaliat. Debitul actual poate fi verificat. (Interval: 7 ~ 80 L/min)

» Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Informatii inapoi [ OK

Durata de functionare a pompei >

Timpul de functionare al unitatii interioare >

Rata debitului actual >

Inregistrare date in jurnal >
§o
Rata debitului actual Tnapoi
80.0 L/min
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inregistrare date in jurnal

Este o functie care verifica functionarea si istoricul erorilor.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,inregistrare date” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Informatii inapoi (04 OK

Durata de functionare a pompei >
Timpul de functionare al unitatii interioare >

Rata debitului actual >

Inregistrare date in jurnal

‘OK

inregistrare date in jurnal Inapoi

Date Time Oper.  Settemp In/Out
[aono oz Lot | s

20000810 | 09:28 25°/ 25°

20200810 | 09:17 off - 25°/25° )

20000810 | 09:14 Off - 25°/ 25°

20200810 | 09:14 off - 25°/ 25°

— NOTA ~

Interval cautare istoric erori : 50
Informatii istoric erori

Element : data, ora, mod (inclusiv oprit), temperatura setata, temperatura intrare,
temperatura iesire, temperatura camera, functionare/oprire apa calda, temperatura
setatd apa calda, temperatura apa calda, pornire/oprire unitate de exterior, cod de
eroare

Numarul de afisare : Maxim 50

- Salvare criterii v

v Eroare, PORNIRE/OPRIRE

dezactivata pentru unitatea de exterior
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PUNERE iN FUNCTIUNE

Tn cazul in care totul a decurs bine pana acum, este timpul s porniti functionarea si sa profitati de
avantajele THERMAV..

nainte de punerea in functiune, in acest capitol sunt descrise punctele de verificare preliminara.
Sunt prezentate cateva comentarii despre intretinere si despre modul de remediere a
problemelor.

Lista de verificari inainte de a incepe operarea

~MATENTIE

‘ Opriti alimentarea Tnainte de a schimba cablajul sau de a manipula produsul

Nr.

Categorie

Articol

Punct de verificare

Electricitate

Cablare camp

+ Toate intrerupatoarele care au contacte pentru poli diferiti trebuie sa fie
conectate strans in conformitate cu legislatia regionala sau nationald.

+ Numai o persoana calificata poate efectua cablarea.

+ Cablurile electrice si piesele electrice furnizate local trebuie sa respecte
reglementarile europene si regionale.

+ Cablarea trebuie s& urmareasca diagrama de cablare furnizata impreuna cu produsul.

Dispozitive de protectie

+ Intalati ELB (impamantarea) cu 30 mA.
+ ELB din cutia de control a unitatii de interior trebuie activata inainte de
inceperea functionarii.

Imp&mantare

+ Pamantul ar trebui conectat. Nu impamantati la conducta de alimentare cu gaz sau
apa a orasului, sectiunea metalica a unei cladiri, absorbantul de supratensiune etc.

Alimentare electrica

+ Utilizati o linie electrica dedicata.

Cablare bloc terminal

+ Conexiunile pe blocul terminal (in interiorul cutiei de control a unitatii
interioare) trebuie stranse.

Apa

Presiune apa incarcata

+ Dupa incarcarea cu apé, indicatorul de presiune (in fata unitatii interioare) ar
trebui sd indice 2,0 ~ 2,5 bari. Nu depasiti 3,0 bari.

Purjare aer

+ In timpul incarcarii cu apa, aerul trebuie scos prin orificiul de purjare a aerului.

+ Dacd apa nu stropeste atunci cand varful (in partea superioara a orificiului)
este apasat, purjarea aerului nu este inca finalizatd. Dacd este bine purjat, apa
va stropi ca o fantana.

+ Aveti grijd cand testati purjarea aerului. Apa stropitd va poate uda rochia.

Supapa de inchidere

+ Doud supape de inchidere (amplasate la capétul conducteide admisie a apei si
al conductei de evacuare a apei din unitatea interioara) trebuie sa fie deschise.

Supapa de ocolire

+ Supapa d ocolire trebuie instalatd si reglata pentru a asigura suficient debit de
apa. Daca debitul de apa este scazut, poate aparea o eroare a comutatorului
de debit (CH14).

Instalarea
produsului

Montare pe perete

+ Deoarece unitatea de interior este montata pe perete, se pot auzi vibratii sau
zgomote fn cazul in care unitatea de interior nu este fixata bine.

«n cazul in care unitatea de interior nu este fixaté bine, aceasta poate sa cada
in timpul functionarii.

Inspectare piese

+ Nu trebuie sa existe piese aparent deteriorate in interiorul unitatii interioare.

Scurgere lichid refrigerant

+ Scurgerea agentului de racire degradeaza performanta. Dacd s-a descoperit o
scurgere, contactati persoana calificatd penrtu instalarea aerului conditionat LG.

Tratament drenaj

« In timpul operatiunii de ricire, roua condensaté poate cédea pe partea inferioara
a unitatii interioare. In acest caz, pregatiti tratamentul de drenare (de exemplu,
vasul pentru a contine roua condensatd) pentru a evita picurarea apei.
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Pentru asigurarea unei performante maxime a rHErRMAV., trebuie sa efectuati verificari si
ntretineri periodice. Se recomanda sa efectuati urmatoarele actiuni de verificare o data pe an.

AATENTIE

Opriti alimentarea Tnainte de a continua intretinerea J

Nr. | Categorie Articol Punct de verificare

« In starea normala, manometrul (din partea din fatd a unitatii interioare) ar
trebui sa indice 2,0 ~ 2,5 bari.

1 Presiune apa «In cazul in care presiunea este mai mica de 0,3 bari, efectuati din nou
alimentarea cu apa.
2 Apd Filtru (firu de apé) + Inchideti supapele de inchidere si demontati filtrul. Curatati filtrul prin spélare.

+ In timpul demontarii iltrului, aveti grijé la scurgerile de apé.

+ Deschideti comutatorul supapei de siguratd si verificati daca pe furtunul de
3 Supapa de siguranta scurgere exista apa.
+ Dupa verificare, inchideti supapa de siguranta.

« Verificati si observati dacé exista vreo conexiune slabita sau defecté pe blocul

4 Electricitate Cablare bloc terminal .
terminal.

Operatiunea de pornire

Verificari inainte de operatiunea de pornire

Verificati daca exista scurgeri de agent frigorific si verificati daca cablul de alimentare sau
de transmisie este conectat corect.

Confirmati ca fuziunea de 500 V indica o valoare de 2.0 MQ sau mai mult intre blocul
terminal de alimentare si masa. Nu actionati in cazul unei valori de 2.0 MQ sau mai mica.

NOTA : Nu efectuati r)iciodaté verificarea mega ohm peste placa de comanda a
terminalelor. In caz contrar, tabloul de comanda se poate strica.

2 Imediat dupa montarea aparatului sau dupa oprirea acestuia pentru o perioada
lunga de timp, rezistenta izolatiei dintre placa terminalului sursei de alimentare si
sol poate sa scada pana la aprox. 2.0 MQ ca urmare a acumularii agentului
frigorific in compresorul intern.

Daca rezistenta de izolatie este mai mica de 2.0 MQ, activati sursa de alimentare
principala.

Atunci cand alimentarea se aplica pentru prima data, operati produsul dupa preincalzire
3 timp de 2 ore. Pentru a proteja unitatea prin cresterea temperaturii uleiului
compresorului.
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Diagrama de flux pentru operatiunea de pornire

v

Porniti unitatea in modul de incalzire.\ Nr | Verificati daca alimentarea si cablul de
A nceput modul de testare? | comunicatie sunt complet conectate

Da¢

Apa rece este evacuata mai Da
mult de 3 minute?

T

» * Verificati sarcina (temperatura de

intrare/iesire)

Nr l * Verificati lungimea conductei si
cantitatea de agent frigorific

Nr | * Verificati sunetele anormale ale

Exista vreo diferenta de

temperatura intre apa de unitatii de exterior (comp.
admisie si de evacuare? ventilator, altele)
Da l * Consultati Ghidul de depanare

)

Apa calda este evacuata?

P e

Da

Normal

Emisie zgomot

Presiunea sunetului cu greutate A emis de acest produs este sub 70 dB.
** Nivelul de zgomot poate varia in functie de site.
Cifrele mentionate sunt nivelul emisiilor si nu sunt neaparat nivele de lucru sigure.

Desi exista o corelatie intre nivelurile de emisie si expunere, acest lucru nu poate fi utilizat in mod
credibil pentru a determina daca sunt sau nu necesare masuri de precautie suplimentare.
Factorul care influenteaza nivelul real al expunerii fortei de munca include caracteristicile salii de
lucru si celelalte surse de zgomot, adicd numarul de echipamente si alte procese adiacente si
durata de timp pentru care un operator a fost expus la zgomot.

De asemenea, nivelul de expunere permis poate varia de la o tara la alta.

Cu toate acestea, aceste informatii vor permite utilizatorului sa faca o evaluare mai buna a
pericolului si a riscului.
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Aspirare si incarcare agent frigorific

Implicit, produsul a fost incarcat cu agent frigorific.
Aspirati si reincarcati cu agent frigorific, in cazul in care acesta a prezentat scurgeri.

1. Aspirare

Pentru modul de aspirare in cazul scurgerilor de agent frigorific.

Port SVC
Manometru distributie
Supapé de distributie

Pompa de aspirare
(0,5~ 1HP)

Atunci cand selectati un aspirator, trebuie sa selectati unul capabil sa atinga o valoare maxima de
aspirare de 0.2 Torr.

. Presiune atmosferica . «
Unitate standard Aspirare perfecta
Presiune manometru Pa 0 -1.033
Presiune absoluta kgf / cm? 1.033 0

% 0 Pagagey=1 atm=760 Torr=760 mmHg=1 013.25 hPa
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* Caracteristica poate varia, in functie de tipul de model.
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2. incarcare cu agent frigorific

Incércarea trebuie realizata dupa aspirare.
Puteti vedea cantitatea de agent frigorific pe eticheta de calitate.
Va rugam sa realizati incarcarea in modul de racire, atunci cand incarcarea nu este completa.

(agent frigorific R32)

x Se recomanda incarcarea recipientului cu agent frigorific invers.

* Caracteristica poate varia, in functie de tipul de model.

YNYWOY VaNIn
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3. Locatia portului SVC
UNB3BA (5, 7, 9 kW) UNBOA (9, 12, 14, 16 kW)

Port SVC

Port SVC

Cum scurgeti apa ramasa in produs

AATENTIE

Daca produsul nu este utilizat o perioada lunga de timp cu apa ramasa, exista riscul
inghetarii pe timpul iernii

Pasul 1 Pasul 1. Pentru scurgerea majoritatii apei
din produs, deconectati conductele
de apa de la supapa de
intrare/iesire (D,®). Dupa
scurgere, reconectati-le.

(D Supapd iesire

@ Supapd intrare

Pasul 2. Pentru a scurge restul apei din
Pasul 2 produs, deschideti robinetul (®)

supapei de scurgere (@) in sens
;;; Robinet

invers acelor de ceasornic. Dupa
@ Supapa de scurgere

scurgere, blocati-I in directia
opusa, pana la capat.

- Pentru a utiliza produsul din nou, trebuie sa-I alimentati cu apa. Consultati ,Alimentarea cu apa”
din partea cu ,Instalarea” din acest manual.

* Caracteristica poate varia, in functie de tipul de model.
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Depanare

Tn cazul in care 7HErRMA V. nu functioneaza in mod corespunzator sau nu incepe functionarea,
va rugam sa verificati lista urmatoare.

~MATENTIE

Opriti alimentarea inainte de a continua cu depanarea

Depanare pentru probleme in timpul functionarii

Nr

Problema

Motiv

Solutie

Tncalzirea sau
racirea nu este
suficienta.

+ Setarea temperaturii tinta
nu este corespunzatoare.

+ Setati temperatura tintd corectd.
+ Verificatj daca temperatura este pe baza de apa sau pe baza de aer.
Consultati ,Senzor la distantd activ’ si ,Selectare senzor temperatura”

+ Alimentarea cu apa nu este
suficienta.

+ Verificati manometrul si alimentati cu mai multa apa, pana
cand acesta indica 2~2.5 bari

+ Debitul apei este scazut.

+ Verificati daca filtrul este acoperit de prea multe particule. In
acest caz, filtrul trebuie curétat.

+ Verificati daca manometrul indica o presiune mai mare de 4 bari.

+ Verificati daca conducta de apa este infundata din cauza
particulelor depuse sau a calcarului.

Chiar daca
sursa de
alimentare
electrica este
OK

+ Temperatura apei de intrare
este prea ridicata.

+In cazul Tn care temperatura de intrare a apei este mai mare
de 57 °C, unitatea nu functioneaza pentru a proteja sistemul.

* In cazul in care temperatura de intrare a apei este mai mica de
5 °C, unitatea nu functioneaza pentru a proteja sistemul.
Asteptati pana cand unitatea incalzeste temperatura apei de
intrare.

+ In cazul in care temperatura de intrare a apei este mai mica de
15 °C in modul de incalzire, unitatea nu functioneaza pentru a

telecoman . . proteja sistemul. Asteptati pana cand unitatea incélzeste

gﬁsi?zéa da lg{gppi;aang:éiﬂg de intrare temperatura apei de intrare la 18 °C. .

informatiile), ’ * In cazul in care nu folositi accesoriul incalzitorului de rezerva

unitatea nu (HA**1M E1), mariti temperatura apei prin sursa de incalzire

functioneaza. externa (incdlzitor, boiler). In cazul in care problema persista,
’ contactati-va furnizorul.

+ In cazul in care doriti sa folositi functia de uscare a sapei,
asigurati-va ca ati achizitionat si instalat accesoriul
incalzitorului de rezerva (HA**1M E1).

* Deschideti capacul de aerisire si alimentati cu mai multé apd,

\ Aarici . o-tx | Panacand manometrul indica 2~2.5 bari.
?oer?lf)llreeta nu este finalizatd |, Daca apa nu stropeste atunci cand varful (in partea superioara
' a orificiului) este apasat, purjarea aerului nu este inca
3 |Zgomotla finalizats. Daca este bine purjat, apa va stropi ca o fantana.
pompa de apa. — — - -
* Verificati daca manometrul indicé o presiune mai mare de 0.3
* Presiunea apei este bari.
scazuta. + Verificati daca rezervorul de expansiune si manometrul
functioneaza corespunzator.
) + Afost alimentata prea + Evacuati apa deschizand comutatorul supapei de siguranta,
Apacurge prin | myit3 apa. pana cand manometrul indicd 2~2.5 bari.
4 | furtunul de -
scurgere. eRse}zeedr\é(t)élrJilocriaetlexpanmune + Schimbati rezervorul de expansiune.
* Protectia termica a * Deschideti panoul lateral al rezervorului ACM si apasati butonul de
incalzitorului rezervorului resetare pentru protectia termica. (Pentru mai multe informatii, va
5 'f?ecr’l;/ilnqg este de apa este activata. rugém sa consultati manualul de instalare al rezervorului ACM. )

+ Incalzirea ACM este
dezactivata.

+ Selectati Functionarea incalzirii ACM si observati daca
pictograma este afisatd pe telecomanda.
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Depanare pentru coduri de eroare

Afigati
codul

Titlu

Cauza erorii

Punct de verificare & Starea
normala

1

Problema cu senzorul de aer din camera de
la distanta

* Rezistentd : 10 kQ la 25 de centigrade
(deconectat) — pentru senzorul de aer

2 | Problema cu senzorul de agent frigorific (intrare) din camera de la distantd
6 | Problema cu senzorul de agent frigorific (iesire) + Rezistentd: 5 kQ la 25 de centigrade
8 | Problema cu senzorul rezervorului de apa | * Conexiune incorecta intre senzor (deconectat) peniru toff senzor oy
_ . si PCB (incalzitor) EXCEPTIA senzorului de aer din
13 | Problema cu senzorul conductei solare E PC (incal t ) camer de la distanta
« Eroare ncélzitor, [N y
16 | Probleme cu senzorii < Eroare senzor *Tensiune :25VDCla25de
" —— centigrade (deconectat) (pentru toti
17 | Problema cu senzorul apei de intrare senzori)
18 | Problema cu senzorul apei de iesire + Consultati tabelul rezistenta si
Problema cu senzorul de iesire al temperatura pentru verificarea
19 | ) ) ’ diferitelor temperaturi
incalzitorului electric
+ Defectiune a pompei de apa
« « Restrictionarea pompei de apa BLDC/stare anormala ansamblu
10| Blocare pompa de apd BLDC BLDC * Ventilatorul este blocat de
materiale straine
+ Conexiunea firelor dintre
+ Conexiune incorecta intre senzor | telecomanda si ansamblul PCB
3 Comunicare eronata intre telecomanda si PCB (Incalzitor) principal (Incalzitor) trebuie sa fie
cu fir si unitate. * Eroare PC (Incalzitor) stranséd
+ Eroare senzor + Tensiunea de iesire a PCB trebuie
sé fie de 12V DC
+ Conectorul pentru transmisie este
deconectat
« Firele de conexiune sunt conectate . . .
5 . . ) + Conexiunea firelor dintre panoul de
Comunicare eronata intre ansablu PCB gresit <
IV S ) 7 . “ comanda si ansamblul PCB
principal (Incélzitor) si ansamblul PCB + Linia de comunicare este defecta ST A e
e e L principal (Incalzitor) trebuie sa fie
principal (Invertor) al unitatii. + Ansamblul PCB principal (Invertor) strans3
functioneaza anormal '
53 * Ansamblul PCB principal
(Incalzitor) functioneaza anormal
9 | Eroare program PCB (EEPROM)  Daune electrice sau mecanice ale |, Aceasta eroare nu este permisad
EEPROM
+ Comutatorul de flux trebuie sé fie
+ Comutatorul de flux este deschis in inchis in timp ce pompa de apa
14 | Problema cu comutatorul de flux timp ce pompa de apa internd internd sau comutatorul DIP Nr. 5
functioneaza al ansamblului PCB principal
(Incalzitor) este setat pe pornit
« Functionare anormala a + In cazul in care nu existé nicio
L . “ ncélzitorului electric problema cu controlul incalzitorului
15 | Supraincélzirea conductei de apa AU ) R,
« Temperatura apei de iesire este electric, temperatura maxima posibild
mai mare de 72 °C a apei de iesire este de 72 °C
« Siguranta termica este intrerupta
din cauza unei supraincalziri N xon
PO . . * Aceasta eroare nu va aparea in
anormale a incalzitorului electric cazul in care temperatura
20 | Siguranta termica este defecta intern P

+ Defectiune mecanica a sigurantei
termice
* Firul este deteriorat

rezervorului incalzitorului electric
este mai mica de 80 °C

=
=
@
>
0
o
=
b=
=
b




=
=
@
>
)
o
=
>
=
>

c

278 PUNERE IN FUNCTIUNE

tg:ztll Titlu Cauza erorii Punct de verificare & Starea normala
+ Supratensiune instanta in faza U,V,W
- Blocare comp
& + Supratensiune instanta . Conlelx lunea anormal§ U W
VARF DC ) + Conditie de suprasarcina
21 + Tensiune prea mare j

(Eroare IPM)

+ |zolare necorespunzatoare a IPM

- Supraincércare cu agent frigorific pentru lungimea
conductei.
Ventilatorul exterior este oprit
* |zolare necorespunzatoare a compresorului

+ Defectiune a compresorului
+ Blocarea conductei

22 | C/T max. Supratensiune de intrare . . .
« Tensiune de intrare scazuta
+ Agent frigorific, lungime conductd, blocare...
Tensiune * Tensiunea legaturi DC este mai mare | Verificare conexiune CN_(L), CN_(N)
PP, de 420V DC - o
23 | crescutd/scazuta - - .. | * Verificare tensiune intrare
legatura DC * Tensiunea legdturi DC este mai mica « Verificare piese, senzori, tensiune legétura DC cu PCB
egaturd de 140V DC piese, senzorl, 9
+ Presiunea redusa este mai micd de
i 2
Eroare perceptl.e 02 kgf/cm I . « Verificati presiunea redusa/ridicata
24 | comutator presiune * Presiunea ridicatd este mai mare de | | Verificafi conexiunea cablurilor
redusé/ridicata 42~44 kgflcm?. ’
+ Comutatorul de presiune este defect.
« Verificati conexiunea firului comp. ,U, V, W"
26 | Compresor DC Pozitie | « Eroare de pornire a compresorului + Defectiune a compresorului
+ Verificati componenta ,IPM”, piese de detectie.
+ Functionare in suprasarcina (infundare
conducta/acoperire/defectiune EEC/suprasarcina ref.)
Oprire instanta intrare | Curentul de intrare PC (invertor) este ’ Dete'r lorare comprfa sorl(detenorare izolatie/motor)
27 . . « Tensiune anormald de intrare (L, N)
AC Eroare curent oprit 100 A (varf) pentru 2us - . o .
+ Conditie anormala ansamblu linie de alimentare
+ Deteriorare ansamblu 1 PCB (piesa cu senzor pentru
curentul de intrare)
oA e . .| * Functionare in suprasarcina (infundare
Supratensiune pentru .(HM M U 3 Tensiunea compresorului conductd/acoperire/defectiune EEC/suprasarcin ref.)
invertorului este de 35 Apk. ) T S
29 | compresorul ceon 1 1 1% . .| + Deteriorare compresor (deteriorare izolatie/motor)
. ) (HM**3M U*3) Tensiunea compresorului ) o ’
invertorului invertorului este de 35 Aok « Tensiune scazuta intrare
P + Deteriorare ansamblu 1 PCB ODU
+ Functionare in suprasarcing (blocare,
Temperatura ridicaté [0 i
N P |nfun_dare, defectare ventilator + Verificati blocarea/infundarea/fluxul ventilatorului de exterior
in conducta de exterior) o -
e « Verificati scurgerea de agent frigorific
32 | evacuare a + Scurgere agent frigorific (insuficient) S ) “
i « Senzor descircare comp. INV defect | ° Verificati daca senzorul functioneaza normal
Fompresory ul P + Verificati starea ansamblului EEV
invertorului + Conector LEV deconectat/montare '
necorespunzatoare LEV
+ Senzor de presiune redusa defect
+ Ventilator unitate defect
« Scurgere agent frigorific
+ Deformare din cauza deteriorarii conductei de agent frigorific
Eroare presiune < - Lo + EEV unitate defect
35 Scadere excesiva a presiunii scazute

scazutd

+ Acoperire/infundare (unitate acoperita in timpul modului de
racireffiltru unitate fnfundat in timpul modului de incalzire)

+ Infundare supapa SVC

+ PCB (invertor) unitate defect

+ Senzor conductd unitate defect
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Afigati
codul

Titlu

Cauza erorii

Punct de verificare & Starea normala

Problema cu senzorul
de temperatura pentru

+ Deschidere/scurtcircuit

+ Conexiune gresita a conectorului termistorului
+ Defectarea conectorului termistorului

“ conducta de Elrf;fCT?CZ?:?:tZL::Zatoare (deschidere/scurtcircuit)
descarcare + Defectarea PCB de exterior (invertor)
+ Conexiune necorespunzatoare a conectorului PCB (invertor)
+ Conexiune necorespunzatoare a conectorului de presiune
ridicata
43 Problema cu senzorul | Valoare anormala a senzorului + Defectarea conectorului de presiune ridicata
de presiune ridicata (deschidere/scurtcircuit) (deschidere/scurtcircuit)
+ Defectarea conectorului PCB (invertor)
(deschidere/scurtcircuit)
+ Defectarea PCB (invertor)
Problemé cu senzorul | « Deschidere/scurtcircuit * Conexiune gresitd a corllectotulm term|storuIU|
p ) + Defectarea conectorului termistorului
44 | de temperaturd a + Sudare necorespunzétoare . o
aerului exterior + Eroare circuit intern (deschidere/scurtaircuit)
+ Defectarea PCB de exterior (invertor)
Problema cu senzorul ) L + Conexiune gresitd a conectorului termistorului
< + Deschidere/scurtcircuit ’ ) . .
de temperaturd al . + Defectarea conectorului termistorului
45 R + Sudare necorespunzétoare ) -
conductei mijlocii a — (deschidere/scurtcircuit)
) + Eroare circuit intern o
condensatorului + Defectarea PCB de exterior (invertor)
Problemé cu senzorul | « Deschidere/scurtcircuit * Conexiune gresitd a corjector‘ulm termlstorulm
< N + Defectarea conectorului termistorului
46 | de temperatura al + Sudare necorespunzatoare . -
conductei de suctiune | * Eroare circuit intern (deschidere/scurtcircuit
’ + Defectarea PCB de exterior (invertor)
59 Eroare comunicare Verificarea stérii de comunicare dintre | * Generarea sursei de zgomot care interfereaza cu
PCB PCB principala si PCB invertor comunicarea
« Prevenirea dezechilibrarii fazei si
Eroare faza ) L ’ - S
54 ) ) prevenirea rotatiei inverse a + Eroare cablaj alimentare principald
deschidere si reluare A <
’ compresorului cu ratd constanta
Eroare verificare PCB Eroare acces EEPROP si eroare + Defectiune contact EEPROM/insertie gresita
60 | (invertor) si EEPROM verificare SUM . + Versiune EEPROM diferita
principal + Deteriorare invertor ODU si ansamblu 1 PCB principal
+ Functionare fn suprasarcind (blocare,
infundare, defectare ventilator
exterior) T . . . .
L P . + Verificati blocarea/infundarea/fluxul ventilatorului de exterior
< .. . | *Schimbator de caldurd al unitatii v . -
Temperatura ridicata ) ’ + Verificati supraincarcarea de agent frigorific
61 |. . deteriorat o )
in cond. Conducta + Verificati starea ansamblului EEV
+ Conector EEV deconectat/montare v ) " .
« + Verificati starea ansamblului/arderii senzorului
necorespunzatoare EEV ’
+ Cond. necorespunzatoare Ansamblu
senzor conducta defect
+ Nr. piesd : EBR37798101~09
- Verificati senzorul radiatorului: 10 kQ/la 25 °C (deconectat)
- Verificati dacé ventilatorul de exterior functioneazé in mod
corespunzator
62 Eroare temp. ridicatd | Temperatura radiatorului este mai mare | ¢ Nr. piesa : EBR37798112~21

radiator

de 110 °C.

- Verificati starea sudurii pinului 22, 23 al IPM, PFCM

- Verificati strangerea surubului pentru IPM, PFCM

- Verificati starea lubrifiantului termic de pe IPM, PFCM

- Verificati dacé ventilatorul de exterior functioneazé in mod
corespunzator
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280PUNERE IN FUNCTIUNE

ﬁzzzt'll Titlu Cauza erorii Punct de verificare & Starea normala
Problema cu « Verificati daca mufa termistorului prezinté defecte
65 senzorul de Valoare anormala a senzorului (deschisa/scurta)
temperatura al (deschis/scurt) « Verificati daca placa PCB (inversorul) de exterior prezinta
radiatorului defecte

67

Eroare blocare

Valoarea RPM a ventilatorului este
mai mica de 10 timp de 5 secunde
de la pornire.

+ Defectiune motor ventilator
+ Conditie de asamblare anormala

ventilator Valoarea RPM a ventilatorului este . .
. [ .. | * Ventilator blocat de mediul inconjurator
mai mica de 40 in timpul functiondrii,
cu exceptia pornirii
Problemd cu + Deschis (sub -48,7 °C) + Conexiune gresitd a conectorului termistorului
senzorul de o ) ’ ) ) :
. Scurt (peste 96,2 °C) + Defectiune de a conectorului termistorului
114 | temperatura de L “ s
intrare pentru + Lipire necorespunzatoare (Deschis/Scurt)
. P . + Eroare circuit intern + Defectiune a placii PCB de exterior (Exterior)
injectarea vaporilor ’
Problema cu + Deschis (sub -48,7 °C) + Conexiune gresitd a conectorului termistorului
senzorul de o ) ’ ; ) .
L Scurt (peste 96,2 °C) + Defectiune de a conectorului termistorului
115 | temperatura de ’

iesire pentru
injectarea vaporilor

+ Lipire necorespunzatoare
+ Eroare circuit intern

(Deschis/Scurt)
+ Defectiune a placii PCB de exterior (Exterior)
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Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer :
LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





